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Maija Burima,
Rudite Rinkevica

LITERATURA PROCESA UN MIJIEDARBIBA

Jau 23. reizi piedavajam icliikoties zinatnisko rakstu krajuma Literatiira
un kultira: process, mijiedarbiba, problemas. Apjoma neliclaja izdevuma,
izmantojot musdienigas pé&tnieciskas metodologijas, rodami aktuali p&tijumi
par dzives rakstibas un citiem musdienu sabiedribai nozimigiem narativiem.
Misdienas tekstu pétnieciba tiecas izprast individu, sabiedribu, vidi un
reflektét par to transdisciplinaros krustpunktos, sniedzot kultiiras un socialo
norisu, tehnologisko transformaciju konceptualus lasijumus par konkrétiem
kulttiras objektiem, atminas un komemoracijas projekcijam un citiem cilvéka
darbibas nospiedumiem.

Piemineklu stasti dzives rakstibas konteksta atklati Janinas Kursites un
Roberta Kipura publikacija. 20. gadsimta sakuma literatiras aktualitates
misdienu paradigmu ietvara skatitas Imanta Frederika Ozola, Ingas
Stepukonienes, rakstos: 1. F. Ozols raksturojis brivibas zimes A. Deglava
trilogija Riga, savukart 1. Stepukoniene izvertgjusi lietuvieSsu modernisma
attistibu 20. gadsimta sakuma Julijona Lindes-Dobila romana Bliidas.

Sandra Meskova, Sandra Okuneva, Anda Kuduma, Ivars Orehovs aktuali-
z&jusi literaras paradibas 20. gadsimta otraja pusé€, pievérSot uzmanibu gan
Liepajas kultiridentitates ainavai (A. Kuduma), gan autobiografiskajiem
stastijumiem ka V. BelSevicas, A. Liepas un M. Zalites proza (S. Meskova), ta
Henrija Parlanda autobiografiskajiem vérojumiem véstulés (I. Orehovs). P&t-
nieku uzmanibas loka ir arT Kurzemes nemateriala kultiiras mantojuma vertibas
(S. Okuneva), pazistamo personibu un literaro varonu dzivesstasti trevelogu
konteksta (D. Ozola). Maijas Burimas raksts aktualiz€ antropocéna jédzienu
un pieméro to Arttra Puntes dzejolu krajuma Jércénu pagasta nezalu herbarijs
teksta ekopoctikas un parateksta ekoestetikas interpretacijai, kas metatekstua-
li projicgjas ka ‘antropocéna diagnoze’: trausla saikne ar planétu, industriala
laikmeta cilvéka un dabas attiecibu persistgjosas un latentas formas.

Priecajamies, ka krajuma tapSanas laika autoru saraksta nacas labot
akadémiskos titulus — D. Ozola un 1. F. Ozols ir ieguvusi doktora gradu hu-
manitarajas un makslas zinatnés.



Maija Burima,
Rudite Rinkevica

LITERATURE IN PROCESS AND INTERACTION

The 23" issue of the research paper collection Literature and Culture:
Process, Interaction, Problems comprises a selection of papers written by
using modern research methodologies on topical issues such as /ife writing and
other significant narratives. At the present stage, text studies strive for more
complex understanding of the individual, society, environment and reflect
on them in transdisciplinary intersections providing conceptual readings of
cultural and social proceedings, technological transformations focusing on
particular cultural objects, memory and commemoration projections, and other
imprints of human actions.

Stories of monuments in the context of life writing are revealed in the paper
by Janina Kursite and Roberts Kipurs. Literary actualities of the early 20
century are regarded in the framework of contemporary paradigms in articles
by Imants Frederiks Ozols, Inga Stepukoniene: I. F. Ozols described the signs
of freedom in A. Deglavs’ trilogy Riga, whereas 1. Stepukoniene has studied
the development of Lithuanian modernism in the early 20™ century in J. Linde-
Dobil’s novel Bliidas.

Sandra Meskova, Sandra Okuneva, Anda Kuduma, Ivars Orehovs high-
light the literary phenomena of the 2" half of the 20" century focusing on the
cultural landscape of Liepaja (A. Kuduma), autobiographical narratives in V.
Belsevica’s, A. Liepa’s, and M. Zalite’s prose fiction (S. Meskova), as well as
Henry Parland’s autobiographical reflections in letters (I. Orehovs). Research-
ers have investigated the non-material culture legacy of Kurzeme (S. Okune-
va) and life stories of famous personalities and literary heroes in the context of
travelogues (D. Ozola). Maija Burima in her article highlights the notion of an-
thropocene and interprets it in A. Punte’s poetry in the light of text ecopoetics
and paratext ecoesthetics that manifest metatextually as ‘the diagnosis of an-
thropocene’ bringing out the fragile bond with the planet, persistent and latent
forms of human and nature relations in the industrial age. We are glad to an-
nounce that in the course of compilation of the present collection two autors —
D. Ozola and I. F. Ozols were awarded PhD in jumanities and art sciences.



Janina Kursite,
Roberts Kipurs

PIEMINEKLU STASTI DZIVES RAKSTIBAS KONTEKSTA

Summary

Monument Stories in the Context of Life Writing

The word ‘monument’ (piemineklis) in its contemporary meaning entered
the Latvian language only at the end of the 19" century. Previously, terms like
‘commemoration sign’ (pieminéSanas zime), ‘commemoration pole’ (pieminésanas
stabs), or the foreign monuments (singular) were used. Monuments encompass
mnemonic, mythically magical, and artistic functions, shaping the visual perception
of identity for the nation, people, and society. Ideologically charged monuments have
traditionally been and still are assigned to central urban locations. They are unveiled
and honoured during planned ceremonies, in which staple traditions are laying down
flowers and appropriately worded verbal formulae. These ceremonies are rooted in
ancient mythically magical perceptions of the non-homogenic character of open space
(sacred — profane part of open space). Although monuments are installed to honour
a specific historical event or person, they usually are subject to cyclical replacement
in the case of regime change. This article takes a look into the ‘travels’ in time and
space of several ideologically saturated monuments (e.g. monuments to Peter the Great
and Lenin, the Soviet-occupation-regime-installed Victory Monument, the Freedom
Monument, etc.). Separately, two monuments linked to people from Latvia in different
time periods are analyzed in the context of life writing — 1) the monument to Latvian
Red rifleman Janis Judin$ (also known as the Judas Iscariot Monument), unveiled in
1918 in Sviyazhsk, Tatarstan, Russia; 2) the Soviet monument — cannon, unveiled in
1976 in Jekabpils and dismantled in 2021 by farmer Gundars Kalve. Both monuments
and the events surrounding them include documental and myth-generating episodes,
which are explained and analyzed in detail within the article.

Key words: monument functions, monuments in space, monuments in time,
monuments in the context of history and mythology, life writing, Janis Judins, Gundars
Kalve

*

Pieminekli un to funkcijas

Piemineklis ir veidojums akmeni, metala vai citd materiala, lai plasakai
sabiedribai atgadinatu par svarigu notikumu, vietu vai ievérojamu cilvéku.
Vards piemineklis miisdienu nozimé latvieSu valodas aprité paradijas samera
velu. Gustava BraSes gramata Allererste Anleitung zum Gebrauch der lettischen
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Sprache fiir Deutsche vacu denkmal tulkots ka pieminéSanas zime, pieminéSanas
stabs.! Aleksandra [ uzvaru par Napoleonu simbolizgjosa kolonna tika uzstadita
Sanktpeterburga 1834. gada, laikraksta 7as Latviesu Lauzu Draugs nosaukta
par stabu: Aizpérn Peterburga |[..] to brinum lielu Aleksandera stabu stadija.’
AtceréSanas, piemingSanas nozimé pieminekla vards atrodams vacbaltu
macitaja Karla Slava (Carl Schlau, 1851-1919) latviesu svétku apraksta:
Labrenca dienu turéja par vienu uguns dienu un pieminekli néma.* Kri§jana
Valdemara sastaditaja krievu-latviesu vardnica krievu vards pamjatnik tulkots
ka piemineklis un monuments, pieminas zime.* LatvieSsu valoda visbiezak
lietots ar apzim&jumiem senatnes, aizvesturisku laiku, véstures, pagatnes,
kapu, kultiras, arheologijas, arhitekturas, celtniecibas, t€lniecibas, makslas,
sabiedriskais (public monument) piemineklis. Ka sinonims uzlikojams
arT monuments®, kas no latinu monumentum — ‘atmina, atceréSanas’; ‘kapa
piemineklis’; ‘vesturisks dokuments, rakstu piemineklis’; atvasinajums no
moned — ‘teikt’, ‘piemin&t’.®

Tatad gan pieminekla, gan monumenta varda pamata ir kada zimiga
notikuma vai personas piemina paturéSanas ideja. Lai gan mnemoniska
funkcija uzlikojama par galveno, pieminekli to fiziskaja veidola demonstre
arT uzstaditaju varas sp&ju un valdosas ideologijas vizuali pausto dominanci.
Pieméram, [1dz Latvijas valsts nodibinasanai par tiestbam uzstadit sev ttkamus
piemineklus Riga, tapat arT citas Vidzemes un Kurzemes gubernas pilsétas,
cinijas vaciesi un krievi,’” bet Vitebskas guberna — krievi un poli.® Nodibinoties
patstavigai Latvijas valstij, tika domats par brivibas cinu un varonu, Latvijas
kultdrvésturei nozimigu personu un notikumu pieminas iemizinasanu.’
Sekojosais padomju okupacijas laiks naca ar jauniem ideologiskajiem
uzstadijumiem un atSkirigiem varas simboliem, iemiesotiem akmeni, betona,
&ipsT vai metala.'

Atjaunojot 1991. gada valstisko neatkaribu, bija jadoma par padomju laikos
nojaukto piemineklu atgrieSanu agrakajas vietas un padomjlaiku piemineklu
pakapenisku novakSanu.'' Vienlaikus, lai neatkartotu padomjlaiku pieeju
izdz8st no vestures atminu par ieprieksgjo laikposmu, jau vairaku gadu garuma
tiek apzinati un fotografijas, aprakstos fikséti pieminekli visa Latvijas teritorija,
ievietojot zinas par tiem izveidota timeklvietne latvijaspieminekli.lv."

Piemineklis var ietvert estétisko, dazkart arl mitiski magisko funkciju.
Piemineklu estétiskas vertibas un to nozimi parasti apliko makslas vésturnieki.
Realitaté, vismaz attiectba uz plasakai sabiedribas dalai orientetiem
pieminekliem, to makslas vertibas pakapi ietekmé arT politiski ideologiskie
uzstadijumi.'® Savukart piemineklu mitiski magisko saturu veido sabiedriba
vai tas atseviskas grupas, bet izzina folkloristi un veésturnieki. Detaliz&tak 1
piemineklu dalai piedeéveta saistiba ar mitradi apliikota raksta.
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Izpetes metodiskais uzstadijums

Piemineklu nozime sabiedriba analiz€jama no vairakiem skatpunktiem,
sakot ar kultiirvésturisko metodi un beidzot ar dzives rakstibu (life writing).
Dzives rakstiba avotu, gan to izp&te ietver ka v@stures, ta publicistikas,
biografiskas literatliras materialus, saraksti, arT mutvardu liecibas, prototipu
izzinu, koncentr&jot iespgjami plasu informacijas kopu.'* Saja raksta izmantots
plass dzives rakstibas pieeju un materialu klasts: aculiecinieku atminas
publicéta un mutvardu veida, biografiski dati, beletrizets konkrétu notikumu
apraksts, publicistika, intervijas, pétfjumi. Pieminekli ietver simbolisku
vestijumu, tapec neiztikt arT bez semiotiskas analizes.'

Attieciba pret ideologiski veidotiem pieminekliem parasti darbojas
binarajos pretstatos saknota uztvere un atticksme (savs — svess, pienemams —
nepienemams, patik —nepatik). STuztvere var tikt veidota ari péc ternara modela
parauga (savégjais — svesais — vienaldzigais). Tapat ar semiotisku piesatinajumu
tiek uztverta vietas un laika izvéle pieminekliem, tadgjadi no uzstaditaju puses
veicinot vai piespiezot tos vertet sakralizeta laiktelpas tveéruma.

Pieminekli telpa

Kolektivaja atmina svarigako notikumu vai cilvéku iemiizinasanai parasti
izveleta iesp&jami centrala vieta, kas Zimigos datumos lavusi pie monumentiem
pulcéties liclakam cilvéku skaitam. Tiesi vietas izvéle (=centrs), mainoties
varam, ideologiski politiskajam vai religiskajam nostadném, visbiezak klust
par iemeslu piemineklu nomainai. Tas ir iedalijums, ko savulaik mitu p&tnieks
Miréa Eliade nosauca par sakralo jeb sakraliz€to un profano jeb profanizéto
telpu. Sis dalfjums jo spilgti paradas jaunas teritorijas iekaro§ana vai jaunas
ideologiskas kartibas radiSanas bridi: lekarota teritorija klist reala tikai péc
(precizak: caur) iegusanas rituala, kurs ir pirmatnéja Pasaules Radisanas akta
kopija.'® Lai cik stipri kada laiciga vara m&ginajusi abstrah&ties no priekSstata
par telpas nehomogenitati, ta apzinati vai neapzinati rikojusies péc sensena
uzvedibas modela, savus sveétumus (tostarp piemineklus) novietojot iekarotas,
jauniegiitas vai atjaunotas telpas centralaja dala un ar ritualu, ceremoniju
palidzibu pasludinot to par sakralizé€tu. Tapéc nav nejausi, ka, mainoties
politiskajam iekartam, gandriz nemainigas paliek piemineklu uzstadiSanas
vietas. 1910. gada tika uzstadits piemineklis Krievijas caram P&terim I. Pirma
pasaules kara laika tas tika evaku€ts un nogrima Baltijas jura, palika tikai
postaments. Paradoties iecerei blivét Brivibas pieminekli, uzvargja spriedéju
viedoklis par vietas izvéli tuvu Pétera I piemineklim. Tadgjadi 1931. gada
ieprieksgja pieminekla postaments tika nojaukts un sakas laukuma iekartoSana
jau Latvijas Brivibas piemineklim. Tac¢u arl Saja gadijuma sabiedriba
uzvirmoja vardu cipas par ta atraSanas vietu un pasu veidolu: Ar sasutumu
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nacas verot, ka dala pilsonu aizstavéja ieskatu celt ne idejisku pieminekli, bet
gan kadu praktisku celtni — tiltu, muzeju vai pat — pirts (!) veida. Dala zindja
spriest, ka izraudzita vieta Brivibas piemineklim nederot. Tai esot jabut vai nu
Daugavmala, vai art kur citur, tika minéta pat Zakusala."

Laukums ap Brivibas pieminekli Riga un pats piemineklis ir bijusi
karota aplukojuma un pulc€$anas vieta gan pirmas brivvalsts gados, slepus
— padomju gados, gan ari miisdienas. Pieméram, kads no trimdas latvieSiem
pec padomjiski pompozo Dziesmu svétku apmeklgjuma dalijas iespaidos, ka
divi oficiali aizmirstie pieminekl[i tautas atmina tomeér nebit nebija aizmirsti:
pie Brivibas pieminekla saradas ziedi, klusi un nemaniti, tapat art Rainim tika
veltita pa dziesmai un ziedu puskitim'®. 1969. gada pie Brivibas pieminekla,
protest&jot pret PSRS iebrukumu Cehoslovakija un aizliegumu ebrejiem
izcelot no PSRS, méginaja passadedzinaties students Ilja Ripss.'” Pie Brivibas
pieminekla pulcgjas nacionalas protesta kustibas Helsinki-86 dalibnieki un
lidzjutgji, 1987. gada pieminot padomju deportaciju upurus, cita reizé — publiski
nosodot Molotova-Ribentropa 1939. gada noslégto paktu, kura rezultata PSRS
un Vacija aizsaka vardarbigu Eiropas pardali.

Dazkart jaunas varas parstavji iemanas izmantot ne tikai ieprieksgjas varas
labiekartotu vietu, bet arT jau izveidotu nosaukumu. Pieméram, piemineklis t.
s. Padomju Latvijas un Rigas atbrivotajiem tika uzstadits Pardaugava Uzvaras
parka, kas savu nosaukumu bija ieguvis jau neatkarigas Latvijas laika un
kura 1938. gada norisinajas Dziesmu svétki. 1936. gada pienemtais likums
par Uzvaras laukuma izbiivi paredzgja ierikot vietu plasam sabiedriskam
aktivitatem.” Tika nolemts turpmak izveidot Svétku laukumu Dziesmu un
citiem svétkiem, karaspéka paradém, centralo stadionu ar 25 000 skatitaju
vietam, sporta un treninu laukumus, specialas celtnes, kas atspogulotu Uzvaras
laukuma pamatideju, sporta un sanaksmju pili, ka arT zalo zonu.?' Talit péc
kara padomju okupanti laukuma sarikoja motorizéto vienibu paradi.”? Saja
pasa laukuma 1946. gada tika sarikota linca tiesa vacu armijas parstavjiem,
publiski tos pakarot sadzita lauzu ptla klatbttng:

Pakarsana notika svétdiena, 1946. gada 3. februari trijos pecpusdiena
Pardaugava, Uzvaras laukuma, kur liels lauzu pulis sastavéja vairak no
militaristiem neka privatpersonam, kas tur bija ieraduSies brivpratigi vai
piespiesti, lai noskatitos vienreizéjo “izradi”. Septinus augsta amata vacu
generalus pakara, piebraucot zem karatavam 4 smagam kravas masinam, un
notiesatiem tika uzmauktas kakla cilpas.®

Uzvaras laukuma 1985. gada padomju vara uzslgja pompozu pieminekli
savai uzvarai Otraja pasaules kara. Piemineklis, ko tauta iedeéveja par okupekli,
ik gadu 9. maija kluva par pulcéSanas vietu tiem, kas ar nostalgiju atcer¢jas
PSRS laikus un labprat redzetu tos atgriezamies. Krievijas uzsakta agresija

10
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pret Ukrainu pielika punktu iecietibai. Piemineklis tika nojaukts 2022. gada
25. augusta.*

Mainoties ideologijai, piemineklus médz mainit, aizliegt vai apgriitinat tiem
piekluvi. Ta padomju laika apgriitinaja pieeju Brivibas piemineklim, ierikojot
galapieturu 8., 9., 12. trolejbusam, pirma Valsts prezidenta Jana Cakstes
pieminekli aiz8kersoja ar solu rindu un prieksa aizstaditiem kokiem: Brivibas
piemineklis aiz trolejbusu vadiem, kas izskatas ka augstsprieguma stieples
filmas par koncentracijas nometném.* Rakstiski fiksétie vérojumi par padomju
varas veélmi desakralizet, aizslépt Brivibas pieminekli vargja paradities tikai
trimdas izdevumos. Nereti tiek salidzinati divi pieminekli — padomju varas par
sveto iecelta Lenina monuments, kas bailés no apskades jasarga, un Brivibas
piemineklis ka tads, pie kura kav&jas garamgaj&ju acis: Padomju tautas “liela
atbrivotaja” Lenina pieminekla prieksa nemitigi stav sargs [..], bet miisu
Brivibas piemineklim blakus novietota troksnaina trolejbusa pietura.*®

Attieksme pret pieminekliem visos laikos tikusi vertéta no “tira — netira
vieta” skatpunkta.”” Jelgavnieki padomjlaikos nevargja izvairities no katrai
pilsetai obligata Lenina pieminekla, dalgjs gandarTjums bija vienigi par to, ka
Lenina pieminekli [..] uzstadija pilsétas centralaja laukuma, vieta, kur pirms
kara atradas publiska atejas vieta.*® 1940. gada augusta padomju okupacijas
varas parstavji Rézekné nogazto Latgales Maras pieminekli aizgadaja uz
lopkautuves teritoriju.?’ Skiet, veiksmigakais veids, ka deaktivizét ideologiski
uzladetos piemineklus, ir savakt tos vienkopus, izveidojot ko lidzigu brivdabas
panoptikumam. Dalgji tads skatams Kuldigas novada Ivandes pagasta, kur
Meinards M&telis briva daba izstadijis virkni lenineklu no Latvijas pilsétam.*

Pieminekli laika

Piemineklu aizsakumi mekl&jami jau akmens un nakamajos laikmetos,
saistoties ar dievibu, garu elktéliem, valdnieku (piramidas senaja Egipte,
imperatoru statujas senaja Roma, megalitiskie monumenti Rietumeiropa), kara
varonu, citu ievérojamu cilvéku un notikumu pieminas iemiizinasanu un/vai
pieltigsmi.?!

Gadsimti daudzas laika liecibas izdzges, kadreizgjo notikumu nozimiba
pakapeniski izplén. Pieminekli laika gaita medz ieaugt zalg, iegrimt zemg, tiek
izpostiti, izzid sakotngja ideologiska vai mitiski magiska nozime. Pieméram,
Kurzemg vietvietam joprojam redzamas t. s. Velna laivas, kas ir no akmeniem
veidoti akmens kravumu pieminekli, kuru uzstadisana, iesp&jams, attiecinama
uz bronzas laikmetu. Musdienas Sie pieminekli var piesaistit vairs tikai
zinatkarus taristus un vestures miklu minétajus.*

Pieminekli lineara laika griezuma sniedz vesturisku izzinu, bet cikliska
laikizjiita parada sabiedribas vélmi periodiski nomainit klastu, vienus pieminai
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domatos objektus izcelot, citus novacot vai pametot aizmirstibai. Zelmars
Lancmanis (1883—1935) bija viens no pirmajiem, kas, nodibinoties Latvijas
valstij, méginaja hronologiski un p&c funkcijam sistematizét atrodamos
dazada veida monumentus.*® Praktiskais izzinas darbs jau péc paris gadiem
Z. Lancmanim lava publicét apcergjumu par pieminas objektiem Latvija,
aplikojot ievérojamam personam (Vecajam Stenderam, G. Merkelim, K.
Valdemaram) uzliktos kapa piemineklus, maksligi veidotus akmens kravumus
un atseviskus iezimigus akmenus.

Ka atsevisku vienibu Z. Lancmanis izcel robezakmenus, jo Tpasi pieminas
akmenus: Pieminas akmeni liecina par vietam ar izciliem notikumiem — piepesu
navi vai plasakam paradibam.’* Ka pieméru plasakam paradibam min Irbes
macttajmuizas kiits pamatos iemtréto akmeni ar uzrakstu latipu valoda, kas
latviska tulkojuma skan: /701. gada spieda Kurzemi saksi, 1702. gada zviedri,
1706. gada maskaviesi, 1707. gada zviedri, 1710. gada maskaviesi ar So lielo
méri un badu. 1710. gada maja atgriezas atpakal firsts Fridrihs Vilums.>
Vésturniekiem $is pieminas akmens var bt bijis labs paligs Kurzemes un
Zemgales hercogistes norisSu aprakstam. Pieminas akmeni necie$ garus tekstus,
tapec Kurzemes un Zemgales hercoga Fridriha Vilhelma (Friedrich Wilhelm
Kettler, 1692—1711) atgrieSanas no trimdas Priisija, kur, bidams vél mazgadigs,
kopa ar mati glabas no kara un méra, akmeni tiek ietverta viena teikuma.
Z. Lancmanis izcel piemineklu nozimi Latvijas vestures dazadu laikposmu
izzina:

Pieminekli varda parastaka nozimé (pat mums naidigas varas godinasanai
celti) var noderét par vértigu ierosinataju, ja bez simbolisma izcelSanas griezam
veribu art to aprindu interesu aplitkosanai, kas pieminekli célusas, ja censamies
iztirzat, kada zina sis aprindas godinamo personu vai notikumu uzskatijusas
par savu interesu veicinatajiem. Piemeram, daudzie Aleksandra vartu arkas
vapeni, Napoleona karu Uzvaras stabs pils laukuma, ielu pardevésana, viss
tas norada uz vietéjo tirgonu un muiznieku bailem no tam brivibas vésmam, ko
nesa franci.>®

Tiesi piemineklu uzstadiSanas, atjaunoSanas, aizvaksanas laiks palidz izprast
varas un tautas attiecibas, sabiedriba valdoSo vai tai uzspiesto noskanojumu.
Ta, atnemot kristietisko vai dabas religija saknoto dievizpratni, okupacijas
vara ar piemineklu uzstadiSanu Stalinam un Leninam méginaja parcelt to
uz jaunam sliedeém.”” 1950. gada Riga tika atklats piemineklis Leninam.
Piemineklt iemiesota t€la dieviskoSanas aprakstos sacentas oficialie Zurnalisti
un no rakstnieku, makslinieku vidus izraudzitas uzticibas personas. Tikai dazi
piemeéri, kas parada padomju varas parstavju radito un sakapinato ekstatismu:

Padomju Latvijas stradnieku, kolhoznieku un inteligences sirdis un
Jjaunrades darba vienmér dzivs ir milota Lenina gaisais vards. Latvijas
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darbalaudis nekad neaizmirsis V. 1. Lenina vésturisko braucienu uz Rigu 1900.
gada pavasart [..]. LPSR Ministru padomes nams svétku térpa. Kirova iela
un apkartéjie bulvari lauzu pilni. Seit uz pieminekja atklasanu vislielakajam
cilvéces genijam Viadimiram Iljicam Leninam vakar pulcéjas padomju Latvijas
galvaspilsétas, visu republikas pilsétu un rajonu sabiedribas parstavji, PSRS
Augstakas padomes deputati, Latvijas komunistiskas (bolSeviku) partijas
locekli, braligo padomju republiku parstavji, kas ieradusies Riga. Svinigi
skanot PSRS valsts himnai un LPSR himnai, no pieminekla leni noslid parklas.
Klatesoso skatieniem atklajas liela Lenina nemirstigais téls.*®

Pagajusi vien pieci gadi péc kara, bijusas plasas iedzivotaju deportacijas un
apcietinasanas. LatvieSu tautas noskanojums 1950. gada nevar€ja biit sajiismas
par jauno varu pilns. Tads tas, iesp&jams, bija kompartijas funkcionariem, no
citam republikam atbraukus$ajam varas uzticamibas personam, bet ne masveida
pie pieminekla sadzitajiem cilvékiem. Oficialaja laikraksta Cina publikacija
ka ar asu cirvi tiek iecirstas laikformulas (nekad neaizmirsis, vienmér dzivs,
nemirstigais tels), méginot Leninam pieskirt parlaicibas vaibstus. Spilgtu un
vienlaikus tragisku lappusi sava dzivé, Lenina pieminekla atklasanu apcerot,
ar romanu Pret kalnu (1948) ierakstijusi arT Anna Sakse. Vinas apceré par
pieminekla atklasanu dievinasanas valoda izkopta lidz verdziskuma pakapei:
Pie Lenina pieminekla lai solam bolSeviku partijai un biedram Stalinam, ka
visi misu spéki, miusu griba, misu sirds kvéle bus veltiti darbam padomju
tautas labklajibas, Padomju Dzimtenes tagadnes un nakotnes laba. Lai solam
neparstat augt, nemitigi smelot gudribu no Lenina-Stalina macibas.>

Passugestivie vardi A. Sakses raksta ietver tagadni un nakotni, zZimigi
nepieminot pagatni. Stalina varas gados jebkur§ neuzmanigs pirmskara vai
vel senakas pagatnes piemingjums pat visdedzigakajiem okupacijas varas
atbalstitajiem var€ja dargi maksat. Bija japaiet vél divdesmit gadiem, lai
padomju varas iedibinatas vardformulas parverstos par tuksu skanu un cilveki
varas pieminekliem ietu garam ka tuksai vietai. 1970. gados Lenina pieminekli,
kraisuteli PSRS bija sarazoti milzu skaita, dazkart to argjais stavoklis bija
noz€lojams. Restaurators Gunars Grinfelds Saja sakara atcergjas epizodi no
armijas gaitam Minskas apgabala:

Tas bija 1977. vai 1978. gada. Kara dala uzstaditajam Lenina piemineklim
bija atdalijusas armatiras un tas Sipojas veja. Cepures vinam nebija, bet
galvaskausa izveidojies caurums, iidens lija ieksa. Vajagot restauret. Labi, més
to kermenisko dalu piepildijam, lai vins nesupojas. Galva sabazam kaut kadas
avizes. Cepuri uzveidojam no gipSa, piesucinajam ar pernicu, lai kadu laiku
iztur, kamer esam armija.*

Ka var redzgét no §1 un citiem mutvardu piemé&riem, uzspiesto muzibas,
ilglaicibas, neparejamibas jédzienu vieta 1970.—-1980. gados ienaca Tslaiciba.
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Pieminekliem un visam par&jam bija vien kadu laiku jaiztur, peéc tam — kaut
vai Gdenspliidi. Mingtajas divas desmitgad€s tautas atticksme pret Lenina
pieminekliem robezojas no nevéribas (it ka tie nebitu) lidz ironiskam
sarkasmam. Ta, pieméram, Lenina Cetrmetrigd galva Limbazu centra tika
devéta par “mikstako vietu”: Ja kads iebraucéjs prasija celu, tad limbaznieki
teica: ejiet gar pasu mikstako vietu pilséta un tad pa labi vai kreisi — nondaksiet
tur, kur jums vajag. Un ta mikstaka vieta tapéc, ka tur stavéja Lenina galva,
bez rumpja, kas, ka smejas, esot iegrimis zemé.*!

80. gadu nogalé Bauska bija sakusies sabiedriska iniciativa par granita kalta
Lenina pieminekla novaksanu. No vienas puses, skaidrs bijis, ka piemineklim
tur vairs nav vietas, no otras puses, z&l augstvertiga granita. Asprasi esot
ieteikusi seédoSajam Leninam piemontét Raina galvu. 1990. gada, kad Latvija
tika novakti daudzi no t. s. leninekliem, tas ar visu galvu pazuda arT no Bauskas
pilséttelpas.

Gadu véelak neka Lenina monumenti Bauska un Limbazos — 1991. gada tika
demontgts arT Lenina piemineklis Riga. 2008. gada ar ierosinajumu Saja vieta
uzstadit pieminekli talantigajai, bet padomju varu parméru slavinosajai aktrisei
Vijai Artmanei naca klaja vinas déls Kaspars Dimiters: /r radusies tada ideja
— novietot pieminekli tur, kur kadreiz stavéjis Lenina piemineklis — St vieta
Jau ilgus gadus stavot tuksa.** Sabiedriba un pilsétas dome bija kategoriski
pret. Makslas zinatnieks Ojars Sparitis savu noraidoSo atticksmi izteica
oksimoroniska forma: Lenins un Vija Artmane — tas tomér ir nesavienojamas
lietas!*®

Pieminekli véstures un mitologijas konteksta

Vesturé pieminekli kalpo par vizualu atgadinajumu kadam notikumam vai
ievérojamai personai. Vienlaikus iemieso dalu no mita par miizigo atgrieSanos
pie kolektivajiem svétumiem un to parjaunosanos: Objekts vai darbiba iegiist
verttbu un tadéjadi klist reali tapéc, ka tie tada vai citada veida piedalas kada
tiem pari stavosa transcendenta realitaté [..]. Objekts paradas ka aréja spéka
koncentracijas vieta; tas So objektu padara atskirigu no savas vides un pieskir
tam nozimi un veértibu.*

Lai gan latvie$i pie plasakai sabiedribas dalai domatu piemineklu
uzstadisanas var€ja kerties tikai pec 1918. gada, fiziska veidola iemiesotu t€lu
pieliigsme bija pazistama jau kops seniem laikiem. Tiesa, vél 18.—19. gadsimta
ta no baznicas un vietuzraugu puses tika sivi apkarota. Majas sargataja tels,
kura iemiesots gars vai dieviba, tika uzstadits dzivesvietas tuvuma vai cita
izraudz1ta vieta akmens vai akmenu kopojuma veidola. Vacbaltu vestures
pétnicks Heinrihs Hagemeisters (Heinrich Hagemeister, 1784—1845) 19.
gadsimta sakumposma sarakstitaja Drustu draudzes vestur€ piemin, ka Vilumu
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maju saime esot pieltigusi elkt€lu, sauktu par Asgalvi:

1739. gada tiesas to lietu izmekléja un atrada, ka tam saimniekam Viluma
Janam 13 tadas elka dievu bildes apaks liela koka bijusas, no akmeniem
taisitas, kas bij salikti cits uz citu, un ka vins tam, kas tas augstakais dievs
bijis par citiem un ko par ASgalvu sauca, ik reizes no sava ediena un dzeriena
upuréjis, pirms pats édis [..]. Art citam zemniekam Milaksos tads akmens bijis,
kur esot upuréjis un tadus nedarbus padarijis. Péc tas izmeklesanas tiesa tos
akmenus lika sadauzit un Viluma ciema pecak citu saimnieku ielika.*

Tapat saglabajusas zinas (parsvara teiku un nostastu forma) par gaismas
dievibas, zirgu un bisu aizgadna Usina iemiesojumu akmens t€la:

Galgauskas pagasta Usinu tur par bisu dievu. Vinam esot bijis no akmena
izcirsts tels, kuru kungs gribejis aizvest uz muizu, bet viena naktt vins pazudis:
zemnieki to aprakusi. Vel tagad tiek radits tirums, kur Usins aprakts.*®

Snikera majas bijis zirgu un bisu dieva Usina téls, no akmena izcirsts un
smuki pulieréts. Uz kriitim un uz pieres bijusas iekaltas pa trim bitem. Usina
tels bijis uzstadits bisu darza prieks tam uztaisita vieta un vinam ziedojusi
visos svétkos, tadel art Snikeru tévam bijusi labakie zirgi un pilns darzs bisu.*’

Gandriz visos gadijumos tiek pieminéts, ka akmens t€liem, lai izligtos
to labvelibu, ticis ziedots (galvenokart partika). Jaunlaikos relikta veida
(parasti noliekot ziedus piemineklu pakajé) §1 ziedoSana saglabajusies arT
pie sabiedriskajiem pieminekliem. Kolektivs vai individuals gajiens, ziedu
noliksana, galvas noliekSana godbijiba, uzrunas, miizika, dazkart zveresta vardi
ir senlaiku dievibu un garu pieliig§anas ritualu transformacija. Sis ceremonijas
svétsvinigums attélots publicistika, dzeja. Piem&ram, P&tera Sila dzejolis par
ziedu nolikSanu pie Lenina pieminekla bija jamacas no galvas ne vienai vien
padomjlaiku skolénu paaudzei:

Pasa Rigas vidii

Piemineklis stalts.

Granits brini sarkans.

Lenins bronza kalts.

Sakot skolas gadu,
Mes tur aizgajam.
Pieminekla prieksa
Ziedus nolikam.

Ko gan tobrid juta
Klases kolektivs?
Vienmér miisu sirdrs
Lielais Lenins dzivs.*®
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Sis P. Sila dzejojums tapis Rigas Lenina pieminekla atkla$anas gada
vai gadu velak (pirmpublikacija zurnala Bérniba, 1951, Nr. 1). ZiedoSanas
ceremonials padomjlaikos bija jaizkopj jau skolas sola ne tikai praktiskas
godinasanas veida, bet arT liekot b&rniem macities tam veltitus dzejolus no
galvas.

Sabiedriski nozimigi pieminekli pie visam varam tikusi atklati ar
iesvetiSanas ritualiem. Nereti tie bija vairakpakapju: atzim&jot pamatnes
ielikSanu; atzZim&jot pieminekla pabeigsanu. Piem@ram, par Brivibas
pieminekla atklasanu: 7931. g. 18. novembri valsts prezidents A. Kviesis
sviniga ceremoniald lika pamatus Latvijas Brivibas piemineklim. Cetri gadi
velak, 1935. g. 18. novembrt vins pats atklaj un nodod So pieminekli tautas
sargasana.”® Simboliska loma pieskirta gan pieminekla atklajéjam (=galvena
valsts persona), atklaSanas datumam, gan arT deleg€jumam tautai.

Latvijas pirmas brivvalsts laika pieminekliem adreséta religiska
pieliigsme nebija raksturiga. Tas vieta — godbijiba, kas dazkart mijas ar
jokiem un anekdotém, netiesi apliecinot ta vai cita pieminekla popularitati.
ArT autoritarisma gadi (1934-1940) nebija par Skérsli sacerét anekdotes par
Brivibas pieminekli un dévét to par Mildu. Vienai dalai tas likas passaprotami,
savukart citiem Mildas varda “piekabinajums” piemineklim asocigjas ar ta
noniecinasanu. Tada bija arT arhitekta Vaidelosa Apsisa, gramatas par Brivibas
pieminekli (1993) autora, izpratne:

Manuprat, nav étiski brivibas télu devét par Mildu. Tas ir simbols, brivibas
idejas simbols, un cilvéki ziedus noliek ne jau pie Mildas. Cilveki nak pie
Brivibas. Tadas ir manas domas. Pirms Otrd pasaules kara sabiedriba dazkart
mineétais Mildas vards tika lietots skaidri izteikta ironiska nozimé un nereti
tika saistits ar dazas pret iekartu negativi noskanotajas aprindas izplatitajam
anekdotém par Brivibas pieminekli.>

Ipasi asi Brivibas pieminekla nosaukSana par Mildu tika uztverta pirmajos
gados p&c valstiskas neatkaribas atjaunosSanas, saklausot $aja varda svétuma
pazeminajumu: Brivibas pieminekla Brives dievietes nosauksana Mildas varda
ir brivibas varda vulgarizésana un nav piedodama. Diemzél daudzi latviesi
to neuzskata par noniecinasanu, pieméram, Dainis Ivans, kuru uzskatu par
inteligentu latvieti, atlaujas runat par Mildu. Uzskatu, ka ta tomer ir svétuma
nicinasana.’'

Pirmkart, pastav varbiitiba, ka Mildas varda piemingjums ka apzim&jums
piemineklim ticis aizglts no Jura Alunana 19. gadsimta otraja pusé izveidota
latviesu dievibu saraksta: Milda — Potrimpa sieva un milestibas dievene |..],
célies no milét, nevis no vacieSu mild — lenpratigs.” J. Alunans to bija aizguvis
no lietuvie$su mitologijas pétnieka Teodora Narbuta,” savukart no J. Alunana
to velak parnéma Auseklis. Otrkart, dzirdeta versija, ka kada sieviete, varda
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Milda, kalpojusi par modeli Karla Zales veidotajam Mates Latvijas t€lam.
V. Apsitis ieprieks mingtaja intervija cita starpa pastasta par sarunu ar kadu viru:

Man vienu dienu piezvanija tads Eglisa kungs, dzirdejis informaciju
radiofond par Mildu un gribot pastastit art savas atminas. Brivibas pieminekla
atklasanas diena vinam bijusi pieci gadi... Eglitis dzivojis Gertriides iela 113,
netalu no Satekles ielas, kur Zalem bija darbnica. Puikas rapusies uz Zoga
un skatijusies, ka Zale strada. Visas rajona sievas ieverojusas kadu sievieti,
uzvarda Jasikone, kas parasti pastaigajusies ar puisiti pie rokas. TeikuSas: ta
ir musu Milda, pozéjusi Karlim Zalem. Pa ielu vienmer gajusi veja plandosiem
matiem, skaista seja un auguma.**

Tacu arT $aja gadijuma pieminekla t€ls netiek sava nozimiba pazeminats.
Bijusais Rézeknes aprinka prieksnieks Stanislavs Kursitis péc iznakSanas no
pagrides savas atminas stasta par zimigu sarunu ar cekistu 1953. gada: Braucot
gar Lenina pieminekli, Rizovs man paskaidroja, ka tas ir “musu 1[jics” un
ka ziedi te nekad neiztrikst. Talak braucam gar Brivibas pieminekli. Rizovs
smaidot teica, ka te dizojas Milda, un prasija, vai agrak latviesi vinu ari sauca
par Mildu. Atbildéju, ka sauca, bet bez nievajosas nozimes. Salidzinot ar
monumentalo Mildu, 1ljics man izlikas pavisam nenozimigs pigmejs.>

Jebkuru, pat visneitralako vardu var izrunat ar nicinajuma pieskanu. Mg&s
sevi saucam par latvieSiem, bet neformali arT par letiniem. Atkariba no ta, kur
un kada situacija tiek izrunats Mildas vai letina vards, tas var tiklab noradit
milumu, pietuvinajumu, bet, protams, arl noniecinajumu. Saistiba ar Mildas
vardu Brivibas pieminekla nosaukums ieguvis gan mitiski magisku, gan
sadzivisku papildinajumu.

PiezZimgjams, ka ne tikai atklasana, bet arT piemineklu novaksana uztverta
ka mitiski magisks desakralizacijas akts. Ja pieminekli tiktu uzlikoti tikai ka
laicigas varas zimes, to nomainu veiktu bez lieckdm ceremonijam. Ne tikai
Latvijas, bet ari citu valstu vEsturiska gaita rada, ka ar semantisku slodzi pilditiem
pieminekliem liek cilpas ap kaklu, tos skalda gabalos vai skulpturalajam figiiram
no rumpja atcért galvas, rokas, kajas.*® Pieminekli tiek slicinati, dedzinati vai
ierakti zemg, netiesi sekojot senam ticEjumam, ka tidens, uguns un zeme ir tris
substances, kas spgj paglabat un neitralizet cilvékiem nevélamas materialas
pasaules liecibas. Atvadisanas no pagatnes un tas elkiem notick divéjada veida.
Kad ir nedrosiba par rezultatu, darbiba norisinas nakts laika un slepeni. Tada
bija Stalina piemineklu novaksana t. s. Hrus¢ova atkusna gados, bet attieciba
pret citiem pieminekliem ta rikojusies individuali drosminieki vai individuali
kaitnieki. Dazkart ir gandriz neiesp&jami noskirt drosminiekus no kaitniekiem
vai provokatoriem. Ta, pieméram, 1997. gada (tatad jau neatkarigas Latvijas
laika) jaunie$u grupa pasrocigi méginaja uzspridzinat t. s. Uzvaras pieminekli
Riga. Vairaki no viniem gaja boja, citi notiesati:
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Vel joprojam ir daudz neatbildetu jautajumu un versiju, jau sakot ar to,
kur [vini] néma jaudigu spragstvielu, un beidzot ar klasisko “kam tas bija
izdevigi” un kurs [..] piespéléja So ideju, paturot prata apstakli, ka toreiz
Latvija bija sakusi celu uz NATO. Ir pienémums, ka [vini] kluva par veikli
izspélétas provokacijas upuriem, jo pastavéja kads “tresais spéks”, kas
izmantoja dublejoso kontrolierici un aktivizeja spridzekli pirms laika. Turklat
les, ka ar izmantota spridzekla jaudu nemaz nepietiktu pieminekla nogasanai.>’

No viena skatpunkta, Sie individi var tikt verteti ka drosminieki, no otra —
ka vandali. ST raksta lidzautore kopa ar vairakiem Livanu vidusskolas
klasesbiedriem 1969. gada rudeni nakts melnuma izplatija pretpadomju lapinas,
viena no kuram tika ar klisteri pielimé&ta Lenina galvai. No padomju varas (bet
ne no darbiba iesaistito) puses ta tika verteta ka vandaliska riciba. Savukart tad,
kad 1990. gada Latvijas valstiskas neatkaribas atjaunosanas pretinieki Jelgava
noskieda ar krasu Lacplesa skulptiiras saglabajusos dalu, gan ST raksta autori
un drosi vien arf liela dala latvie$u to uztvéra ka vandalisma aktu.’®

Varai vai tautai (vai abam kopa) jutoties stiprai, desakralizacijas darbiba
notiek atklati un norisinas, saaicinot vai paSiem sanakot lielam lauzu pulkam,
ka, pieméram, Lenina piemineklu nonemsSana 1990. vai 1991. gada, t. s.
Uzvaras monumenta Riga aizvaksana 2022. gada. Tadgjadi notiek kaut kas
lidzigs publiskam katarses aktam ar atbrivoSanos no pagatnes bailem un
piespiedu klusg$anas.

Raksta turpinajuma divu piemineklu vesture, kas ciesi saistita gan ar dzives
rakstibu, gan mitologijas uzslanojumu. Sakumpunkts vienam piemineklim
attiecas uz 1918. gadu, bet otram — pavisam nesenu pagatni, 2021. gadu.
Pirmais piemineklis, ja arT realitateé bija (par to joprojam jasaubas), atradas
arpus Latvijas, tagadgja Tatarstanas Republika un saistits ar latvieSu sarkano
strélnieku brigades komandieri Jani Judinu (1884-1918), bet otrais — ar
lauksaimniecku Gundaru Kalvi (dz. 1970) un 1976. gada Krustpili uzstadita
padomju lielgabala novaksanu 2021. gada.

Divu piemineklu stasti. I

Pirma pieminekla stasts vijas ap latvieSu sarkano strélnieku, kas Latvijas
padomju enciklop&dija devets par Jani Judinu (citos avotos — Judins, Judins):
Padomju militarais darbinieks [..]. Beidzis Valkas skolotaju seminaru (1904),
Vilnas karaskolu (1916). 1905.—1907. g. revoliicijas dalibnieks. No 1915. g.
armija. No 1918. g. bijis latviesu strélnieku padomju divizijas 3. brigades
komandieris, piedalijies eseru dumpja likvidesana Maskava, kaujas par
Jaroslaviu un Kazanu. Kritis kaujas par Kazanu. Péc V. I. Lenina ierosindjuma
[..] 1918. g. 14.08 dzelzcela staciju Krasnaja Gorku pardevéja par Judinu.>
Saja un citos aprakstos nav ieklautas dazas padomijlaikiem neértas zinas,
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proti, ka J. Judin$ 20. gadsimta sakuma simpatizgjis nevis bolSevikiem, bet
socialdemokratiem un, dienot cariskas Krievijas armija, ticis apbalvots ar 4.
pakapes Jura krustu.*

J. Judina dzivesstasta heroiz&ta lappuse (nave Svijazskas ciema apkaime)
aplikojama saistiba ar padomju Krievijas kara revolucionaras padomes
prieksseédetaja Leva Trocka, danu diplomata, rakstnieka Heninga Ké&lera un
vel dazu nozimigu padomju rakstniecibas parstavju ierasanos Svijazska 1918.
gada augusta, kad tur norisinajas cinas starp baltajiem un sarkanajiem.

Katram notikumam ir priek§vésture. Saja gadijuma tas ir 1918. gada 2.
augusta Lenina apstiprinatais monumentalas propagandas plans ar personam,
kuram bija jauzstada pieminekli. Lidzas Spartakam, Marksam, Engelsam,
Dantonam, Robespjéram, Maratam bija paredz&ts arT piemineklis C&zara
slepkavam Brutam un it ka ari Jidam®'; pedgjais oficialaja saraksta neparadijas.

Pirmo padomju piemineklu veidosana, 1pasi Petrograda, nozimiga loma bija
ar latvie$u izcelsmes maksliniekiem. Ta, piem&ram, jau 1918. gada Petrograda
Senata laukuma tika uzstadits Teodora Zalkalna veidotais piemineklis
Cerni$evskim. Janis Tilbergs bija autors taja pa3a gada uzstaditajam Sevéenko
piemineklim. Karlis Zale 1918. gada izveidoja pieminekli Dobrolubovam, bet
1919. gada — Garibaldi.®

Kamér latviesu makslinieki veidoja piemineklus padomju varas
sakralizétam pagajibas personam, Svijazska norisindjas savs stasts. Ka
jau minéts, 1918. gada augusta vidi ciema apkaim& notika kaujas starp
sarkanajiem, kuru prieksgala bija latviesu strélnieki, un baltajiem, kuru vadiba
bija ¢ehi. Ipasa vilciena ieradas tautas komisars Levs Trockis (1879-1940),
rakstnieki Demjans Bednijs (1883—-1945) un Vsevolods Visnevskis (1900—
1951).% Vinu uzdevums bija — katram ar saviem lidzekliem ieviest kartibu
sarkano rindas. leradas pat revolucionara dékaine Larisa Reisnere (1895—
1926), kuras slepenais uzdevums bija uznemt pazudusos sakarus starp sarkano
Stabu un armijas izkliedétajam dalam. Savukart ar misiju izglabt sarkano giista
nonakusos arzemniekus bija ieradies danu diplomats Henings K&lers (Henning
Kehler, 1891-1979). L. Trockis, lai mobilizétu sarkano cinassparu, izmantoja
t. s. decimaciju — pavélot nosaut katru desmito sarkanarmieti. Talakie notikumi
sazarojas divas dalas.

Vienu versiju beletrizeti mitizeta veida izstasta H. K&lers gramata Sarkanais
darzs.® Pec H. Kelera, 1918. gada augusta vin$ bijis liecinieks, ka Svijazska,
cinoties pret religiskajiem “maniem”, sarkanie atklaj pieminekli Jadam
Iskariotam un ka sarkano komisars (visticamak, pats L. Trockis) saruna ar H.
Keleru motive “svéta mocekla” izveli piemineklim. Izvele bijusi starp Luciferu,
Kainu un Judu Iskariotu. Komisars izskiries par Judu ka kapitalistu krusta
sisto, ka proletariata Prometeju un lields pasaules revoliicijas prieksteci.®
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P&c H. Ké&lera, pieminekli veidojusi sarkano giista esosie austrieSu makslinieki,
prototips Jidam esot bijis pats L. Trockis. Krievu matrozi un latviesu strélnieki
tada ka apmulsuma haotiski aplaud&jusi. Uzstadito pieminekli jau pirmaja
naktT vietgjie esot sadedzinajusi, pec citas versijas — sarkanie pasi nomainTjusi
Lenina bisti, redzot tautas neapmierinatibu.’® Nav liecibu, ka rakstnieks
Vsevolods Visnevskis biitu reaggjis uz Judas t€ému. Savukart Demjans Bednijs
1925. gada izdeva antireligiozu po€mu, kas bija veidota ka parodija par JEzus
Kristus dzivi.®” Poéma rakstita, it ka autora rokas biitu nonacis Judas Iskariota
evangglijs, un pats Juda ievaddala nod@vets par vienigo godigo cilvéku starp
burzuaziskiem roklaizam. Tadgjadi netiesi apstiprinas, ka Svijazska un varbiit
pec tam Juidas ka revolucionara varona téma ir bijusi.

Otra versija. Apméram taja pasa laika, kad Svijazska it ka atklats piemineklis
Judam Iskariotam, esot glabats arT kritusais Janis Judins. Iespgjams, vietSjo
cilvéku apzina vienota t€la vargja sapliist latviesu strélnieka uzvards un Judas
Iskariota propagandas téma.

2018. gada Svijazska tika uzvesta P&terburgas komponista Aleksandra
Manockova opera Sarkanais darzs.®® Opera sakas ar sarkano kareivju mar$u
no bijusa cietuma. Gajiens noslédzas netalaja laukuma, kuru 1918. gada
L. Trockis bija pasludinajis par sarkano darzu un kur tika sastaditi koki, ko
Otra pasaules kara laika izcirta malkai. Laukuma agresivi auro, slavinot Jadu,
aktieru matrozu pulks. No tuvgja torna atskan bridinosa Dievmates balss.
Uz bridi matrozi kliist par apjukusiem bérniem, vel mirklis, un skiet, ka vini
atjegsies. Tacu Tsais apmulsuma bridis ir garam. R&cot bars dodas pakart
staba L. Trocka manekenu un ar sajismu sveic pieminekli Jidam. Intervija
zurnalistei operas autors stasta par ieceri un darba saistibu ar mtisdienam:

Sakuma man, tapat ka daudziem, likas, ka Sis notikums ir mitisks, ka tam nav
vietas realitaté — taja tik daudz groteskas, simbolisma. Tacu, kad iedzilindjos
tema, konstateju, ka patiesam Jiidas Iskariota ka “pirma revolucionara” figiira
bija ne tikai organiska tam arpratigajam laikmetam, bet art tika poetizéta.
Demjans Bednijs sava “Evangelija” ne tikai cildina Jidu ka antiburzuazisku
apustuli, bet — kas pavisam parsteidzoSi — raksta par Jidas evangeliju ka
par faktu [..]. Pieminekla atklaSana piedalijas ari legendara dzejniece un
avanturistiska revolucionare Larisa Reisnere, divus vinas tekstus es izmantoju
sava opera [..]. Opera ir gan vesturiska notikuma rekonstrukcija, gan miislaiku
notikums.®

Apméram taja pasa laika, kad tapusi A. Manockova opera, Svijazska atklats
muzejs L. Trockim, ko vietgjie uztverusi ka slavinajumu satanam.™

20



Janina Kursite, Roberts Kipurs. Pieminek[u stasti dzives rakstibas konteksta

Divu piemineklu stasti. 11

lerocis (Sképs, zobens, automats u. c.) karavira t€la rokas vai ierocis
(visbiezak lielgabals) uz postamenta ir iecieniti piemineklu veidi, kuru
noliiks bijis paust varas fizisko parakumu un uzvaru par pretinicku. lero¢i ka
piemineklu sastavdala vai patstavigs piemineklis tika Tpasi iecieniti padomju
monumentalaja maksla un ideologija. leroCiem izsenis tikusi piedévéta
simboliska nozime.”' 2021. gada 24. februari lauksaimnieks Gundars Kalve
veica padomju lielgabala — pieminekla Jekabpill — novaksanu un noslicinasanu
Daugava. Piemineklis Jekabpilt tika uzstadits 1976. gada, glorificgjot padomju
artiléristu  kaujas gaitas.”” Pret G. Kalvi ierosingja kriminallietu. Vina
aizstavibai rakstniece Liicija Kuzane vispirms Jekabpils novada laikraksta
Briva Daugava, pec tam Latvijas Avizeé raksta: Patiesibu sakot, Gundaram
Kalvem butu japieskir apbalvojums, ka vins bija tik drossirdigs, ka parvaréja
tik ilgi dzivojusas bailes — novaca lielgabalu, ko nevaréja izdarit bijusie
pasvaldibas darbinieki. Ir tacu 21. gadsimtenis. Sakiet, vai Eiropa vél ir kada
pilseta, kur iedzivotajus uzrauga Otra pasaules kara lielgabals? Laikam jau
nav.” Situaciju ar G. Kalvi un pret vinu ierosinato kriminallietu gramata
Gandriz nepieklajigi jautajumi raksturo JEkabpils Zurnalists Andris Grinbergs:
Taja bridr tacu bija loti skarba situdcija! Pilnigi nekas nestavéja aiz muguras
vai blakus, neka iedrosinosa. Vel nebija ne kara Ukraina, kas sapurina, ne
Saeimas pavérta cela padomju piemineklu nojauksanai, ne sabiedribas strauja
pavérsiena uzdroSinasands virziend.™

2022. gada nogalé telefonintervija G. Kalve norada, ka gadus 10 vins
meginajis panakt pieminekla novaksanu, pirms gadiem trim sapratis, ka ta licta
neiet uz prieksu. Sekoja planosana, ka to izdarit. Talakais G. Kalves stastijuma:

Aprekinaju, cik sver betona gabals kopa ar lielgabalu un kadai jabiut
Jaudai, lai lielgabalu varétu noraut no pamatnes. Bija jaizdoma, kada laika
no videokameram pilséta. Izvélejos jaudigako frontalo iekraveju, kas pats
sver 17 tonnas. Pirms diviem naktt izbraucu no majas. lekrita man labveligi
laikapstakli — bieza migla, kas noslapéja troksnus. Dabiiju to lielgabalu stavus
zvingu zZvangu vest, lidz kameér parakeju. Upé ledus bija 32 cm biezs, jau laikus
biju izzagéjis alingi. TreSaja diend saka iet ledus, un tas aiznesa to lielgabalu
tala, un pédas bija nosléptas. Nakamaja diena mani izsauca uz policiju. Teicu,
ka neko nezinu. Tacu turpmakaja nedéla spiediens uz policiju no augsas bija
tik milzigs, ka aizgaju pieteikties. Ja nebutu bijis Ukrainas kara, lieta biitu
nondkusi lidz tiesai. Ukrainas kars paversa manu lietu par 180 gradiem.”™

Liktena ironija — ta pasa gada nogale Jekabpils pilsétas pasvaldiba G.
Kalvem pieskira goda titulu: Jékabpils novada Goda pilsona tituls pieskirts
uznéméjam, zemnieku saimniecibas Kalves ipasniekam Gundaram Kalvem
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par Latvijas valsts vertibu un tradiciju kopsanu, saglabasanu un nodosanu
nakamajam paaudzem.™

Krievijas brutala agresija Ukraina, kas nejausa, bet simboliska karta sakas
tiesi gadu pec Krustpils lielgabala aizvaksanas, partrauca Latvijas sabiedribas
iecietigo un pielaidigo attieksmi pret padomjlaikos uzstaditajiem pieminekliem
un pieminas zimém. 2022. gada 23. jinija speka stajas Saeimas pienemtais
likums Par padomju un nacistisko rezimu slavinosu objektu eksponésanas
aizliegumu un to demontazu Latvijas Republikas teritorija. Tas nebija viegls
process, tacu sabiedribas vairumam sadzivo$ana ar padomju gados ideologiski
iezZIm&tam vietam un tajos uzstaditiem pieminekliem vairs nebija pienemama:

Uz Krievijas agresijas pret Ukrainu fona sabiedribas vairakumam péksni
radas skaidriba, ka Sie pieminekli un citas zimes nav tikai “nevainigs”
vestures mantojums, bet gan mérktiecigi uzstaditi ideologiski objekti. To
pastavesana vél misdiends aktivi simbolizé neatkarigai, demokratiskai,
latviski nacionalai Latvijas valstij naidigu ideologiju, kas nav savienojama
ar Latvijas valsts pamatiem un musu Satversmé noteiktajam demokratiskas
sabiedribas pamatveértibam. Neveiklas runas par to, ka atseviskos gadijumos
Siem pieminekliem piemitot “makslinieciska vértiba”, ka tie esot “véstures
liecinieki”, tos vairs nespeja glabt.”

Secinajumi

Hronologiski pieminekli bijusi vizuali tverami objekti, realizeti akmeni vai
citd materiala. Piemineklu funkcijas saistijas ar tautas, pilsonu kopas vai varas
parstavju kolektivo svetumu ieziméSanu. Cikliska laikuztveré piemineklu
klasts ticis periodiski mainits, vieniem zaud&jot savu statusu parvietoS$anas vai
demont&sanas rezultata, citiem nakot to vieta. L1dz ar to stasts par pieminekliem
ir arT stasts par vésturi un mitradi.

Dabas religijas adeptiem, kadi bija mtsu senci lidz kristietibas ienaksanai,
Tpasas formas akmeni vai citi objekti bija garu un dievu pielligsmes vietas.
Ziedojot pie Siem akmeniem, izludzas svetibu, auglibu, razibu, veselibu.
Kristietibas adepti, noliedzot akmenT vai cita objekta sp&ju ietvert dievisko
substanci, piedavaja savus fiziska materiala veidotus dieviskos t€lus. Kad
kristietisko vertibu dominanci partrauca laicigd vara, pieminekli ieguva
parsvara karavadonu un valdnieku vaibstus. P&c Pirma pasaules kara,
nodibinoties jaunam valstim (tostarp Latvijai), radas nepiecieSamiba p&c
brivibas cInu iemizinajuma pieminekli. Giistot uzvaru Otraja pasaules kara
un okupgjot jaunas teritorijas, PSRS tas masveida parpludinaja ar savas varas
ZImém, tostarp ietvertam piemineklos Leninam, Stalinam, uzvarai kara. Bija
japaiet trisdesmit gadiem péc neatkaribas atjaunoSanas, lai Latvija no $im
vizualajam kolonialisma liecibam atsvabinatos.
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Latvijas sabiedribas atbrivosanos no kolektivajam padomju pagatnes
bailém veicinaja atsevisku cilvéku drossirdiga riciba. Pieméram, lauksaimnieka
G. Kalves vienpersoniski pienemtais lémums 2021. gada novakt padomjlaikos
Jekabpili uzstaditu lielgabalu-pieminekli. Simboliski, ka lielgabals tika
nogremd@ts Daugava, ko latviesiallazuztverusi par savu liktenupi. Dazu ménesu
laika varas atticksme pret G. Kalvi mainijas no eventuala kriminalnoziedznieka
lidz varonim. Kar§ Ukraina un ukrainu varoniba palidzgja saliedet arT Latvijas
sabiedribu.

Pieminekli to centrala izvietojuma dg| ir mitradosi objekti telpa. Piemé&ram,
latvieSu sarkana strélnieka J. Judina dzivesstasts, kas nejausibas vai laika
sakaribu d@| partapa virtuala J. Iskariota piemineklIT un tam veltitos literattiras
un miizikas opusos.

Pieminekli Latvijas teritorija (Tpasi pilsétas un pirmam kartam R1ga) dazados
laikposmos atspogulojusi varas parstavju un/vai kadas sabiedribas dalas
prieksstatus par kadas personas nozimibas cildinasanu un noliegSanu (P&teris
I, Lenins); kadas idejas, garigo vertibu akcentéSanu (Brivibas piemineklis);
varas un dominances klaju demonstrésanu (t. s. Uzvaras piemineklis Riga).

Raksts tapis Valsts pétijumu programmas “Letonika latviskas un eiropeiskas
sabiedribas attistibai” projekta “Narativs, forma un balss: literatiiras iesaknotiba
kultiird un sabiedriba” (Nv. VPP-LETONIKA-2022/3-0003).

Latvijas Zinatnes
padome

Atsauces un piezimes:

' Brasche, G. Allererste Anleitung zum Gebrauch der lettischen Sprache fiir Deutsche.
Libau: Verlag von G. L. Zimmermann, 1875, s. 229.

2 Jaunas zinas. Tas Latviesu Lauzu Draugs, 1836, 30. janv., 17. Ipp.

3 Schlau, C. Materialien zur Aufstellung einer altlettischen Zeitrechnung. Magazin
herausgegeben von der Lettisch-Literdrischen Gesselschaft. St. 3. Mitau:
Steffenhagen und Sohn, 1905, b. 20, s. 60.

4 Valdemars, Kr. Krievu-latviesu vardnice. Jelgava: H. Alunana apgads, 1890, 228. Ipp.

5 Pieméram: Visa nauda, kas dota prieks monumenta, jaizlieto par labu Sim meérkim.
Baltijas Vestnesis, 1886, Nr. 81, 1. Ipp.

¢ Vaan, de M. Etymological dictionary of Latin and the other Italic languages. Leiden-
Boston: Brill, 2008, p. 387.

7 Sparitis, O. Politisko pretenziju un nacionalas paSapzinas izpausmes Rigas 19.

23



Literatiira un kultiira: process, mijiedarbiba, problémas

gadsimta un 20. gadsimta sakuma piemineklos. Latvijas Zinatnu Akademijas Veéstis,
1998, Nr. 1/2, 53.-68. Ipp.

8 Sk., piem&ram: Kuskis, G.; Korsaks, P. Pieminek]i milestibai, uzvaram, zaudejumiem.
Riga: Madris, 2004, 22., 29., 46.-47., 55. Ipp.

 Apsitis, V. Pieminekli un monumentala celtnieciba Latvija 30. gados. Latvijas
Véstnesis, 1997, Nr. 218/219, 5. lpp.; Likerts, V. Brivibas un krituso pieminekli 1920—
1938. Riga: Valters un Rapa, 1938.

10 Strautmanis, 1.; Asars, G. Padomju Latvijas memorialie ansambli. Riga: Zinatne,
1986.

" Kruks, S. Artelpas skulptiiras semiotika, ekonomika un politika. Piemineklu
celtnieciba un demontaza Latvija 1945-2010. Riga: Neputns, 2010; Ozola, A.
Latvijas Brivibas cinu piemineklu atjaunosana. 1987.—1998. gads. Latvijas Arhivi,
2016, Nr. 3, 123.-148. Ipp.

12 Kipurs, R. Timeklvietne latvijaspieminekli.lv un pieminekli ka sabiedribas vésturiskas
atminas sastavdala. Akadémiska Dzive, 2022/2023, Nr. 58, 121.-134. Ipp.

13 Sk., pieméram: Sparitis, O. Rigas kulttras simbolu likteni konjunktiiras svarstibas.
Riga — 800. Riga: LKF, 1993, 32.-37. lpp.; Maksla un politiskie konteksti. Riga:
Neputns, 2006; Rimaite, V. Political monuments in Lithuania: Artistic aesthetics and
national identity. Punctum, 2019, No 5(2), pp. 72-90.

4 Winslow, D. J. Life-Writing. A glossary of terms in biography, autobiography, and
related forms. 2™ ed. Honolulu: Biographical Research Center by University of
Hawai‘i Press, 1995, p. 37.

15 Bellentani, F.; Panico, M. The meanings of monuments and memorials: toward a
semiotic approach. Punctum. International Journal of Semiotics, 2016, No 2(1), pp.
28-46.

Piecjams:  https://orca.cardiff.ac.uk/id/eprint/96405/1/Bellentani_Panico The%20
meanings%200f%20monuments.pdf (sk. 11.03.2023.)

Panico, M. Questioning what remains: A semiotic approach to studying difficult
monuments. Punctum, 2019, No 5(2), pp. 29—49. Pieejams: https://punctum.gr/
volume-5-issue-2-2019-%CE%BCultimodality-in-education/ (sk. 15.04.2023.)

16 Eliade, M. Mits par mizigo atgriesanos. Riga: Minerva, 1995, 23. lpp.

17Bebris, R. Brivibas piemineklis — muzigas Latvijas brivibas un La¢plésa gara paudgjs.
Aizsargs, 1935, Nr. 11, 686. lpp.

18 Ekonomists. PSRS 50. gadadienai un Dziesmu svétku simtgadei veltitie Padomju
Latvijas Dziesmu svétki. Briviba, 1973, Nr. 9, 3. Ipp.

19°1969. gada Riga pie Brivibas pieminekla méginaja sadedzinaties students Ilja Ripss.
Vinu izglaba un ievietoja psihiatriskaja slimnica, bet velak vinam atlava izcelot uz
Izraélu. Maskava Soreiz nevargja klusét. Laiks, 1977, Nr. 14, 8. lpp.

20 Valdiba likumdosanas darba. Rigas Vestnesis, 1936, Nr. 25, 2. Ipp.

2l Sacensibas. Latvijas Architektira, 1938, Nr. 1, 46.—47. 1pp.

24



Janina Kursite, Roberts Kipurs. Pieminek[u stasti dzives rakstibas konteksta

22 Césu Stars, 1945, Nr. 100, 1. Ipp.

2 Skrastin$, I. Rigas Nirnbergai 60 gadu. Treji Varti, 2006, Nr. 218, 11. Ipp.

2 Okupeklis simbolizeja launumu un nepatiesibu par vésturi. Launums izpaudas
agresivos okupantu télos ar publikas virziena paceltiem Saujamierociem, bet meli
— gadskaitlos okupdcijas uzvarekla pakaje un télnieciska kompleksa nosaukuma.
Kopienas konsolidacija ap launumu un meliem sabiedribai un valstij ir galéji,
kategoriski nevélama un navéjosi kaitnieciska ilgtermina. Langa, L. Okupeklim
nebija nakotnes. Telos, 2022, 29. aug. Pieejams: https://telos.lv/okupeklim-nebija-
nakotnes/ (sk. 15.08.2022.)

3 GIR. Jolo apcelo Rigu. Latvija Amerika, 1966, Nr. 76, 2. lpp.

26 Vanags, K. Trimdinieka piezimes. Latvija Amerika, 1984, Nr. 46, 7. lpp.

27 Konstante, 1. Stalina gara éna Latvijas télotaja maksla. 1940—1956. Riga: Neputns,
2018, 324.-334. Ipp.

28 Notikumi Jelgava. Australijas Latvietis, 1991, Nr. 2059/2060, 11. Ipp.

¥ Zeile, P. Maras dzimSana, divkar$a nave un augsamcelSanas. Maksla, 1992, Nr. 7/8,
62.-65. lpp.

30 Metuzals, S.; Miesnieks, A. Virs ar Cetriem leninekliem — Meinards Mé&telis. Jauns.
lv, 2020, 19. sept. Piecjams: https://jauns.lv/raksts/9viri/403800-virs-ar-cetriem-
leninekliem-meinards-metelis (sk. 12.09.2022.)

31 Seglins, V. Megaliti. Pasaule. Latvija. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2012; Patton,
M. Statements in Stone: Monuments and Society in Neolithic Brittany. London:
Routledge, 1993; Choay, Fr. The invention of the historic monument. Cambridge:
Cambridge University Press, 2001.

32 Ziemeleiropas bronzas laikmeta laivveida akmens kravumi. Riga: P&Ko, 1999;
Zalsters, A. Velna laivas. Cina, 1982, Nr. 193, 3. Ipp.

3% Lancmanis, Z. Misu dabas un kulttiras pieminekli. Miisu Nakotne, 1922, Nr. 24,
701.-706. Ipp.

34 Turpat, 704. Ipp.

35 Turpat, 705. Ipp.

3¢ Turpat.

37 Riekstins, J. Par komunisma régiem bronza, gipsi un iedomas. Par V. Lenina, S.
Kirova un J. Stalina piemineklu celtniecibu Riga. Latvijas Vestnesis, 2000, Nr.
219/220. Pieejams: https://www.vestnesis.lv/ta/id/7894 (sk. 11.11.2022.)

38 Riga atklats piemineklis Vladimiram Iljicam Leninam. Cina, 1950, Nr. 172, 5. Ipp.

3 Sakse, A. Pie Lenina pieminekla. Zvaigzne, 1950, Nr. 2, 7. lpp.

40 J. Kursttes telefonintervija ar restauratoru Gunaru Grinfeldu 2023. gada 5. maija.

42 Kadreizgja Lenina monumenta vieta vélas pieminekli Artmanei. Apollo.lv, 2008, 11.
nov. Pieejams: https://www.apollo.lv/5379356/kadreizeja-lenina-monumenta-vieta-
velas-pieminekli-artmanei (sk. 11.11.2021.)

25



Literatiira un kultiira: process, mijiedarbiba, problémas

4 Sprude, V. Lenins un Artmane nav savienojami! Saruna ar Ojaru Spariti par
pieminekliem Riga. Latvijas Avize, 2015, 7. dec. Pieejams: https://www.la.lv/
diplomatiskas-davanas-uzvaras-parka (sk. 11.11.2021.)

# Eliade, M. Mits par mizigo atgriesanos. Riga: Minerva, 1995, 18. lpp.

4 Hagemeisters, H. Zinas par Drustu draudzes baznicu, muizam un zemniekiem. Riga:
W. F. Haker, 1838, 19. Ipp.

% LatvieSu tautas ticejumi. P. Smita sakartojuma. Riga: LFK izdevums, 1940—-1941,
Nr. 31410.

4T Etnografiskas zinas par latviesiem. Dienas Lapas pielikums. 2. s€j. Riga: P. Bisnieka
apgads, 1892, 104. Ipp.

# Abece. Riga: Zvaigzne, 1971, 94. Ipp.

4 Bebris, R. Brivibas piemineklis — miizigas Latvijas brivibas un La¢plésa gara paudgjs.
Aizsargs, 1935, Nr. 11, 687. lpp.

50 Ziedus nes, godinot brivibas ideju, nevis Mildu. D. Kokorevi¢as saruna ar V. Apsiti.
Lauku Avize, 1994, Nr. 58, 29. lpp.

St Ante, A. Nenolaidiet acis, nekautréjieties. Neatkariga Cina, 1993, Nr. 210, 7. Ipp.

52 Alunans, J. Kopoti raksti. 2. s€j. Riga: Valters un Rapa, 1931, 160. lpp.

53 Narbutt, T. Dzieje starozytne narodu litewskiego. Mitologia Litewska. T. 1. Wilno: A.
Marcinowski, 1835, s. 61.

54 Ziedus nes, godinot brivibas ideju, nevis Mildu. D. Kokorevi¢as saruna ar V. Apsiti.
Lauku Avize, 1994, Nr. 58, 29. lpp.

53 KRursitis, St. Atminu celos. Rézekne: LKC izdevnieciba, 1994, 153. lpp.

%6 1940. gada padomju okupacijas varas delegéti parstavji nogaz Latgales Maras
pieminekli Rézekné: Kad ar autogéna palidzibu galveno télu vini nespéj sadalit
gabalos, ar smagiem amuriem tiek atsistas abas rokas un blakusfigiiras — meitenei
galva. Zeile, P. Maras dzim$ana, divkarsa nave un augsamcel$anas. Maksla, 1992,
Nr. 7/8, 64. 1pp.

57 Spride, V. 1997. gada 6. junija. Latvijas Avize, 2017, 6. jun. Pieejams: https:/www.
la.lv/1997-gada-6-junija (sk. 12.03.2023.)

8 K. Jansona Lacplésa pieminekla saglabatajam torsam pie pilsétas muzeja vandali
vel uzgazusi krietnu Salti brinas gridas krasas. Birkmanis, G. lemilét Jelgavu. Laiks,
1990, Nr. 100, 8. Ipp.

% Judin$ Janis. Latvijas padomju enciklopédija. 4. s€j. Riga: Galvena Enciklop&diju
Redakcija, 1983, 507. lpp.

8 Vsemirnoje objedinenije vilencev.

Pieejams: http://www.vrtuvvkure.com/modules.php?name=Forums&file=
viewtopic&p=3269 (sk. 02.04.2023.)

¢! Aleksandrova, A. D. Simvolika novoj vlasti v monumentaljnoj propagande posle 1917

goda. Gumanitarnyje Vedomosti TGPU im. L. N. Tolstogo, 2022, No 1, s. 115-117.

26



Janina Kursite, Roberts Kipurs. Pieminek[u stasti dzives rakstibas konteksta

2 Strautmanis, I. Monumentalas propagandas evolticija. Maksla, 1968, Nr. 4, 5.-9. lpp.;
Smite, E. Monumentala propaganda un Karlis Zale. Literatira un Maksla, 1979, Nr.
19, 16. lpp.; Titane, V. Teodors Zalkalns un monumentala propaganda. Karogs, 1978,
Nr. 5, 150.-154. Ipp.

& [storija ostrova-grada Svijazhsk.

Pieejams: https://kiddyclub.ru/plan-sviyazhska-istoriya-ostrova-grada-sviyazhsk-chto-
posmotret-v-sviyazhske/ (sk. 11.11.2022.)

¢ Kehler, H. The red garden. New York: Alfred A. Knopf, 1922.

% Turpat, 156. Ipp.

¢ Kak svijazhskij sovdep ustanovil v centre goroda pamjatnik Iude Iskariotu. Picejams:
https://nampuom-pycu.livejournal.com/444716.html (sk. 11.11.2022.)

¢ Bednyj, D. Novyj zavet bez izjana ot jevangelista Demjana. Leningrad: Priboj, 1925.

% Opery Aleksandra Manockova na ostrove Svijazhsk. Pieejams: https://zhivoygorod.
io/krasnyisad (sk. 11.11.2022.)

¢ Konovalova, J. Kompozitor Aleksandr Manockov predstavit premjeru svojei vtoroj
opery o Svijazhske. Pieejams: https://oteatre.info/manotskov-predstavit-premeru-
opery-o-sviyazhske/ (sk. 11.11.2022.)

0V Svijazhske otkryli muzej Trockogo. Pieecjams: https://foto-history.livejournal.
com/9467159.html (sk. 05.04.2023.)

" Cirlot, J. E. 4 dictionary of symbols. 2" ed. London: Rutledge, 2001, pp. 367-369.

2 Jaunizveidotajam memorialam atbilstoSi makslinieciska veidola tiek parveidots
varonu nave krituso artilérijas komandieru piemineklis. Tas ieguvis citadu izskatu,
bet ta galvenais elements — lielgabals — nostadits it ka simboliska kaujas pozicija.
Sliksans, D. Varonslavas piemineklis. Padomju Daugava, 1977, Nr. 94, 2. 1pp.

¥ Kuzane, L. Paldies dro$sirdigajam Kalvem. Latvijas Avize, 2022, 8. febr.
Pieejams:https://www.la.lv/lucija-kuzane-paldies-drossirdigajam-kalvem-kaparvareja-
bailes-novaca-lielgabalu-ko-nevareja-izdarit-bijusie-pasvaldibas-darbinieki (sk.
15.05.2022.)

" Grinbergs, A. Gandriz nepieklajigi jautajumi. Riga: Latvijas Mediji, 2023, 18. Ipp.

75 J. Kursites telefonintervija ar Gundaru Kalvi 2022. gada 24. decembr.

76 Jekabpils novada Goda pilsoni — Edgars Lamba un Gundars Kalve. Jékabpils Laiks,
2022, 4. nov.

Pieejams:  https://www.jekabpilslaiks.lv/lv/zinas/jekabpils-novada-goda-pilsoni-
edgars-lamba-un-gundars-kalve/ (sk. 05.03.2023.)

7 Levits, E. Atbrivoties no krievu un padomju kolonialisma ietekmes. Delfi, 2023, 19.
jan.

Pieejams: https://www.delfi.lv/news/versijas/egils-levits-atbrivoties-no-krievu-un-
padomju-kolonialisma-ietekmes.d?id=55674958 (sk. 19.06.2023.)

27



Literatiira un kultiira: process, mijiedarbiba, problémas

Literatiira:
Aleksandrova, A. D. Simvolika novoj vlasti v monumentaljnoj propagande posle 1917
goda. Gumanitarnyje Vedomosti TGPU im. L. N. Tolstogo, 2022, No 1.
Alunans, J. Kopoti raksti. 2. sg&j. Riga: Valters un Rapa, 1931.
Ante, A. Nenolaidiet acis, nekautrgjieties. Neatkariga Cina, 1993, Nr. 210.
Apsitis, V. Pieminekli un monumentala celtnieciba Latvija 30. gados. Latvijas Véstnesis,
1997, Nr. 218/219.
Bebris, R. Brivibas piemineklis — mtizigas Latvijas brivibas un Lacplésa gara paudgjs.
Aizsargs, 1935, Nr. 11.
Bellentani, F.; Panico, M. The meanings of monuments and memorials: toward a semiotic
approach. Punctum. International Journal of Semiotics, 2016, No 2(1).
Pieejams: https://orca.cardiff.ac.uk/id/eprint/96405/1/Bellentani_Panico_The%20
meanings%200f%20monuments.pdf (sk. 11.03.2023.)
Brasche, G. Allererste Anleitung zum Gebrauch der lettischen Sprache fiir Deutsche.
Libau: Verlag von G. L. Zimmermann, 1875.
Choay, Fr. The invention of the historic monument. Cambridge: Cambridge University
Press, 2001.
Ekonomists. PSRS 50. gadadienai un Dziesmu svétku simtgadei veltitie Padomju Latvijas
Dziesmu svétki. Briviba, 1973, Nr. 9.
Eliade, M. Mits par miizigo atgriesanos. Riga: Minerva, 1995.
Etnogrdfiskas zinas par latviesiem. Dienas Lapas pielikums. 2. s€j. Riga: P. Bisnieka
apgads, 1892.
GIR. Jolo apcelo Rigu. Latvija Amerika, 1966, Nr. 76.
Hagemeisters, H. Zinas par Drustu draudzes baznicu, muizam un zemniekiem. Riga: W.
F. Haker, 1838.
Jaunas zinas. Tas Latviesu Lauzu Draugs, 1836, 30. janv.
Kehler, H. The red garden. New York: Alfred A. Knopf, 1922.
Kipurs, R. Timeklvietne latvijaspieminekli.lv un pieminekli ka sabiedribas vesturiskas
atminas sastavdala. Akademiska Dzive, 2022/2023, Nr. 58.
Konstante, 1. Stalina gara éna Latvijas télotaja maksla. 1940-1956. Riga: Neputns, 2018.
Kruks, S. Artelpas skulptiiras semiotika, ekonomika un politika. Piemineklu celtnieciba
un demontdaza Latvija 1945-2010. Riga: Neputns, 2010.
Kursitis, St. Atminu celos. Rézekne: LKC izdevnieciba, 1994.
Kuskis, G.; Korsaks, P. Pieminekli milestibai, uzvaram, zaudéjumiem. Riga: Madris,
2004.
Lancmanis, Z. Misu dabas un kultiiras pieminekli. Miisu Nakotne, 1922, Nr. 24.
Langa, L. Okupeklim nebija nakotnes. Telos, 2022, 29. aug. Pieejams: https://telos.lv/
okupeklim-nebija-nakotnes/ (sk. 15.08.2022.)
Latviesu tautas ticgjumi. P. Smita sakartojuma. 1.—4. s§j. Riga: LFK izdevums, 1940—
1941.

28



Janina Kursite, Roberts Kipurs. Pieminek[u stasti dzives rakstibas konteksta

Latvijas padomju enciklopédija. 4. s€j. Riga: Galvena Enciklopédiju Redakcija, 1983.
Likerts, V. Brivibas un krituso pieminekli 1920—1938. Riga: Valters un Rapa, 1938.
Maksla un politiskie konteksti. Riga: Neputns, 2006.

Narbutt, T. Dzieje starozytne narodu litewskiego. Mitologia Litewska. T. 1. Wilno: A.
Marcinowski, 1835.

Ozola, A. Latvijas Brivibas cinu piemineklu atjaunosana. 1987.—1998. gads. Latvijas
Arhivi, 2016, Nr. 3.

Panico, M. Questioning what remains: A semiotic approach to studying difficult
monuments. Punctum, 2019, No 5(2).

Pieejams: https://punctum.gr/volume-5-issue-2-2019-%CE%BCultimodality-in-
education/ (sk. 15.04.2023.)

Patton, M. Statements in Stone: Monuments and Society in Neolithic Brittany. London:
Routledge, 1993.

Riekstins, J. Par komunisma régiem bronza, gipsi un iedomas. Par V. Lenina, S. Kirova
un J. Stalina piemineklu celtniecibu Riga. Latvijas Veéstnesis, 2000, Nr. 219/220.
Pieejams: https://www.vestnesis.lv/ta/id/7894 (sk. 11.11.2022.)

Riga atklats piemineklis Vladimiram Iljicam Leninam. Cina, 1950, Nr. 172.

Rimaite, V. Political monuments in Lithuania: Artistic aesthetics and national identity.
Punctum, 2019, No 5(2).

Sacensibas. Latvijas Architektiira, 1938, Nr. 1.

Sakse, A. Pie Lenina pieminekla. Zvaigzne, 1950, Nr. 2.

Schlau, C. Materialien zur Aufstellung einer altlettischen Zeitrechnung. Magazin
herausgegeben von der Lettisch-Literdrischen Gesselschaft. St. 3. Mitau: Steffenhagen
und Sohn, 1905, b. 20.

Seglins, V. Megaliti. Pasaule. Latvija. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2012.
Skrastins, 1. Rigas Nirnbergai 60 gadu. Treji Varti, 2006, Nr. 218.

Sparitis, O. Politisko pretenziju un nacionalas pasapzinas izpausmes Rigas 19. gadsimta
un 20. gadsimta sakuma piemineklos. Latvijas Zinatnu Akadémijas Vestis, 1998, Nr.
1/2.

Sparitis, O. Rigas kultiiras simbolu likteni konjunktiiras svarstibas. Riga — 800. Riga:
LKF, 1993.

Strautmanis, 1.; Asars, G. Padomju Latvijas memorialie ansambli. Riga: Zinatne, 1986.
Strautmanis, I. Monumentalas propagandas evoliicija. Maksla, 1968, Nr. 4.

Smite, E. Monumentala propaganda un Karlis Zale. Literatiira un Maksla, 1979, Nr. 19.
Titane, V. Teodors Zalkalns un monumentala propaganda. Karogs, 1978, Nr. 5.
Valdemars, Kr. Krievu-latviesu vardnice. Jelgava: H. Alunana apgads, 1890.

Vaan, de M. Etymological dictionary of Latin and the other Italic languages. Leiden-
Boston: Brill, 2008.

Valdiba likumdosanas darba. Rigas Vestnesis, 1936, Nr. 25.

Vanags, K. Trimdinieka piezimes. Latvija Amerika, 1984, Nr. 46.

29



Literatiira un kultiira: process, mijiedarbiba, problémas

Winslow, D. J. Life-Writing. A glossary of terms in biography, autobiography, and
related forms. 2™ ed. Honolulu: Biographical Research Center by University of Hawai‘i
Press, 1995.

Zalsters, A. Velna laivas. Cina, 1982, Nr. 193.

Zeile, P. Maras dzim§ana, divkar$a nave un aug$amcelSanas. Maksla, 1992, Nr. 7/8.
Ziedus nes, godinot brivibas ideju, nevis Mildu. D. Kokorevicas saruna ar V. Apsiti.
Lauku Avize, 1994, Nr. 58.

Ziemeleiropas bronzas laikmeta laivveida akmens kravumi. Riga: P&Ko, 1999.

J. Kursites intervija ar restauratoru Gunaru Grinfeldu 2023. gada 5. maija, 1. junija.

30



Imants Frederiks Ozols

BRIVIBAS ZIMES AUGUSTA DEGLAVA TRILOGIJA RIGA

Summary

Signs of Freedom in the Trilogy Riga by Augusts Deglavs

The second half of the 19" century and the beginning of the 20" century marked a
pivotal period in the formation of the Latvian nation, culminating in the achievement
of independence at the conclusion of the First World War. However, preceding this
momentous event, significant transformations unfolded, leaving a profound impact on
the national literature. This article delves into a specific facet of semiotics within the
broader discourse of colonial relations in the context of Latvia’s history. The analysis
focuses on the trilogy Riga (initially published from 1912 to 1924) authored by Augusts
Deglavs (1862-1922), seeking to extract and elucidate a collection of symbolic signs
that shed light on the concept of freedom. The study examines the notions of what is
permitted, forbidden, and ignored or omitted by the authorities. Of particular interest
are the themes of freedom of movement, freedom of association, and freedom of self-
determination.

Key words: national literature, semiotics, colonial relations, Augusts Deglavs’
trilogy “Riga”, symbolic signs, categories of freedom, signs of freedom, freedom of
movement, freedom of association, freedom of self-determination

sk

Misdienu Latvijas teritorija 19. gadsimta otra puse un 20. gadsimta
sakums ir dramatisku parmainu posms. No visam tobrid Latvijas teritorija
dzivojosajam “skaitliski nozimigajam” tautibam (par izSkiroSu pazimi
uzskatot valodas un kulttras kopibu) tiesi latviesu sabiedriba tas ir socialas,
pilsoniskas, saimnieciskas un politiskas emancipacijas laiks. Sis parmainas
tiek atspogulotas arT nacionalaja literatiira. Veicot semiotisku p&tijumu vai
veérojumu!, liclaka dala ar apzinu uztverto un komunicéto laikmeta parmainu
izpauzas zZim&s (semiotikas izpratn€) un to konfiguracijas. Raksta uzmaniba
vérsta brivibas zimém Augusta Deglava romanu trilogija Riga, kategorizgjot
tas trijos tipos: parvieto$sanas briviba, pulcéSanas briviba un pasnoteikSanas
briviba.

Pétijuma apjoms un metodologiskais ietvars

Lai gan A. Deglava romanu trilogija Riga péc literaras kvalitates netiek
kvalificéta ka latvieSu nacionalas literatiiras augstaka virsotne, pat ne
romanistikas vEstures agrina posma limeni, cita aspekta $im darbam nav
lidzigu. Runa ir par autora mérki iesp&jami precizi un dazadi fikset realo laiku
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un faktologiskos notikumus, izvérsta veida tos saglabat kolektiva apzina un
nodot nakamajam paaudzém ar literara teksta palidzibu.

A. Deglavs — autodidakts, kura dzives gajuma satikti gan zemaki, gan
augstakas kartas latviesi. Formulgjot uzdevumu, nakas veikt literaras izvéles
sizeta linija, faktologiskas un fikcionalas informacijas proporcijas. Sizeta linija
ir salidzinosi vaja, darbiba virzas griiti, bet personazu, it seviski protagonistu,
konflikts vai konflikti — samaksloti: tada bijusi nodeva par labu laikmeta
atspogulojuma prioritatei, ko A. Deglavs min v&stule Rainim. Japiebilst, ka
rakstnieks bija Raina un Aspazijas uzticibas persona, lietvedis un parstavis abu
prombiitnes trimdas laika Sveicg:

Tu esi agrak bijis Aizupa kompanija, vai nevari atceréties un atsitit man,
kadas rezoliicijas tika pienemtas, kada gara viss gaja, kadi bija ievérojamakie
gari un ari mazliet par Aizupa personiskajam ipasibam. Esmu uznpémies
sarakstit kulturvesturisku romanu trilogiju “Riga”. Pirma dald latvieSu zéns
ienak ar to, kas mugurd un véderd, Riga un iedzivojas mantd. [te un citur
izc€lums mans — aut.] Ta ir stkpilsoniba un burzuazija. Bet man ir jaaptélo
ta laika apstakli un revolucionari, kas bija citadi, jo augstai valdisanai par
patiksanu uzstajas pret vacieSiem un kungiem. Pirmo nekadi nedriksteja
apkaitinat, ar pedéejiem varéja darit ka tik. Sis zéns man jau ir celd. Otra daja
bits, sakoties ar jauno stravu, tresa pec 1905. gada. Man ir loti daudz studiju
un pat loti daudz pardzivotu lietu, bet lidzu man art neliegt savu padomu un
palidzibu. Pirma dala iznaks loti naiva un nevainiga, jo tas ari sakrit ar ta
laika garu, kur visi centas uz areju izlikSanos, noliegt savu tautibu un biit
par vacieti.

Treknraksta izceltas vietas var Skist nesaistitas ar brivibas tematu, tacu cita
aina atklajas, to aplikojot semiotiska vérojuma. Verojums ir viens no Jurija
Lotmana piedavatajiem apzim&umiem semiotika sistematiskam darbam ar
analiz&jamo tekstu.® Pirmaja izc€luma briviba izsakama vairakos komponentos:
latvieSu zEna tiesibas pamest dzimto apvidu; latvieSu z€na tiesibas ienakt
Riga; latviesu zeéna tiesibas apmesties Riga, lai dzivotu un stradatu (iepretim
1slaicigam apmekl&jumam, piem&ram, kviesu pardosanai un tirgus laukuma
apmeklgjumam, par ko izteiksies protagonista sastaptais leiSu vienaudzis);
latvieSu z€na teorétiskas un praktiskas iesp€jas iedzivoties manta — mainit
savu socialekonomisko statusu. Otraja gadijuma briviba izsakama divos
komponentos: individuala dzives stratégija un izvéles (iepretim kolektivam un
visaptveroSam visi centas); savas tautibas atziSana un realiz€Sanas sava, nevis
pienemtaja vai izt€lotaja vacu tautiba.

Mingto piem&ru méerkis ir, no vienas puses, paradit, ka A. Deglava izmantota
strategija saSaurina un fokusé darba ietverta kultGrvEsturiskuma apjomu,
biitiba aizvietojot ar savam pardomam un izjitam par aprakstamo laiku, nevis
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objektivu ta tvérumu. No otras puses, tas ir piemé&rs tam, ka un kadas darbibas
nepiecieSams veikt, lai identificétu zZimes interpretativas semiotikas konteksta.
Pilnvertigai noteikta fenomena ($aja gadijuma — brivibas ka izp&tes problémas)
sistematiskai identificESanai un aprakstiSanai interpretativa semiotiska
metode vai semiotiskais veérojums ir subjektiva metode, kas balstas p&tnicka
kompetences un spgja summari kategorizet atseviskus mazakus zZimju veidus
lielakas jégpilnas kategorijas.

Petijuma tiek aplikoti kategoriju veidi, atzistot, ka iesp&jama augstaka
detalizacija un liclaka visparinasanas pakape, tacu ta neietekmés secinajumus.
Japiebilst, ka pilnvertigam problémas apjoma defingjumam jaizmanto logikas
operacija tézes aplikosana kopsakara ar tas antitezi; literara darba tas izpauzas
ka citgjums caur noliegumu vai izlaidumu. T&ze $aja gadfjuma ir briviba ka
iespgja, tiesibas, atlavums, privilégijas; kurpretim antitéze ir brivibas liegums
visas tas semantiskajas kategorijas. Par latviesu stavokli un ta uztveri vésta
gan brivibas, pieméram, jau minétas tiesibas pamest dzimto apvidu, apmesties
uz dzivi pilséta, mainit nodarboSanos, izvéléties labakas stratégijas savu
individualo mérku realiz€$anai, gan arT nebrivibas — aizliegumi, ierobezojumi.
Turklat $adas nebrivibas var biit subjektivas un objektivas. Svariga objektiva
nebriviba, kas veido trilogijas pirmas dalas konfliktu, ir latvieSiem liegtas
tiesibas dibinat savu biedribu. ST raksta konteksta tas attiecas uz pulcésanas
brivibas kategoriju.

Trilogijas pirmas dalas Patrioti protagonista Pétera KraukliSa lielakais
ieksgjais konflikts ir nespgja samierinaties un pienemt latviesu stavokli,
nevelésanas noliegt savu tautibu un realizéties “kr€slas zona” — vaciskas
identitates piedévesana sev, ko pienemtu ar apkartgjie. Konflikta rezultata tiek
izvirzits meérkis — mainit pastavoSo stavokli, izmantot jaunakos normativos
aktus, lai registrétu LatvieSu biedribas statlitus un izverstu tas iesp&jami plasu
darbibu.

Rundjot par metodologisko ietvaru, vérts pieminét, ka interpretativaja
semiotika tiek identificEtas zimes. Pamata ir atSkiribas jeb starpibas
identificéSana salidzino$a aspekta, pieméram, latvieSa tiesibas iepretim
cittautieSu tiestbam. Sada pretruna, kontrasts, atikiriba izpausmes intensitates
ltment var veidoties, salidzinot latvieSu un vaciesu faktisko situaciju romana
aplukota laika un geografijas konteksta.

Svarigako brivibu un nebrivibu tipi

Atsaucoties uz Umberto Eko teoriju par sarakstiem un katalogiem,*
A. Deglava nebrivibas veidus var uzlikot ka katalogu, kura Skirkliem ir
noteiktas savstarpjas attiecibas. Starp svarigakajam sadalam Saja kataloga
minama parvieto$anas briviba, pulcéSanas briviba un pasnoteikSanas briviba;
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seviski tas attiecas uz romana pirmo dalu Patrioti. Otraja un nepabeigtaja
tre$aja dala sastopami ari citu brivibu piemingjumi, piem&ram, religiskas un
politiskas parliecibas briviba.

Tomer, ja atseviski brivibas veidi, kas tieSi vai ar zimju starpniecibu
minéti trilogija, ir lemmas $ada brivibu kataloga, tad minétas uzskatamas
par lielakam brivibu kategorijam, tipiem vai klasém. Katra no tam tick dalita
apakskategorijas un atseviskas brivibas. Tiesa, lasitajs tas biezi vien redz tikai
ka zimes; to identificé$ana un interpret€Sana ir jautajums par attieciga lasitaja
kompetencém.

A. Deglava trilogija nonak pie lasitaja ilgaka laika posma, sakotngji
turpinajumos presé, sakot ar 1910. gadu. Lai gan autors apzinati vélas
saglabat romana apskatita laika un sabiedribas atminu, vina idealais lasitajs
jeb parauglasitajs (model reader)® pieder 19. gadsimta beigu un 20. gadsimta
sakuma paaudzei. Likumsakarigi, ka $aja laika dzivojosais lasitajs ir ar citu
zinaSanu un dzives pieredzi, pat citu literara teksta uztveri. Vins dzivo citas
komunikacijas, saskarsmes un zinu aprites laikmeta. Tadel, no misdienu
skatpunkta raugoties, griiti secinat, cik viegli vai griiti vin$ spgja nolasit un
interpretet brivibas zimes A. Deglava teksta. Zinamu priekSstatu sniedz lasttaju
atsauksmes un kritika. 1912. gada, kad pirmais trilogijas romans Patrioti iznak
atseviska gramata, ménesraksta Domas Vilis Dermanis publicg Sim notikumam
veltitu publikaciju. Taja min&tais apliecina visai spilgtu un dzivu atainoto
notikumu, apstaklu un to “vésturiskuma” uztveri:

Deglavs vérpj sava romana pavedienu, ka ists vésturnieks, pievezdams
hronologiskus datus, daZus droSus vésturiskus dokumentus, piem. Rigas
rates (pilsetas domes) likumus, Rigas latviesu adresi uz Visaugstako Vardu,
atzimédams romana izvilkumus no Rigas Latv. Biedribas protokoliem, no
latviesu laikrakstu slejam u.t.t. Liekas, ka autors nopietni studéjis ta laika
vacu un latviesu presi, lai varétu jo tuvaku vésturiskai patiesibai atspogulot
toreizejos politiskos uzskatus.®

Ja citats dalgji apliecina, ka A. Deglava teksta sastopamo brivibas tematu un
ta manifestaciju dazadas tekstualas zimes attieciga laika lasitajs vargja nolasit
un interpretét, musdienu lasitajam tas sagadatu griitibas. Citos gadijumos
tas var buit saistits ar interpretaciju, parspiléjumiem, sakotngjo proporciju
zaud@jumu. Tas gan nenozimé, ka $ada interpretacija pati par sevi ir klidaina.
A. Deglavs ka autors ir piesaistits gan savam laikam, gan dzives pieredzei
un morali &tiskai izpratnei. Ir notikusas izmainas verdzibas, sieviesu tiesibu,
dzimuma lidztiesibu u. c. sabiedriskajos un pat globalpolitiskajos tematos.
Lidzas semiotiskajai metodei lietderigs ir hermeneitisks piegajiens darbam ar
tekstu kopuma.

Ar laikmetu saistitas uztveres konteksta interesanti minét pieméru no
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A. Deglava biografijas: t€vs no vacu muizkunga esot mantojis despotismu.
Saja citéjuma paradas misdienigs, ar personas emocionalo pasauli saistits,
psihologisku vardarbibu asi izcelo$s brivibas piemingjums:

Vacu valodu vins rundja pilnigi tekosi, ka izglitots cilvéks. Bet, diemzél,
vins ari bija nelabojams alkoholikis, ka art bija noskatijies no sava kunga citas
launas ipasibas, it seviski despotismu. Ar visiem spekiem tas raudzija apkarot
otra cilvéka brivibu un piekapas tikai tad, ja atrada pretsparu. Ar kalpiem tas
tadel pastavigi atradas naida un pravojas.’

P&tjjuma turpingjuma — dazi brivibas veidi jeb tematiskie Skirkli,
kategorijas.

ParvietoSanas briviba

Koloniala pasaule ir kompartmentalizéta pasaule. Visticamak, nav
nepieciesams atgadinat par vietejo un eiropiesu kvartaliem, par skolam
iedzimtajiem un skolam eiropiesiem®, raksta Francs Fanons (Frantz Fanon),
kur§ ar arsta psihiatra izglittbu un personisko kolonialo pieredzi apliiko
kolonizacijas psihiskos aspektus un tas realizaciju. F. Fanons, atrodoties
Alzirija, kad notick atbrivosanas kar§ pret kolonialo varu Franciju, vélak
turpinot savu darbibu Tunisija, veic interesantus noveérojumus par kolonialas
pasaules geografisko izteiksmi. Dazados limenos tiek realizétas divas zonas —
vietéjiem jeb koloniz&jamajiem paredzéta un kolonizatoriem rezervéta: Sis
divas zonas ir opozicija, nevis kalpo augstakai vienotibai. Paklaujoties tiras
Aristotela logikas principiem, tas abas realize pilnigu savstarpéjo izslegsanu.
Nekada saskana nav iespejama, jo no Sim divam viena — ir lieka.’

P&tera Krauklisa galvenais ricibas virzitajs, sakotngji arm konflikta ar apkartni
katalizators ir veélme maintt piederibu no savas — vienkarsa latviesu lauku
iedzivotaja, pagastam piesaistita cilvéka — pasaules uz kolonizatora pasauli,
kura pilsétas ir tiras un pat bez caurumiem akmenos. St pilséta ir labi paédusi
pilséta, dzivi baudosa pilséta; tas véders vienmér labu lietu pilns. ST pilséta ir
balto cilveku, arzemnieku pilséta'®. Tiesi tada P&terim ir Riga: norobezota gan
ar psihologisku barjeru, gan ar attalumu, gan tidens barjeru — Daugavu, kurai
pari tiecas Pétera skatiens. To izol€, koloniz&jamo un kolonizatoru kopienas
atdala arT kultiiras un valodas barjera. So kultdiru, sava tévoca, par vacieti
partapusa latviesa Georga Rabemana mudinats, vin$ sakotngji censas padarit
par savu, mazinot robezas sekmigai ienaksanai sl€gtaja pilseta.

Jedziens “slégts” ka pretstats atvertam, atlautam, pieejamam izmantots
dal&ji metaforiska nozimé, aprakstot paaugstinatu pilsétas dalu, kas ar valpiem
vai citam barjeram tiek nodalita no pargjas pilsétas. Romana sakuma Riga
paradas teju ka mitiska, pasaku vieta, uz kuru jamero cel$ gan kajam, gan ratos.
Si cela ieSana nevedas viegli, tas ir staigns, taja valda agresija — konflikts tiek
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piedzivots krogus telpa un uz cela.

P&dgjo cela posmu Iidz Tornkalnam Pg&teris veic leiSu z€na Joza ratos.
Ieziméti divi vecuma un izcelsmé lidzigi, tacu pasaules skatijuma un atticksmée
atskirigi teli. Jozis pat nedoma par ienaksSanu Riga, savas vietas ienemsanu
taja. Vins samierinas ar savas kartas lauzu vidii valdoSo stereotipisko attieksmi,
ka drikst aizbraukt I1dz Rigai, atrisinat jautajumus (faktiski nemaz neienakot
pilséta) un atgriezties majas. Tikai vélak, kad So celu bis iestaigajusi tadi
ka P&teris, viniem pievienosies arT Jozis. Turklat, ja P&teris sakotng&ji censas
ienemt vietu Riga, apgtstot vacu kultdiru un valodu, Jozis to daris caur polu
kulttru un parpolosies. Laika, kad P&teris dodas uz Rigu (romana tas apziméts
ka Nemiliga pievakare, martam izejot 186... gada), Jozis vEl nezina, ka Skerslu
ienaksanai Riga lielakoties vairs nav. Tiesa, vél pat 20 gadus vélak arT pilséta
dzivojosajiem latvieSiem bija jaturpina pildit galvasnaudas u. c. prasibas pret
dzimto vietu, no kuras nakusi. P&tera pieredze rada, ka formalie $kérsli nav
vieniga probléma:

— A vai tad katram ir briv ieks Rigo dzivoti? ! — Jozis pec briza neizprazdams
ieminéjas. — Katram briv?! — Péteris, tikpat neizprazdams, uzlitkoja vinu. — Bet
kade] tad ne?...

— Nu vot, es domdj’, kas dzivo ieks Laisevo, tas dzivo ieks Laisevo, a kas
dzivo ieks Rigo, tas dzivo ieks Rigo. Aizbrauc, pardod, kas tev ir, un brauc atkal
mdajo...

— Ej nu, mulki, — Péteris, sajuzdams par vinu garigu parsvaru, to partrauca.
— Tagad ir brivibas laiki, dzivo, kur gribi! Kad tikai tev pase ir kartiba un ar
savu galvas naudu esi riktigs, dzivo, kur gribi..."!

Saruna ar leiSu zénu P&teris norada uz apzinatu atlavumu — varas aktu,
kas dod tiesibas ienakt un dzivot Riga. Ta¢u mingtais brivibas veids romana
Patrioti ievada tiek noradits ar vairakam zimém, katrai ir sava semantika.
Pirma no tam ir kustibas uz cela raksturojums: Starp braucéjiem un kajniekiem
steidzas turp kads gadus piecpadsmit vecs zéns pasmalkiem kauliem un pasiks
no auguma, bet citadi liela cilvéka gaitu.'” Tatad lasitajam tiek atainots aktivs
cels ar dazadu publiku un zénu, kura atraSanas tur ir griti iedomajama laika,
kad latvieSu zemnieks piesaistits gan pagastam, gan muiZzai.

P&c cela malas kroga parlaistas nakts apraksts kltist plasaks un niansetaks.
Paradas vienkarSo lauzu portretu galerija, kura ir saimnieki, bezzemnieki,
kucieri, ebrejs, gaj€ji, kas pamet majas, lai mekletu laimi Iekskrievija,
u. c. t€li. LeiSu apraksts, ar kuru vienkarSajiem, noslukusajiem pajligiem un
nekoptajiem zirgiem kontrasté uzpircju rati un krogus kungu gala publikas
dargie aizjiigi. Siem aprakstiem ir patstavigu zimju vértibas, kas parada
latvieSu jauniegiito brivibu konteksta ar pargjiem sabiedribas locekliem, ka arT,
nonakusos cela toposa'®, novieto uz statusa paaugstinasanas vektora. lesp&ja
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no lauku apvidiem parcelties uz Rigu nav “tikai” ieprieks nepieejama briviba,
bet faktiska privilégija, emancipacijas procesa dala.

Brivibas ka vecas kartibas sagrausanas un jaunas kartibas rezultats
redzams Bastejkalna un veco, tikko nojaukto valnu apraksta. Valnis, lai gan
romana darbiba sakas driz p&c ta sagrausanas, ir viena no iezimétajam robezu,
ierobezojumu, neparvaramu vai griti parvaramu SkérSlu zZimé@m romana.
Savukart ta noardisana — vél viena atlavuma, latviesiem labvéligu reformu,
jaunu iesp&ju zime: Prieks nedaudz gadiem bija noarditi leksrigas cietoksna
miri un Sis kalns pamests ka dala no Smilsu bastijona pagarinajuma. Vina
gala paviljons, tapat ka tagad. Bet skats no vina daudz plasaks neka tagad.™

Pulcésanas briviba

Nozimiga brivibas kategorija, kas aplikota romana un veido interesantu
zimju strukttru, ir pulcéSanas briviba. Ja ienakSana Riga saistas ar atlavumu
un tiestbam, kas jau pieskirtas, bet vel tiek iepazitas un realizEtas prakse,
pulcésanas briviba ir tas iesp&ju apvarsnis, kas vél jaienem. Tas ir romana
Patrioti sizeta lielas dalas konflikta virzitajs. Protagonistu Peteri Kraukliti
un vina domubiedru dedziga vélme uzlabot latviesu stavokli atrod konkr&tu
izpausmi savas, LatvieSu biedribas dibinasana. Veidojas mérku un konfliktu,
neveiksmju un to parvaréSanas uzbiive. Aizliegums, kas sakotngji izriet no
normativajiem aktiem, bet v&lak saistits ar vacbaltieSu nevélésanos pienemt
jauno kartibu, ir referents brivibas antitézei. Kurpretim atlavums — referents
jaunajam latvieSiem pieejamajam brivibam.

Ta ir zZime konkrétai laikmeta Tpatnibai — vaciski runajosa elite pretojas
latviesiem formali pieskirtajam tiesibam. Tas vél ir jarealizé dzive, japadara
par faktiskam un realiz§jamam. P&tera Krauklisa parnemtiba ar merki uzbavet
biedribas €ku ir viena no izpausmém juridisku realitati parverst par pilsétas
dzives realitati, likt ar to rekinaties, atgadinat par sevi, pacelties no s&tnieku,
ostas darbinieku un lidzZigu melnstradnicku nemanamas eksistences lidz
neignorgjamam arhitektoniskam faktam pils€tas centra. P&c tam, kad ierédnis
Kleins, kurs bija noligts biedribas statiitu izstradasanai, vinus pievilis, panemot
vairakkart lielaku naudu par saligto, neizdarot darbu un pat izsmejot pasu
mérki — dibinat biedribu latvieSiem, Fuchsings ved Péteri uz Arrigas krogu
galvas izklaidei:

Fuchsings aplitkoja otrpus ielas tuksos, neapbiivétos gruntsgabalus, kuri
izstiepas lidz politechnikai, kuru patlaban céla. — Redzi, Persi, ja mums kadreiz
biis latviesu biedriba, te mums vinu vajadzétu celt. Te mums biitu pasa vidii.
Visiem vienada attaluma, Aleksandra vartiem, Jana vartiem, Smilsu kalniem,
Sarkandaugavai, Pardaugavai... Kur tad latviesi citur ir ka pilsetas malienas...
Centra jau vinu nav..."
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Pulcésanas brivibas nozimi latvieSu emancipacija un talaka attistiba
gruti parvertét. Lietderigi $aja sakara minét socialas mobilitates jeb socialo
liftu teoriju, kuru savulaik radija krievu izcelsmes amerikanu sociologs
Pitirims Sorokins (Pitirim Sorokin, 1889-1969). Runa ir par socialiem,
institucionalizEtiem u. tml. mehanismiem, kas lauj strauji mainit savu stavokli
noteikta sabiedriba. P. Sorokins pierada horizontalas un vertikalas mobilitates
teoriju, kur vertikala mobilitate iesp&jama, pateicoties “caurumiem” vai
“sietam” lidzigai membranas strukttrai, kas noskir dazadas sabiedribas.
Starp tam parvietoSanas notick pa “kanaliem”, “kapném” vai “liftiem”.'s
P. Sorokins ir mingjis dazadus vertikalas mobilitates vai socialas cirkulacijas
institucionalizEtos kanalus: armiju, baznicu, skolu, valdibu, politiskas
organizacijas un partijas, profesionalas organizacijas un gimeni. Etniskas
un profesionalas biedribas 19. gadsimta otraja pus€ ilustré socialo liftu
darbibu, parada emancipacijas tendences latvieSu sabiedriba.!” Biedribas,
aplikojot tas ka brivibas zimi, asociativi atgadina par iesp&ju latvieSiem apgiit
dazadas socialas un administrativas iemanas. So iespgju izmantoanu piemin
A. Deglavs trilogija Riga, gan laika preses izdevumi.'®

PasnoteikSanas briviba

Pasnoteiksanas — plass apzim&jums, kas norada uz izvé€les brivibu un
pasrealizé$anas brivibu, mainit piederibu sabiedribas stratai — noteiktam
socialajam slanim, kura persona 19. gadsimta otraja pus€ nonaca no tas
neatkarigu faktoru dél: etniskas izcelsmes, ienakumu ITmena, nodarbosanas
veida, dzive pilséta vai laukos u. tml. Tas ir dazadu izpausmju komplekss,
kur lidzas formaliem atlavumiem vai aizliegumiem darbojas gan sabiedribas
tradicija, gan personas psihologisko Tpasibu kopums. Ta¢u, runajot par
latvieSiem pieejamajam brivibam, salidzinot ar citiem attieciga laika
etnosiem miisdienu Latvijas teritorija, janorada iegiitas brivibas izvel&ties
apmesanas vietu, nodarbosanas veidu, socialo piederibu un art tautibu. Tautiba
(galvenokart ka lingvistiska pazime — ikdiena un gimené runa latviski vai
vaciski) ka brivibas veids ir unikals, jo rodas, ne tik daudz pateicoties kadam
vai noteiktiem apstakliem, bet gan par spiti tiem. Sada izpratné tas parada
latvieSu dzivi attiecigaja laika ka apspiestibas, seviski kolonialas, pieredzi,
kur ienakusais etnoss realiz€jas vietgjo iedzivotaju teritorija, iemantojot sev
privilegétu statusu un turot vietéjos jeb koloniz€jamos paklauta vai zemaka
statusa.

19. gadsimta otras puses makroekonomiskas realijas, tostarp tehnologiju
un razosanas veidu attistiba, fabriku uzplaukums un amatnicku darba
aizstasana ar fabriku razojumu, izmainas Krievijas imperija un tas skatfjuma
uz Baltijas provincém — Sie un citi faktori strauji grauj lidzSingjos, galvenokart
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vaciski runajosas elites varas pamatus un ienakumu avotus. Veidojas divéjada
situacija, kura latvieSus censas turét ieprieksgjas kartibas ramjos, organizgjot
vinu dzivi ar aizliegumiem, ierobezot iesp&jas apdraudét vacu muizniecibas
un pilsétniecibas stavokli. Sadas situacijas aprakstisanai jasaka, ka latviesiem
negribigi tiek pieskirtas pasnoteikSanas brivibas iesp&jas. Lielakoties ar
juridiska formalisma vai apzinati pielautas bezriipibas d&l.

Tiesi $ada veida Laurim piedava vaciskoties, lai biitu iesp&jama likumiga
vina darbiba galdnieciba. Lauris tiek atainots ka piemérs iznémuma
gadijumam, pret straumi un konjunkttiru ejoss individs. Lai gan visai radikalu
politisku prieksstatu d€l Lauris paliks iznemums arT pasu latviesu vidi, autors
lauj lasttajam secinat, ka ir vel citi Lauri, kas pienem $adus divkosigus, uz
izlikSanos orientetus noteikumus:

Kad Lauris ar to nebija miera un ierunajas par lidzigu algu ar citiem
zelliem, meistars sacija, ka vinam tad vajadzetu palikt par cunftigu. Lauris
pastavéja, lai vinu ieraksta cunfte, no ka atkal meistars atsacijas, kamér vins
nav izdevies par vdcieti. Vards “Sutums” parak atgadinot latviesu muziku.
Vins varot izdoties par kdadu vacu vagares delu no laukiem, “Sutumu’ likt
pavisam pie malas un savu kristamo vardu “Lauris” partaisit par “Lauer”,
tad jau varbiit cunftes amats neSaubiSoties par vina vacu dzimumu."

Laura tElam saprotama wun attaisnojama principiala spitiba un
bezkompromisa pastavésana uz pascienu un tiestbam biit atzitam par vienlidzigu
(Lauris paradas ka agrinas paaudzes socialists, kolonialas politikas kritikis
un pretinieks. Tads vins ir, atsaucoties uz humanisma vértibam, neapzinoties
koloniala diskursa esamibu). Kurpretim citiem, ieskaitot P&teri Kraukliti,
tévoci Georgu Rabemani, tiesi tads mehanisms, kadu piedava Laurim, Skiet
nepiecieSams un lietderigs. P&tera gadijuma — uz ierobezotu laiku, kura tiek
provocéts personibas konflikts; Geroga Rabemana gadijuma — pastavigi. Tas
layj to pieskaitit plasakam — balto masku motivam.

Balta maska ir arsta psihiatra, kolonialisma teorétika un cinitaja F. Fanona
ieviests apzimé&jums, kura lokalizetas kolonizéeta cilvekailgas atbrivoties pasam
no savas krasas (fr.val: a libérer [’homme de couleur de lui-méme)*. Latvija gan
kolonizatoram, gan kolonizgjamajam ir ta pati adas krasa un nav citu butisku
noskiro$u pazimju, vacu valodas un vacbaltu sabiedribai raksturigas sadzives
kultiiras un apgérba izmantoSana liela mera bija pietickama vismaz pavirsai,
ariskigai sapliSanai ar vacbaltu sabiedribu. Kurpretim tumsadainajiem Antilu
salu iedzivotajiem adas krasa paliek nemainams fakts. Tacu arT viniem kultiira
un valoda bija vienigais lidzeklis, ka censties izmainot savu nolemto, paklauta
stavokli. Rodas neirotiska fiksacija uz runasanu ka baltajam cilvekam?®'. Citos
gadfjumos var bit runa par konkrétu valodas registru, regionalu akcentu vai
dialektu. Lai gan situacijas ir dazadas un atdarinasanas iesp&jas sniedz atskirigu
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iesp&ju limeni lidzinaties kolonizatoram, abos gadijumos runa ir par baltajam
maskam vai balto maskam.

Kad Péteris Krauklitis uzmekle savu tevoci, kur§ nu jau partapis par
cienijamu baltiesu sabiedribas locekli, sakotngji notiek radniecibas noliegsana.
Georgs Rabemanis un vina sieva Hildegarde ir vietgjas izcelsmes, tacu rupigi
to slépj un, ka skiet, noticgjusi savam vaciskumam. Vini pat atlaidts keksu, kas
sakusi arvien skalak un drosmigak citiem stastit, ka kundze ir tada pati pastalu
sprancuzis: — Pastalu spranciizis! — kéksa cieti noteica. — Ja, ja, Kreil, ta tava
sieva palaiz to muti!... Vina ar miis’ lielmati esot kopa augusi... Tur jau sunim
jasmejas!... Lielmate esot modernieka meita... Neesot nekada vaciete, bet tada
pat pastalu spranciizis ka vina... Kreil, Kreil, vai ta vajag, vai ta vajag!...**
Rabemanu iejusanas maskotajas lomas ir pilniga. Pat sava starpa vini liekulo,
viens otru uzskatot par tiru asinu vacieSiem. Lidz ar to Georgam Rabemanim ir
neiesp&jami atzit Peteri Kraukltti par savu braladelu.

Tomér velak, kad Péteris Krauklitis tick ar kaunu patriekts no konsula
Rabemana nama, tévocis steidzas vinam pakal karieté un aizved uz privatu
sarunu restorana. Tur tiek izstradats plans, ka Peterim partapt par vacieti.
Interesanti, ka, ja vélaka romana darbibas gaita $ada izlikSanas kltst nosodama
un nicinama pat P&terim, sakotn&ji vin$ par planu ir sajisma: jaunskungs
visketiem zabakiem, baltu kragu un $lipsi, vesti izgrieztam kriitim, pulksteni
prieksa ar visadiem bimbuliem, zilgaku graku ar spozam, platierétam
knopém!* Zimigi, ka $ada apraksta P&teris pat neizjit ieksgju konfliktu; gluzi
otradi — vins jiitas organiski $aja vide, bet vina vacu valodas prasmes signalize
par ieksgjas pasaules atspulga atbilstibu vaciskajam: Un vaciski runa, ka bértin
ber!..**

Atceroties par F. Fanona aplukoto Antilu salu sabiedribas konfliktu —
ar valodas palidzibu censties kltit par baltu cilveéku, par spiti tumsajai adas
krasai, — interesanti, ka autors sniedz noradi arT uz adas krasas atskiribu, kas,
iesp&jams, kalpo signalam par nesamierinamu, vél neizpaustu konfliktu, kam ir
gan ar¢ja dimensija (adas krasa), gan icks¢ja (zemnicka biitiba): vaigs art eka
un pilsetas maizé izvérties gluzi citads, sarts un tukls, tikai mazliet pabrins, ka
Jjau zemniekiem.”

Lai gan minétie atdarinasanas un mask&$anas procesi lielakoties saistas
vai nu ar neirotisku nepiecieSamibu atteikties no savas identitates, cenSoties
lidzinaties kolonizatoram, vai arT apskatami ka oportiinisms, censoties uzlabot
socidlekonomisko stavokli, tatu tie icklaujas brivibas temata. So procesu
iespgjamiba ir ar varu apveltito sabiedribas slanu, proti, vacbaltiesu elites,
pielauta, izriet no plasaka politiska procesa Baltijas gubernu muizniecibas un
cariskas parvaldes attiecibas. Kolonizeta stavoklis ir paklautiba. No subjekta,
kam ir tiesibas lemt savu likteni, koloniz€jamais ticis parversts objekta, kura
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dzive un iespgjas ir iepriekSnoteiktas. Neatkarigi no ta, vai centieni mainit
savu statusu tiks izsmieti par pastalu sprancuzibu vai ar izpelnisies apbrinu,
Sie procesi iesp&jami tikai, izmantojot nejausas izdevibas un méerktiecigus
pielavumus. Turklat abos gadijumos nepiecieSams arT personas — par objektu
parversta, bet savas tiesibas pieprasosa koloniz&jama — brivas gribas akts.
Citiem vardiem sakot, vérojama ierobeZota, sarezgita, ar ilgam sekam saistita
pasnoteiksanas briviba.

Sada aspekta balto masku var uzlikot ka brivibas zimi, mainit savu
“dabisko” statusu (tadu, ko nosaka etniska, sociala izcelsme un gimenes
materialais un tiesiskais stavoklis), pateicoties aizceloSanai, personas
identitates mainai, ieglistot jaunus dokumentus, izdomajot jaunu izcelsmes
legendu (P&teris Rabemanu bérniem tiek stadits prieksa ka radinieks — Georga
Rabemana brala un latvietes arlaulibas bérns, tadgjadi vacietis) un ieglstot
vietu regulétas profesijas (cunftes amati, sabiedriski politiska dzive, latviesu
prese, zinatne, arhitektiira u. c.).

Gan trilogijas pirmaja dala — romana Patrioti, gan otraja dala — romana
Labakas familijas. Pirma puse izglitibas iesp&jas aplikojamas ka brivibas
zime. Saja gadijuma jaievéro, ka brivibas zime ir neitrala atsauce uz tas saturu
— brivibas apjomu. Savukart brivibas apjoma ietilpst antitéze — nebriviba.
Ta, pieméram, Péteris Krauklitis ir apguvis vacu valodu labak, neka tas biitu
nepiecieSams kalpu bérnam. Tadgjadi pagasta skola, 1émumi par izglitibas
saturu un to, kuriem audzekniem kada izglitiba iegiistama, ir brivibas zime,
jo runa par brivibas iesp&jam — to pieskirumu vai pielavumu, bet atgadina art
apspiestibas stavokli un atkaribu no autoritates Iémuma jebkura bridi samazinat
brivibu apjomu:

[Kesteris] bija ienemis galva, ka saimniekiem vacu valoda esot [oti laba,
lai sava starpa varétu sarundties ta, ka kalpi nesaprot. Un tadél to derot
madcities. Bet Péteris bulduréja saimnieku zéniem lidzi un pa vaciskam gan
neviens saimnieks vinu nevarétu iebazt gluzi maisa. [..] Sos eksperimentus
bija noklausijies pats cienigs macitajs un izteicies par to vislielaka méra savu
nemieru, pieteicis kesterim kalpa bérnus pieturét vairak pie patariem. Arklam
pakal staigajot, tacu nevajagot nekadas lielas gudribas un vacu méles. Tas
vinus tikai spiedisot pardomat savu stavokli un padarisot nelaimigus.*

Cits piem@rs ir trilogijas otraja dala minéta Rigas politechnika.’” LatvieSiem
ta saistas ar sociala progresa iesp&ju, paaugstinatu statusu, kurpretim vaciesi,
ar kuriem Erglu Karlis un Perlants konflikte par ienemtajam vietam vilciena
2. klases vagona, sarunasanos latviesu valoda un brivaku uzvedibu (klatesoso
vacbaltieSu acis), Rigas politechniku neuzskata par Tstu universitati. Notiek
vilcinasanas, vai vispar iesp&jams duelties ar latviesu studentu korporaciju
biedriem. Galu gala 1@mums tomér ir par labu duelim, kas nozimé ar1 atzit
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latviesu studentu jauno, vacbaltiesu studentiem lidzigo statusu, jaunas iespgjas.

Brivibas zimes ir svariga un pastaviga zimju grupa A. Deglava romanu
trilogijas Riga semiotiska v€rojuma, proti, nolasijuma ar interpretativas
semiotikas un semiotiska vérojuma metodém, kas teksta identificE semantiski
nozimigas zimes, galvenokart vardiskus apziméjumus plasakam ar varda formu
un tieSo semantiku nesaistitam nozimém. Saja gadijuma runa ir par Zimém, kas
apraksta un paskaidro latviesiem pieejamas brivibas 19. gadsimta otraja pusé
un 19.-20. gadsimta mija: mainit savu ekonomisko un socialo stavokli, realiz&t
parvieto$anas un ricibas brivibas, pulcéties un biit aktiviem subjektiem, nevis,
ka tas bijis ieprieks, kolonialas politikas objektiem.

Aplikojot trilogijas Riga tekstu ar semiotiskas izp&tes metodeém, paraléli
dazadu kultirvesturisku faktu un aprakstu bagatibai atklajas niansétu un
sarezgitu attiecibu pieredze agrako Kurzemes un Zemgales, Vidzemes
hercogistes (A. Deglavs sak savu darbu ar atsauci uz sadam véesturiskajam
teritorijam, rundjot par celu starp divam galvaspilsétam — Jelgavu un Rigu)
teritorijas apdzivojuSo etnosu vidi. Atseviskam brivibas zZimém un ar to
saistttajiem uztveres kompleksiem ir butiska nozime arT musdienu latviesu
etnopsihologiskaja profila. Sada nozimé interpretativa semiotiska metode un
semiotiskais vérojums ir produktivs salidzinosa p&tijuma, atklajot, ka literattira
atspogulojas izmainas latvieSu nacionalaja rakstura.
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Inga Stepukoniene

LIETUVIESU MODERNISMA ATTISTIBA 20. GADSIMTA
SAKUMA: JULIJONA LINDES-DOBILA ROMANS BLUDAS

Summary

Trends of the Lithuanian Modernist Novel: Blidas by Julijonas Lindé-
Dobilas

The article analyzes Bliidas (Obsession, 1912) by the Lithuanian writer Julijonas
Lindé-Dobilas, the first Lithuanian psychological novel, which clearly focuses on
the subjective issues of man, his conscious and subconscious processes, and which
stood out for its artistry in the context of Lithuanian prose at the time. The novel is
characterized by the features of Modernism: fragmented narrative, the psychological
process of the subject becomes the content of the narrative, the importance of
reminiscences becomes significant. Bliidas is a work in which, for the first time in a
Lithuanian novel, plastic and living pictures of people are created, character, behaviour,
and actions are motivated. However, in many senses, it remains connected with the
common imperatives of Lithuanian prose self-awareness of that time: active attention
to community issues, the most relevant topics of public life, remaining an undoubted
educator of public consciousness. The protagonist in the novel embodies the cultural
reflections of the 20™ century, he is characterized by a cultural identity to be a good
Lithuanian and a good Catholic, which takes precedence over human identity.

Key words: Lithuanian modern novel, Julijonas Lindé-Dobilas, identity

%

Ievads

20. gadsimta sakuma pasaules literatiira tick vérsta uzmaniba individam,
apzinas un zemapzinas procesiem. Modernisma psihologiskais romans arvien
ir aktuals prozas lauka, turpina un pilnveido agrako tradiciju, kas aizsakas
renesanses laikmeta un izpaudas sentimentalisma un romantisma.

Romana priek$plana — psihologiskas kolizijas, garigi pardzivojumi, kas
caurauz konsekventu stastijumu un darba struktiru daudzas fragmentaras
plakn&s. Modernisma pamata ir personiskais stils, estétika organiski saistita ar
personas identitates un individualitates ideju, no kuras izriet unikals pasaules
redz&jums. 20. gadsimta sakuma literatiira tiek pausta rado$a spontanitate,
neparasta pasapzina un savdabigi esibas izjlitu fragmenti, intuitivas zemapzinas
valoda un impulsi. Fridriha Nices filozofiskas teorijas verstas uz cilvéka dabu,
apzinu un zemapzinu. Literatira pausta raksturu model&$ana, tiekSanas p&c
analizes un sugestijas, smalkuma, vélme p&c psihiskas realitates.
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Aplikojot lietuviesu literatiiru, jasecina, ka romana attistiba notika 1eéni —
sabiedriba, pieradusi pie kolektivam t€mam, bija ieintereséta Sada veida
darbos. Otrkart, prozas virziens veidojas galvenokart citu tautu literattras
ietekmé. Sads romans atbalstu vargja rast tikai inteligencé, bet lictuviesu
inteligence, salidzinot ar Rietumeiropas tautam, vél bija jauna, bez tradicijas.
Individualistiskais romans veidoja jaunu literaro skatfjumu uz personaziem un
to vidi: saturam un sizetam bija jaatt€lo konkreti cilveki konkréta situacija,
visparigiem tipiem jakontrasté ar veselumu. Sads romans biitu izteikta literara
parmaina, kas nozimétu atteikSanos no socialas ievirzes, tacu lietuvieSu
literattira ta notika tikai dal&ji.

P&c Algimanta Radzevi¢a domam, 20. gadsimta sakuma lietuviesu literatfira
ka butisku radosu uzdevumu uztvéra nacijas realitati, vietgjo nacionalo kolorttu;
taja nav modernisma tradicijas, t. i., visiem cilvékiem ir kopigi absollita mitiska
skaistuma ideala mekl&jumi. Savas tautas un valsts dzives att€loSana literatiiru
neaizstaj ar kadu citu izdomatu idealo cilvéka visparigu dzivi.! Gintars Lazdins
norada, ka lictuvieSu romanistus vairak piesaistija Henriks Senkevics, bet ne
tik loti Fjodors Dostojevskis, kurs 20. gadsimta sakuma atstajis butisku ietekmi
uz Eiropas romanistiku.?

Tautas zemnieciska kultlira bija sabiedribas garigas dzives pamatavots, kas
tiesi ietekm@ja jaunradi, ka arT vaja individa pasapzina, aktualas sabiedriskas
dzives problémas, uz nacionalo universalismu orienteta kultiiras pasapzina,
gadsimta kulttiras situacija, kas socialo problematiku izvirzija priekSplana, un
vajas zinasanas par Rietumeiropas literatiiru kav&ja individualistiska romana
veidosanos. Péc Ausras Jurgutienes domam, gadsimta sakuma lictuviesu
makslinieki, kurus ietekm&ja katolu religiska un kultiiras mentalitate, apzinati
izvairfjas no F. Nies un A. Sopenhauera filozofisko domu ietekmes, uzskatot
garigo nihilismu, subjekta negativas iek$€jas emocijas par neatbilstosam
kulttras laikmetam un socialajam optimistiskajam noskanojumam.’* Kopuma
modernisms Lietuva bija griti adaptjams, tas bija paragrs lietuviesu kulttiras
videi un makslinieciskajai domasanai — trukstot spécigai realisma tradicijai,
nebija pamata to nojaukt.

Lictuviesu rakstnickus ietekmgja nevis destruktivs, bet romantisks
pasaules redz&jums — neatkarigi no romana Zanra. TaCu jauna estétika nevargja
neieteckm@ romana struktiru; modernais romans Lietuva veidojas ciesa
saistiba ar savu kultiiras tradiciju un bija atkarigs no valdosa idealistiska
pasaules redz€juma, domingjosa sociala noskanojuma. Citadi arl nevargja
bit: lietuviesu individualais “es” attistfjas lauku vides apzinas struktiira un
pirmam kartam ir kultliras personiba, pedagogs vai harmonisks cilvéks, biitne,
kas saplust ar dabu. Romana individuala “es” un kolektiva “mes” darbibas
jomas ir saistitas. Skiet, ka individualitatei pa3ai par sevi nav nozimes, ta top
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jégpilna tikai tad, kad klust noderiga sabiedribai. Tadgjadi veidi, ka romana
izpauzas individualais “es”, ir atskirigi: tas paradas teksta ka noteiktas socialas
idejas parstavis, kas mérktiecigi darbojas 1s idejas interes€s; to aktivize ne tik
daudz pasa impulsi, cik izveidojusas sabiedribas idejas. 20. gadsimta sakuma
lietuvieSu moderno romanu varonu apzina joprojam ir orientéta uz sabiedribu.

Zemnieka psihe un stavoklis, bet ne inteligenta dvésele un pardzivojumi,
kas saistiti ar sabiedribas dzivi un tas stravojumiem — 1910. gada konstate
Stasis Silings.* Lietuviesu individualistiskais romans nav atdalams no
nacionalas identitates, tas mekl&jumiem, par ko liecina visi 20. gadsimta
sakuma modernisma lietuvieSu romani. Romanam raksturigas ipasibas —
galvena varona koncepcijas, attiecibas ar pasauli, tautu, dabu un cilvékiem —
klast ne tikai par 20. gadsimta sakuma, bet arT visa 20. gadsimta lietuviesu
romana iezZimém.

Pirmajam individualistiskajam lietuviesu romanam — Julijona Lindes-
Dobila darbam Ilzmisums (Blidas, 1912)° — ir raksturiga atklata polemika,
tas veidojas ka spécigs sabiedribas dialogs. J. Lindes-Dobila romans ir
tipisks gadsimta sakuma lietuvieSu prozas pasapzinas piemérs: individuala
un kolektiva joma joprojam ir loti saistitas, kolektivais “mes” nav vajaks par
individualo “es”. Uzsverot koncentré$anos uz subjekta dzivi, icksgjo pasauli,
jauna, introspektiva pasaules redzgjuma radiSanu, J. Lindes-Dobila romanu
kritiki nodévé par modernisma aizmetni, jo uz sabiedribu vérstd domasana
aizvien apgritina ta identificésanu ka individualu.

P&tfjuma mérkis ir atklat J. Lindes-Dobila romana /zmisums modernisma
dimensiju. Darba izmantota analitiska un interpretativa metode.

Modernisma tendenc¢u mekléjumi

J. Lindes-Dobila pirmais psihologiskais lietuvieSu romans Izmisums
izversti pauz subjektivu personas problematiku, apzinas un zemapzinas
procesu: modernisma manieré tiek saskaldits viengabalains stastijums; par
saturu klust subjekta psihologiskas norises; bitiska nozime ir reminiscencém;
pirmo reizi lietuvieSu romana paradas plastiski un dzivi cilvéku att€lojumi,
rakstura, uzvedibas un ilgu motivésana. Tacu lielakoties tas joprojam ir saistits
ar ta laika lietuvieSu prozas vispargjiem imperativiem — aktivi pieversties
sabiedribas jautajumiem, aktualakajam t€mam un palikt par neapSaubamu
sabiedriskas apzinas veidotaju.

J. Lindes-Dobila kritiskais tonis ir izteiktaks neka citos $1 perioda romanos.
Rakstnieks ir centies veicinat kultiiras renesanses idejas un ieviest jaunus
Rietumeiropas kulttiras un domasanas fokusus. Aktivu polemisku un kritisku
diskursu, jauna radoSuma perspektivu apzinasanu autors uzsaka jau savos
publicistiskajos rakstos, ko veicinaja savdabiga, vitala, nacionali angaz&ta un
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vienlaikus loti erudita J. Lindes-Dobila personiba.

Rakstnieks dzimis 1872. gada 15. novembri Dovidu ciema, Jonisk&les
aprinki — pavisam tuvu Latvijas robezai. Bija picktais bérns gimeng; saméra
turigi vecaki noléma vinu siitit uz skolu sliktas veselibas dél un cerot, ka Julijons
kliis par macitaju. Vectévs no mates puses — Bukausku dzimtas parstavis, ta
bija labi pazistama gimene $aja regiona un izc€las ar aktivu lidzdalibu Lietuvas
1863. gada sacelsanas laika. Péc sacelSanas valstT slédza visas pagastu skolas
un palika tikai valsts cariskas skolas, kuras lietuviesu bérni var€ja macities
tikai krievu valoda un tikai no krievu macibu gramatam, vectévs mazajam
Julijonam iemacija lasit un rakstit lictuviski un poliski. V&lak tika nositits
uz slaveno Joniskeles skolu, kur skolotdjs bija lietuviesu kalendaru izdevgjs
Laurins Ivinskis. No 1885. gada Julijons macijas privati Kuldiga. Te toposais
rakstnieks gatavojas kartot eksamenus vacu gimnazijas otrajam kursam. Vin§
veiksmigi iestdjas un pabeidza Cetras klases. Kuldiga loti ietekmgja saskarsme
ar latvieSu un vacu jaunieSiem, ka arT vide, kas bija multikulturalaka un
intelektualaka neka ta, kas tolaik valdija cariskas Lietuvas skolas. Labi apguva
latvieSu un vacu valodu, daudz lasja literatiru un preses izdevumus, aktivi
piedalijas dazados ta laika kultiras pasakumos un jauniesu pulcinos.

1893. gada J. Linde-Dobils iestajas Kaunas Garigaja seminara, kur macija
Aniksc¢u sila autors biskaps un dzejnieks Antans Baranausks. Studiju laika
seminara akttvi darbojas slepena kleriku biedriba un daudz lasTja vacu valoda.
P&éc seminara absolvéSanas uzsaka priestera gaitas Raseinos, tacu neilgi péc
tam J. Linde-Dobils atgriezas Latvija, kad 1898. gada tika norikots darba
Jelgava. Te jau agrak par priesteri bija stradajis lictuviesu rakstnieks Jozs Tums-
Vaizgants, dzejnieks Jozs Snapgtis-Margalis un citi dailliteratiiras parstavii.
Jelgava J. Linde-Dobils iepazina vietgjo latviesu sabiedribu — zemniekus un
inteligenci, ka ari vacu baronus, kuru ipaSumus vin$ bija vairakkart apmekIgjis.
Jaunais macitajs un citi lietuviesu priesteri biezi viesojas Kurmenes muiza un
piedalijas vietgjo augstako aprindu pasakumos.

J. Linde-Dobils uzturgja cieSus kontaktus ar daudziem latviesu macTtajiem.
Saja vidé veidojas vina dzives uztvere, par kuras biitiskakajam kategorijam
kluva tolerance, humanisms, beznosacijumu atbalsts citiem. Ar interesi véroja
apkart notiekoso, cilveku savstarpgjas attiecibas, apsvéra sabiedribas aktualakas
problémas, individa miizigos identitates jautajumus, kas sakas ar svarigo —
“kas es esmu?”. Jau no jaunibas J. Linde-Dobils uz visu notickosSo raudzijas ar
erudtta intelektuala actm, sabiedribas procesus vertgjot humanisma perspektiva.
Vinam loti riipgja lietuvieSu un latviesu kulttiras attistiba, literatiiras tendences,
bez kuram nevargja iedomaties pilnvertigu sabiedribu. Rietumeiropas radosas
idejas tika vertetas ka nepieciesamiba abu tautu makslinieciskajai jaunradei.

Dzives realitate filozofiski domajosajai un eruditajai personibai naca lidz

48



Inga Stepukoniene. Lietuviesu modernisma attistiba 20. gadsimta sakumad..

ar lieliem un sarezgitiem izaicinajumiem, kuru prieksa autors vienmer nostajas
kultoras puse. To spilgti ilustre situacija 1905. gada, kad J. Linde-Dobils tika
iecelts par macitaju Pilsberges filiales Alsungas draudzé. Ka norada Rapols
Saltenis, te maza zvejnicku ciemata sacélds latviesu revoluciondri, nosava
valsts rakstvedi un devas dedzinat apkartéjas muizas. Macitajs bija nobijies,
Jjo varéja iet boja visas muizas esosas bibliotekas un makslas vertibas. Izsaucis
valsts revolucionaras komitejas priekssédetaju, vins skaidroja, kads neprats
ir dedzinat mantu, kura nakotné paliks visas tautas pasuma. Aivazovska
gleznojums Edvaléna muiza jau tagad ir verts titkstosiem rublu, bet nakotné
— simtiem titkstosu! Labi — jaunais gubernators apsolija, ka muizas vairs
nededzinds, tacu jau nakamaja naktt Edvalena muiza nodeg... Soreiz dedzinataji
parada gudribu: vini izgriez Aivazovska gleznu no ramja, ietin to un paslepj
kaut kur siena kaudzé®. Tolaik macitajam J. Lindem-Dobilam nacas piedzivot
vél sapigaku eksistencialismu. R. Saltenis norada, ka, sakoties revoliicijas
apspiesanai, soda ekspedicijas vadija pasi vacu baroni, atriebjoties laudim
par nodedzinatajam muizam. Viens Sads pulks ieradas Pilsberge. Ta vaditajs
eksekutors Silvijus Brédrihs pieprasija baznickungam pazinot savai draudzei,
ka revolucionariem ir jabeidz slapstities un jaatgriezas majas, japadodas un
vini tiks soditi vieglaka veida, bet nokerti slapstoSie uz vietas tiks noSauti — to
vins garantéjot ar savu bruninieka godavardu!

Draudze noticéja priestera un saimnieka goda vardam — dumpinieki
padevas. Vinus aizveda Kuldigas virziena un pa celam nosava. Divdesmit
astonus viriesus! Krievu valdibai barons taisnojas: “Pytalis bezat — soldaty
ubili!””

Ka stasta R. Saltenis, noslepkavoto zarki tika gulditi J. Lindes-Dobila
baznica, bet pats macitajs nevargja izturt beres; vins uzaicinaja kolegi Antanu
Jozapavi¢u uz Pilsbergi sava vieta, bet pats devas uz Kuldigu pie sava drauga
macitaja Stanislova Bula, lai nomierinatos un atgiitos no $ausmiga notikuma.
Tome@r vins ta arT neatguva mieru un jutas nespecigs staties prieksa savas milas
draudzes laudim. Tapéc kadu laiku velak, no 1907. gada, biskaps vinu parcéla
uz Livberzi — apdzivotu vietu mezos starp Jelgavu un Lietuvu. J. Linde-Dobils
loti ilgojas péc juras, pie kuras vins, ka pats bija izteicies, bija studéjis kultiras
un veéstures “‘visaugstakas zinatnes” un kur kultiras horizontos mekléja “savas
krasas”, t. i., lietuviesu krasas, bet tas salidzinajuma ar latviesu krasam bija
loti nespodras un tumsas®.

J. Linde-Dobils, ka atzimé A. Jurgutiene, radija lietuvieSu renesansi un
vienmer bija pret jebkadam zemiskam gal&jibam un bezierunu kategoriskumu
sabiedribas dzivé un darbiba, pastavigi uzsvéra, ka starp lictuvieSiem
ir redzama atpaliciba. Ar saviem darbiem un kritiku vin$ neparprotami
pievienojas intelektualajai tradicijai, veicinot cilvéka ieksgjas brivibas
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un augstakos humanistiskos, &tiskos idealus, vienlaikus atklati kritizgjot
iesaknojusas ideologiskas dogmas, kas ierobezoja individa attistibu un
kultiras modernizaciju. Juzdamies idejiski tuvs Satrijas Raganai un Vidainam,
vin$ centas radit miisu sabiedriba patiesu esamibas mekléSanas garu’®, meklet
augstaku notikumu jégu. Lai uzrunatu jauniesus, 1922. gada J. Linde-Dobils
saka stradat par skolotaju Panevézas gimnazija, bet 1926. gada kluva par tas
direktoru, nodibinaja skolas makslas pulcinu un rosindja skolénus nodarboties
ar literaro jaunradi, ripé&jas par lietuvieSu valodas kopSanu. Péc kada laika
atteicas no macitaja amata. Liberali domajosais priesteris sutanu atstaja pagatné
un saka stradat par skolotaju, vienlaikus opongjot neokatolu Stasja Salkauska,
Joza Ereta un Antana Maceinas parstavetajai estétikai un atklati stridoties ar
Treso fronti (lietuvieSu kreisi orientStajiem avangarda rakstniekiem), Tpasi
neieredzot baznickungu tumsonibu un karojot ar vinu birokratisko flangu,
egoistiskajam personibam, dogmatiski pasniegto kristietibu.

J. Linde-Dobils bija makslas teorétikis, kur§ pirmam kartam meklgja
universalus radoSuma pamatus un nesp&ja aprobeZoties ar novecoju$am
estetiskam kategorijam makslas pasaulé. Tapéc, ka to ir noradijusi
literattirzinatniece Janina Z&kaite, autora romans lzmisums saskaras ar 20.
gadsimta prozas idejiskajiem un stilistiskajiem mekl&jumiem (ticksme uz
pastiprinatu psihologismu, metafizisku universalumu)'®. 1927. gada brosira
Vai Tens ir novecojis J. Linde-Dobils raksta: Lietuva ne musdienas, ne
senatné nav atrasts cilveks: kadreiz te pazina tikai elku vai dabas pieliidzéju,
bet tagad — katoli, kalvinistu, luterani, socialistu, nacionalistu utt."! Tomer
romana apaksvirsraksts Maldi, jeb Lietuva bijusas krievu revoliicijas laika
neparprotami atklaj rakstnieka ieceri paradit plasu §Ts zemes ainu, t. i., sociala
dzive nav tikai fons.

Viena no ta laika romana kritikeém Gabriele Petkevicaite-Bite lzmisumu
nosauca par filozofisku socialu darbu un ta laika lietuvieSu prozas augstako
robezu. Tas precizi raksturo romana ieks$€jo problematiku, sizeta asi un
personaza koncepciju. Tiesi romana varona ieksgjas problémas ir tas, no
ka izriet socialas, sabiedriskas un politiskas tautas dzives diskursi. Romana
galvenais varonis Bajortins mégina atbildét uz jautagjumu “kas es esmu?”.
Varona pardomas, iek$€jas pretrunas izriet nevis no vina dabas dualisma, bet
gan no nemitigiem socialas un ideologiskas identifikacijas mekl&jumiem,
nepiecieSamibas izprast savu socialo identitati, kuram ideologiskajam
virzienam — baznicas vai socialistu — vin$ pieder. Bajoriina ieksgja konflikta
asums ir nevis pasaules modernisma literatiiras “briva” cilvéka vizija, bet gan
nepiecieSamiba atrast savu lietuvisko celu, kas nenoniecina sencu pieminu.
Bajortina ieksgjais konflikts ir ar kultaras ideologisku iezimi, kas saskangja ar
20. gadsimta sakuma paaudzei raksturigo inteligences radoso pasapzinu, kura
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nacionala aicinajuma kulttira tika uztverta ka spilgtaka lietuvieSu gara pazime.
Varona pasapzina ir kolektiva.

J. Linde-Dobils saka rakstit kritisku prozu par savu laikmetu. Romans
Izmisums piedava panoramas skatu uz Lietuvas lauku vidi revolicijas
prieks$vakara, realistiskas lauku dzives iezimes, parazas un Lietuvas lauku
garigo atmosferu 20. gadsimta sakuma. Taja laika tur notiek plasa rosiba —
macitajs Kanticka biede cilvékus ar gaidamas revoliicijas Sausmam un mudina
nepadoties socialistu idejam. Revoliicija romana ir tikai fons, uz kura atklajas
rakstniekam labi zinami garidzniecibas un lauku iedzivotaju t€li, dzivesveids
un uzvediba. Tie$i no $adiem kontekstiem izriet romana kritiskie diskursi, no
kuriem autors savij modernisma gara polemiku. Varona ieksgjas pardomas
atspogulo aktualos notikumus sabiedriba. Vinam svarigas ir socialas idejas,
tautas dzives perspektivas — kadas idejas to parvalds, kas tai kait€ un “ka biitu
labak”. Lietuvas laukos atrast augsni jebkadiem jaunievedumiem ir loti griiti —
lictuviesu sabiedriba ir noslégta, konservativa un neizglitota. Sadi autors
parada lietuviesa garigo un intelektualo portretu:

Nemaz nevajag dzili iegremdeties vina dveseles analizé, lai ieraudzitu
spilgti bérniskigo naivumu, ar kuru vins tic un ciena katru priekSmetu, reizém
ta tik tikko saredzamu svétuma énu, vina bezgaligo samierinasanos, ar kuru
vins, elsdams un pizdams, stiepj smagako tictbas nastu, vina pasupurésanos,
kura nezina robezas un iznemumus, kad to pieprasa St pati vina naiva ticiba,
vina tieksmi mocit savu novardzinato, sanikuso un sazuvuso kermeni, kas
saskan ar velmi sevi saplosit gabalinos; iespéjams nejust bezdibeni, kas reizém
ir pat parak maigs un nedaudz vargs, bet tomér sajust tautas raksturu, tas
fatalo vesturi ieziméjoso dalu, Lietuvas melodiju melanholisko skanéejumu, un
pietiek ieskatities kada lietuviesu sejas vaibsta, lai viss ieprieks minétais ka
dzivs nostatos tev prieksa."

Sabiedribu parvalda baznickungu karta ka augstaka un neapSaubama
autoritate. J. Lindes-Dobila romana /lzmisums aktualitate pirmam kartam
atklajas garidznieku kartas kritika. Romana politiskie un revolucionarie
notikumi ir fons, kas autoram palidz izgaismot Lictuvas laukos pastavosas
pretrunas un patiesas attiecibas starp dazadiem socialajiem slaniem. Rakstnieks
uz macitaju dzivi raugas no malas ka objektivs vertetajs. Vinam ir svarigi atklat
personazu ieksgjos pardzivojumus, paradit, ka tie uzvedas sabiedriba un kadi
ir patiesiba, atklajot kraso kontrastu. Macitajiem ir svesi patiesie kristietibas
avoti, religija trikst evangeliska satura. Macitajs Kanti¢ka, kuram ir vislielaka
ietekme uz ciema laudim, nelauj Gieduc¢im lasit Svétos Rakstus, jo macitajiem
tas neesot atlauts. Vina pasa kultlra balstijas uz dazam novecojusam, gandriz
izzudusam saturiskam formam, kas nebija pienemamas, tomér bija vinam
iekseji raksturigas un vél nekad nebija saskarusas ar ne mazako kritiku®.
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Macitajam Usevicam ir raksturiga poliska manieriba, uzsvars uz aristokratiju,
prieksroka “izredz&tajai” muiznieku kompanijai. Vins ir ists baznicas birokrats,
kurs ne tik daudz laika velta skolénu audzinasanai, cik muiznieku kompanijam,
kar$u spélém un sarunam par zirgiem. Sis romana varonis ir egoists, kurs
ienist visas reformas, lictuviesu valodu, nez€ligi aplaupa cilvékus un kuru
necie§ citi baznickungi. Draudzes locekli par vinu joko, skoléni atdarinot
smejas par macitaja runu, zestiem un manierém. 7ituli, ko uz vinu attiecinaja:
krajanacalninks, Muravjovs, prevoshoditelstvo un chamska wgtroba'* — $ads
“svetas” kartas raksturojums ta laika sabiedriba bija visai negaidits.

Man pat zél, ka es uz tevi skatos, macitaj — Jauns, izskatigs! Tik
dzivespriecigs, pilns veselibas, dzivibas, energijas, bet, ja nebiisi uzmanigaks,
tevi atri salauzis. Nolieksies ka es no savu bralu milestibas! Augstakais! Ja
grekoju, piedod! Bet to, ko es savam acim esmu redzéjis, ko esmu iznesis uz
savas muguras, to neviens nevar atnemt!... suns ar kaki nesadzivo ta, ka sadzivo
mitsu brali. Sliktaku kastu neatradisi par mums, kuri prot tik skaisti runat par
milestibu. Sludinam Ta zinasanas, kurs par milestibu izléja asinis... [..] Dievs
Kungs, piedod, cik man #él jaunu cilvéku..."> Sadi par saviem “braliem” tévs
Gumbelevi¢s runa ar kadu jaunu kolggi. Kanticka, kuram akli tic viss ciemats,
aicina cilvékus izvairities no dalibas revoliicija. Cilveki aktivi diskuté par
notiekoSajam parmainam, tadgjadi aktualais socialais un politiskais konteksts
ir “iestradats” romana telpa.

Romana galvenais varonis Bajoriins ir viens no §iem naivajiem cilvékiem,
kurs paklausa macitajam un 1pasi Kanti¢kam. Vins jau no mazotnes ir paklavies
patriotiskiem imperativiem — vecaku gribai, aizmirsis miloto meiteni un
apprecgjies ar rupjo, nemilo Onu, ar kuru jitas nelaimigs, un sadraudzgjies
ar ne parak gudro Dalbu. Galu gala vins apSauba So izturéSanos un priesteru
autoritati, tacu parnem bailes no “kecerigam domam?”, tap&c steidzas atgriezties
pie liigsanas un kristigas saskanas, savu satraukumu remdgjot gréksiidz€ un
kominija. Bajoriina slépjas stipra religiska pasapzina. Bit kopa ar Dievu un
baznicu, biit taisnigam un patiesam — So patiesibu vin$ pienem bez domasanas
ka ikviens lietuvietis, ka viss ciems. Vins censas saprast, kuras cilvéka domas
nak no Dieva un kuras no velna; J. Linde-Dobils plasi pardoma pasaules
uzskatu problematiku. Bajorlins sava gara jau sen ir paraudzis macitaju
Kanti¢ku un vairs nespgj ieklauties vina dzives formulas, tapec arvien biezak
moka domas — hi€nas, ienaidnieki, vajataji. Bajoriins sauc péc Dieva, tau pec
§adiem pardzivojumiem vinam darga klast gan Ona, gan d&lins. Psihologiski ta
ir atgrieSanas pie attaisnojuma, iedibinatas garigas un fiziskas kartibas.

Lai gan Bajoriins zina daudzus macttaju nodarfjumus un atceras daudzas
lietas, kas neatbilst macitaja aicinajumam'®, tomer apSaubit macitaju tikumibu
vinam pietick drosmes tikai tad, kad dzird jaunu macitaju, jokojamies par
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Kanti¢ku. Bajortina uzskatus iedraga kads jauns revolicijas sludinatajs, kur§
rund par gaidamu vispargju sabrukumu, kas aptvers visas Krievijas tautas,
un iesaka lietuvieSiem sekot latvieSiem, ka ari skaisti runa par lietuviesu
dzivesveidu, parazam, religiju un dievibam. Bajortnu parsteidz runataja jaunibas
entuziasms, ticiba savai patiesibai un jo Tpasi runas izstarojosajai milestibai pret
Lietuvu un lietuvieSu seno religiju. Romantiskais stastijums par pagatni aizskar
Bajoriinu, tacu vins ir satriekts par jauniesa ciniskajam piezimém par katoliem
un katolu ticibu. Vins saprot, ka Kanticku un revolucionarus vieno viens un tas
pats fanatisms, neciena pret otra viedokli un kategoriska atticksme.

Virsaitis nemitigi Saubas; identitates meklgjumi ir $o Saubu politisko un
ideologisko varu rezultats. Caur argjo dzives slani vin$ censas ieklat dzilakas,
patiesas, visparcilvéciskas patiesibas. Socialas dzives notikumi atbalsojas
apzina, radot Saubas un ieks€ju spriedzi. Varona iek$€jiem monologiem seko
objektivi realitates t€li, sarunas, tikSanas ar kaiminiem, macitajiem un ciema
laudim. Vina paSanalize drizak ir socialo slanu uzvedibas kritika: Tu tik Joti
ilgojies péc vienotibas, bralibas un atziSanas, - turpindja noslépumaina balss,
- bet ir skaidrs, ka tas var notikt tikai, ja tiek istenots taisnigums. Kad visi
paridaritaji bis izzudusi, vairs nebiis ne kungu, ne auglotaju, ne citu dikdienu
un visi dzivos vienlidzigi labklajtba."” Viena balss uzreiz tiek aizstata ar citu, kas
turpina risinat sabiedriskas dzives jautajumus:

Kadi maldi! Izdzeniet macitajus, sagraujiet baznicas un dodiet viniem brivu
valu! Vai tad tas nav tas, ko jis velaties [..] Més redzam, kadi cilveki ir starp
tiem, kuri noversusies no Dieva: zagli, slepkavas, un viss! Vai jis visus par
tadiem vélaties padarit? Maldi! Tad labam cilvékam naksies dzivam rapties pa
zemi: kur tu slépsies no visiem tiem zagliem un slepkavam? Tagad ta visa dé]
rodas Sadi draudi, bet tad?... [..] Labdari, vai nezinat, ka izskatas, vins teica,
viss uzbudindjies: Redz partaisisot visu pasali. Dievu noraidis un baznica vietd
celsot netikltbas majas zagliem un slepkavam — un tad visiem biusot briviba?'

Galvenais varonis mekl€ patiesibu, ienist amoralitates pazimes sabiedriba,
pat macitajus, izlauzas no tradicionalas lietuviesu ticibas svetajam plivuram
un uzdrikstas apSaubit tradicionalos idealus. Vin$ mekl€ jaunus idealus — Tstu,
harmonisku dzivi, eksistenci, kas balstita cienpilnas attiecibas starp cilvékiem,
sabiedriba saskata tumso speku, kas var izlauzties un ka pirmatngjie pasaules
pludi “aizskalot” miisdienu pasauli. Bajortina uzskatu pretrunigums atklaj,
ka 20. gadsimta sakuma Lietuvas laukos mainijas lictuviesu dzives gariga
aina. Laukos ir daudz stridu par politiku, filozofiju, kas liecina par Lietuvas
sabiedribas izaugsmi. Rakstnieks parada Lietuvas sabiedriba valdosas
ideologiskas nostadnes. Bajoriina, Giedusa, jauna macitaja un macitaja vectéva
brivaka domasana liecina par sabiedriba notieko$ajam parmainam, autoritateém,
stereotipiem. Garidznieku trokSpainie sprediki, vaimanaSana baznica,
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revolucionaru mitini — tas parada dzivu, funkciongjosu kopienu ar visam tas
dzives krasam, cilvékus ar raksturigajam ipasibam un ieradumiem.

J. Linde-Dobils atklaj subjekta pardomas un sniedz priekSstatu par
sabiedribu, iezim&jot tas garigo portretu — mainigas un daudzveidigas
sabiedribas dzives struktiiras revoliicijas laika. Rakstnieku interes€ vesturiskas
esibas un pasapzinas interpretacija. Romana varonis paradas ka sabiedribas
loceklis, ar kuru saista stipras saites; lai gan romans ir subjektiva introspekcija,
socialais konteksts te ir loti svarigs. Koncentrésanas uz ieks$€jo pasauli
darba nav spécigaka par argjo pasauli. Autors parada ciema panoramu: tiek
stastits par ikdienas dzives epizodém, romana atklajas plass personazu loks —
svetuli, macitaji, socialisti, kaimini, gimenes locekli, radinieki. Raugoties
plasak, lietuvieSu pasaules uzskatu raksturojums vargja veidoties tikai
no daudzskautnainu cilvéku attiecibu kopuma. Saja gadifjuma stastitajs ir
iesaistits, verojot situaciju, pauzot savas izjitas, radot vairaku pakapju reakciju
kombinaciju un vienlaikus ari sarezgitaku kompozicijas struktiiru. Darba
struktliru ietekm@ dialogi un kritiska nots.

Romana Izmisums verojama pastiprinata analitiska perspektiva. Autors ir
meklgjis jaunas makslinieciskas izteiksmes. Darbs ir fragmentars un polifonisks.
Stastljums nav linears, notikumu attistiba mijas ar refleksiviem diskursiem par
ta laika atmosféru un politisko situaciju, komentariem par noteiktu socialo
aprindu ricibu.

Nobeigums

J. Linde-Dobils raksturo individualas attiecibas ar idejam par sabiedribu.
Romana galvenais varonis iemieso 20. gadsimta sakuma kolektivas refleksijas.
Bajortina konflikts ir saistits ar kultiras un religijas identitati, nevis cilvéka
dabu; tas bija vienigais romana modelis, kas gadsimta sakuma interesgja
lietuviesu rakstniekus.

Lietuviesu prozas konteksta romans izcelas ar dailrades tehnikas novitati.
Stastitaja apzinai tiek dota ieks$gjas attistibas briviba, lasitajs tiek parcelts cita
romana darbibas plakng, kur kaleidoskopiski noris varona iespaidi, noskanas,
domas, jiitas un sajiitas. J. Linde-Dobils bija viens no pirmajiem autoriem, kurs§
izvelgjas tadu romana struktiiru un stastijuma formu, kas lauj saskatit varona
iek3gjo attistibu. Sada stastijuma forma ne tikai tiedi atklaj stastitaja iek$Gjo
telu, bet arT lauj labak izteikt personibas kritisko attieksmi pret apkartgjo
vidi, cilvéka rakstura pastavigu pasizpausmi. Tacu plaso realitates materialu
rakstniekam bija griti parvaldit: autoram nav izdevies interesanto domu un t€lu
plismu sasaistit spraigaka fabula.

Atsauces un piezimes:
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Ivars Orehovs

HENRIJA PARLANDA AUTOBIOGRAFISKIE VEROJUMI
VESTULES 20. GADSIMTA 20. GADU BEIGAS BALTIJA UN
ATMINU TELOJUMS NEPABEIGTAJA ROMANA SONDER:
SOCIALI VESTURISKAS IPATNIBAS

Summary

Autobiographical Observations in Letters from Baltics of the Late 1920s and
Description of Memories in the Unfinished Novel Sonder by the Finnish-Swedish
Author Henry Parland: Socio-Historical Peculiarities

The Finnish-Swedish poet, novelist, and journalist Henry Parland (1908-1930)
is considered to be one of the foremost Nordic Modernist writers. It was fateful that
he spent the last two years of his life in Kaunas, the capital city of Lithuania at that
time, where he began working as a secretary at the Swedish consulate in 1929. At the
same time, he wrote his novel in Swedish Sénder (To Pieces), which has remained as
a fragment and was published after the author’s death (1932; a digital new edition —
2019). The author’s personal letters from Kaunas to friends and relatives, which contain
valuable social observations and memories, have also been published. They reflect the
most characteristic features and interests of his personality, as well as the tendencies of
social life — all at the crossroads of several languages and cultures, or in other words —in
an intercultural environment.

The purpose of the article is to provide an interpretive analysis of these
autobiographical observations of the social environment and their possible manifestations
in the novel. The introductory part deals with a review of the author’s personality
and literary work, considering that his life ended in his youth. His literary-historical
positioning, based on the findings of literary scholars K. Malmio, A. Rahikainen, P.
Stam, and C. Zilliacus, is presented in the context of both Finnish and international
Modernism. Further on the article provides an overview of the prerequisites for the
personality formation in connection with Finnish, Russian, Swedish, German as well as
Lithuanian languages and cultures. The main part of the article discusses the reflection
of the reasons for the change in the author’s personal life in letters due to the move from
the Finnish capital to the southern Baltic state — Lithuania’s capital Kaunas, as well as
the sociohistorical impressions observed there. The posthumously published unfinished
Modernist experimental novel Sénder is discussed interpretively both in connection
with the author’s revelations about it in his letters from Kaunas, and as an embodiment
of the facts of the formative memories.

Key words: Finnish-Swedish author, Modernism, autobiographical observations,
social environment, personal letters, Kaunas, Lithuania

*

56



Ivars Orehovs. Henrija Parlanda autobiografiskie vérojumi vestules 20. gadsimta..

Mobilitates, novéroSanas spéju un atminas sasaiste kultiiras identitates
veidoSana

Sakaribu izpéte starp mobilitati un novérosanas sp&jam, ka rezultata rodas
reflekt€josas izpausmes, veido pamatu radosas personibas biitibas izpratng. To
nosaka gan teritoriali geografiskais, gan biografiskais laikmeta ietvars. Tiek
akcentéta kultiiras izpratne, kura tiek nemti véra un analizgti konkréti dzives
apstakli, kulttras atskiribu c€loni un veids, kultiiras iezimes.

Misdienu diskursa par mobilitates un migracijas problémam galveno vietu
biezi vien ienem kulttiru atskiribas, kas rada viedoklu dazadibu. Raksta tiek
paradita saskarsmes kultiiras nozime individa socializacijas ITmeni, nemot véra
biografiski socialo poziciju. Saja gadijuma mobilitate kopuma tiek saprasta ka
vesturiska un kultiras kategorija, ka viens no svarigakajiem priekSnoteikumiem
vesturiski noteiktas vides un procesu attélosana.

Atminas rada identitati, atminas saglaba identitati. Atmina, saskaroties
personigai ar kolektivo eksistences pieredzi, sabiedribas izpratné veido
pagatnes atveidojumu, kuram ir patiesibas vértiba. Sis attglojums var nonakt
dazadas atminas telpas: no atminas diskursa lidz atminas politikai, no
autobiografiskas un komunikativas atminas lidz socialajai un kultiras atminai,
no kolektivas atminas 11idz atminu kulttrai.

Atminu izp&tes paradigma, kas pieverSas pagatnei ka cilvéka raditam
veidojumam, literatlirzinatnei un humanitarajam zinatném kopuma pieskir
jaunu nozimi socialo, kultiras un politisko procesu izpéte. Japiebilst, ka
lielaka dala apkopoto un publicéto atminu materialu ir saistita ar dazadu
radoSo profesiju un nodarbosanas parstavjiem, kuru dzives gaitas ciesi savijas
ar mobilitates un novéros$anas sp&ju radito fiksacijas vélmju realizaciju.

Lidzas tradicionalajam autobiografijam, dalgji autobiografiskiem
romaniem, memuariem, dienasgramatam, privatiem dokumentiem un liecibam
savu vietu zanru daudzveidiba ienem véstules. Starp citiem aspektiem, kas
attiecas uz §is jomas tekstiem, viens no interesantakajiem un pé&tniecibu
rosino$iem ir jautajums par att€loto atminu faktologisko ticamibu. Atskiriba
no jurisprudences prasibam, kur patiesibas un taisnibas kategorijas ir nedalami
pamatprincipi, kad, piem&ram, liecinieku mutvardos sniegta informacija klst
par tekstualas liecibas substanci, kas vispirms jaapstiprina ka pienakums vestit
tikai patiesibu, fikséta atminu izpausme literaras nozimes zanros savukart
vairak saistita ar brivas gribas un sirdsapzinas kategorijam. Nemot véra gan
juridisko, gan literaro vidi, var piemérot visparigu apgalvojumu par vairakam
dazadam kultiiras jédziena nozimém saistiba ar migracijas tieslietam, kuru
publicjusi Geteborgas Universitates (Zviedrija) psihologijas un kultaras
pétnieki kopiga zinatniska projekta:

Lémumu atbalsta més definéjam kultiru ka socialu informaciju, kas ir
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lidziga un izplatita noteiktas vides cilveku kopuma. Sociala informacija var
biit, pieméram, socialas normas un uzskati. To var ilustrét, salidzinot jédzienu
ar dazadiem sipola slaniem. Aréjais slanis parstav neparprotamus kultiiras
aspektus, pieméram, uzvedibu un artefaktus (t. i., cilveku raditus prieksmetus
vai citus produktus). Visdzilakais slanis ilustré klusu, intuitivu piekrisanu,
pieméram, par to, par ko runat ir tabu. Starp Siem diviem slaniem atrodamas
vertibas, normas un noteikumi. Dazadi kultiras slani mijiedarbojas, un tos var
biit griti noskirt vienu no otra. Ir art ta, ka katram slanim ir atskiriga nozime
dazados kontekstos. [..] Starpkultiiru komunikacija var izpausties dazadi slani.!

Tiesi starpkulttiru komunikacija informacija tiek skirota un glabata ka sava
veida klusejosas zinasanas, kas savukart izpauzas gaidibas par to, ko darit
konkretas situacijas, tadejadi rezumeéjot rodas petnieku atticksme pret kulttiras
jédzienu ka lidzigu domasanas veidu cilveku grupa, kas dzivo vai ir dzivojusi
noteikta kultiiras vide*. L1dz ar to izriet viens no tiesibu zinatnei veltita petijuma
secinajumiem, ka gadijumos, kad komunikacijai ir starpkultiru raksturs,
pastav risks, ka atskirigi komunikacijas stili var izraisit parpratumus, lai gan
lielaka dala cilveku velas izskatities uzticami, un tapéc viniem ir nosliece
pielagot [..] sazinas stilu, lai sasniegtu So mérki. Pielagosanas tiek veikta,
izmantojot to, kurs un ko cilveks stasta, nestasta, tatad — ka stasta. Nosliece
dazadiem cilvékiem un dazadas situacijas ir atskiriga®.

Juridiska izmekl&Sana izSkirosa nozime ir jédzieniem, kas saistiti ar atminu —
‘meliem’ pretstata ‘patiesibai’, ‘uzticamibai’ attieciba uz personam, ka arl
‘ticamibai’ attieciba uz liecinajumu sniegSanu. Lidziga vélme vislabpratak
sagaidama arT no literariem atminu tekstiem. Tajos faktiski var veikt sava veida
analitisku izmekléSanu, pamatojoties uz tadiem jédzieniem ka ‘patiesigums’
un/vai ‘varbutiba’.

Henrijs Parlands (1908-1930), kura dailrade latviski lidz §im nav izdota,
1927. gada Helsinku Universitaté uzsaka, bet péc tam pameta novarta tiesibu
studijas un pieversas dzejas rakstiSanai, ka rezultata 1929. gada tika publicéts
vienigais vina dzives laika izdotais daildarbs — dzejas krajums Idealrealisation
(Idealu realizacija), kura ietvertais dzejolis Mani meli parstav dzejnieka devumu
Zviedrijas Akadémijas zviedru valoda publicétas dzejas izlases En bro av poesi
(Dzejas tilts) otraja izdevuma. Krasaini ilustréta gramata domata lasiSanai
vecakiem kopa ar bérniem, un H. Parlanda dzejola tulkojums lasams §adi:

Mani meli:

lieli, sarkani baloni,

ko pérku uz ielas un lauju celties tiem debesis.

Reiz es nopirku balonu,

lielaku un sarkandaku par paréjiem.

Tas mani vilka sev lidzi.*
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Tatad $is reiz bijuSais jurisprudences students sava programmatiskas
ievirzes dzejolt lieto tadu — itin skaidri iecerétu — nosaukuma vardu pari,
kuru var uzskatit par sava veida dzives atzinu. Vienlaikus Sis dzejolis rada
interpretacijas variacijas: tas var attiekties gan uz pievilcibas speku, ko izraisa
dazadas milestibas izjutu iesp€jas, gan uz noteiktiem energétiski uzladétiem
centieniem ar kadu sociali politisku vai ekonomisku ievirzi, kas individu vilka
sev lidzi. Interpretacija janem véra, ka dzejnieka Es nopirka vispievilcigako
objektu, kas p&c savas biitibas nav ilglaicigs.

H. Parlanda dzejoli var interpretét ka izaicinosu atticksmi pret izdomatu
telojumu vai dailliteraru izklastu kopuma. Tadgjadi jautajums par uzticamibu
zinama méra jauc makslinieciski fikcionaliz&tas jaunrades pozicijas, pastiprinot
uzsvaru par krasas intensitates pieaugumu, savukart autobiografiskiem un
atminas orient€tiem tekstiem biitu jatiecas uz lidzsvarotu izklastu, kura lasitajs
sagaida uzrakstita materiala ticamibas ITmeni, kas vairotu uzticibu un labticibu
attieksme@ pret teksta autoru.

Zanriskam formam, kas veltitas atminu iespaidu un novérosanas spgju
reproducgsanai, ir savas Tpatnibas, kuras var novertét, nemot veéra iesp&jamo
ticamibas pakapi. Saja konteksta ir speka noteikti objektiviz&josi faktori:
laiks un adresats. Attieciba uz visvairak literari atbilsto$am zanru vienibam
— autobiografijam, dalgji autobiografiskiem romaniem, memuariem,
dienasgramatam un véstulém — ir svarigi, kad un cik atri p&c notikuma
piedzivotais vai novérotais tick materiali reproducéts. Tapéc ir sapratigi
apgadat tekstu ar sanémgja adresi, ja viss rakstitais nav tisi viltots. Tas,
protams, ietekmé veikuma ticamibu. V&stules zanra savdabiba vislabak atbilst
konceptuali nosacitam priekSstatam par iesp&jami augstu ticamibas pakapi —
gan pateicoties vidgji Tsiem laika posmiem starp ieveéribas cienigu paradibu
noverosanu un reproducgsanu, gan saskana ar tradiciju — adresatu noradi.

Literaturvesturisks un biografisks materials

Viena no reprezentativakajiem, zviedru valoda sarakstitajiem literatliras
vestures izdevumiem Litteraturens historia i Sverige (2009, Literatliras
vesture Zviedrija) pieminéta Somijas zviedru rakstnieku grupa, kura ieklauts
H. Parlands ar brali Ralfu Parlandu (Ralf Parland, 1914-1995) ka tadi,
kuri tikai iznémuma karta varéja meroties ar “lielo Cetrinieku’ un veidoja
modernistu talaku péctecibu; vecakais H. Parlands nomira 22 gadu vecuma,
ar savu augstpratigi jaunekligo dzejas krajumu “ldealu realizacija” (1929)
izveidoja tpasu lirisku profilu ka starpkaru perioda paaudzes dokumentu un
tur izvérsa visa ieilgusa idealisma krasu devalvaciju, t. 1., cit€jot metaforu, ka
tam vel vairak jasamazina cena®.

Izdevuma Nordens literatur (2017, Ziemelvalstu literatiira), kas veltits
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visa regiona literatiiras vésturei, informacija par H. Parlandu nav sniegta, tacu
nodala Somijas literatiira, ko sarakstijusi literatliras pétniece Kristtna Malmio
(Kristina Malmio), ir apaksnodala, kura tiek raksturota ta saukta dienderu
literatiira, kuras parstavji tiek saukti par zviedru un Eiropas flaneur’ somu
ekvivalentiem, personaziem raksturojot moderno viriskibu krizé: Romanos un
novelés ir attéeloti jauni viriesu kartas varoni, kuri ir pasivi, vilusies un sapno
par veseligu labkldjibu un spéku. Sajos télos interpretéti atveidota Somijas
zviedru valoda rundjoso jauno virieSu situacija. Vini uzskatija, ka dzivo
“gariga bankrota”, ar sagrautam iluzijam [..], bez priekszimes paraugiem.®

Literatiiras p&tniece So raksturojumu attiecina uz rakstnieku paaudzi 20.
gadsimta otraja desmitgad€, kuras priekSgala atradas novelu autors Runars
Silds (Runar Schildt, 1888—1925), kuru iedvesmojis Zviedrijas izcilais prozas
meistars Jalmars S&derbergs (Hjalmar Séderberg, 1869-1941). Tacu Sis
redz&jums attiecinams arT uz H. Parlandu ar vina literaro devumu jauna cilvéka
privatas dzives situacija un attiecibu atminu atainojumu proza, ka rezultata
tapis romana fragments Saplisis (1932), kas izdots p&c autora naves.

1. attels. H. Parlands Kauna 1929. gada.

Avots: Zilliacus, Clas. Avantgardet i dster — finlandssvensk modernism. Den
svenska litteraturen V: Modernister och arbetardiktare 1920—1950. Redigerad av
L. Lonnroth och S. Delblanc. Stockholm: Bonniers, 1989, p. 174.

Cits Somijas zviedru literatlrzinatnieks, salidzinamas literatlras
emeritétais profesors Klass Ziliakuss (Clas Zilliacus, dzim. 1943), kurs§
uzrakstijis gramatas nodalu Avangards austrumos — Somijas zviedru
modernisms, kas ieklauta septinu s€jumu izdevuma Den Svenska Litteraturen
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(1987-1990, Zviedru literatura) piektaja dala, ir veltijis H. Parlanda literarajai
personibai divas apaksnodalas, kuras apliikots gan biografiski bibliografiskais
faktu materials, gan vina poziciong&jums modernisma literatiira [idz ar autora
poéctiskam inovacijam, ka ari iesp&jamas, bet agras naves dél nerealizétas
literaro atklasmju perspektivas. Ja apliko Somijas zviedru modernistu
paaudzes rakstnieku plejadi, var redzet, ka H. Parlands ir jaunakais no viniem
un ari miris agrina vecuma. K. Ziliakuss norada, ka modernisms Somija bija
iendacis ka ekspresionisms, izteiksmes maksla, kura teiktais izvérsas kosmiska
un dinamiska dimensija. Butisks bija saturs, formas uzdevums bija nodroSinat
ta izpausmi. Tas Parlandam Skita pretenciozi: modernisms izteikti uzsvéra
savu ideju materialu’, un izteic autora poziciongjumu modernisma literatiira
ar $adiem vardiem: Modernistu vidi Parlands ir sadzives lietu apdzejotdys. |..]
Parlands kluva par formalisma, ka art par semiotikas ievieséju ziemelvalstu
valodas; [..] Vai art: vins varéja par tadu klit. Uztveres spéja attiectba uz sim
modernitates izpausmém bija ierobezota pat modernistu vidii, kuriem vienmer
bija jaaizstav savejas pozicijas."

Par H. Parlanda biografijas un literaro darbu publicésanas faktiem jaatzimé,
ka autora dzimtas izcelsme ir starptautiska — dzimis Krievijas un Somijas
pierobezas pilséta Viborga, mate Marija nakusi no baltvacu gimenes, tévs
Osvalds, britu izcelsmes, stradaja par inzenieri un tiltu celtnieku cara laika
Krievija, péc revolucionara apversuma 1917. gada sekoja gimenes parcelSanas
uz Somiju". H. Parlands auga vairaku valodu un kultiru krustcel@s, zviedru
valoda bija tikai tresa apgiita aiz vacu un krievu valodas, kad vins saka macities
zviedru skola Helsinku piepilséta, 1927. gada tika uzsaktas, bet nepabeigtas
tiesibu zinatnu studijas Helsinku Universitate. Taja laika notika iepaziSanas
ar talantigu zviedru valoda runajosu literatu grupu, kuru vidi dzejnieks
Gunars Bjerlings ar vecaka mentora autoritati ievadija vinu dzejas pasaule',
ka rezultata 1928. gada notika literara debija zurnala Quosego (1928-1929,
Zurnals jaunai paaudzei), tadu jauna un literari talantiga cilvéka makslinieciski
bohémiskais dzivesveids satrauca vina vecakus."

1929. gada Parlands pameta Helsinkus, Bjerlingu un liriku, bet tad saka
to projektu, kas izradijas vina pédéjais — darbu pie romana “Saplisis”, kas
palicis nepabeigts. To vins darija Lietuva, kurp vins steidzigi ar gimenes gadibu
tika aizsutits: vins bijis jaizvelk no “esplanades kultiras purva puvuma”. Pie
sava tévoca, filozofijas profesora'* mierpilna Kaunas pilseta, vinam bija jasak
labaka dzive. Ta kluva labaka, bet ta bija tsa. H. Parlands nomira sarlaka
drudzi divdesmit divu gadu vecuma."
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Vestulu korespondence un sociali vesturiski verojumi

2. attels. H. Parlands Kauna 3. aﬁélsj Kauna, ielas adrese: Putvinskio g. 64,

1929. gada, kur pa labi no durvim uz apaksgjas pieminas
kad stradaja Zviedrijas plaksnes lietuviesu, zviedru un somu valoda
konsulata. ir teksts: Somijas zviedru rakstnieks HENRIJS
Avots: Rahikainen, Agneta. PARLANDS 1930. gada stradaja ZVIEDRIJAS
Jag dr en utlinning vart jag KONSULATA, kas darbojas $aja eka.
in kommer. En bok om Henry Foto: I. Orehovs, 2014.
Parland. Helsingfors: Atlantis,
2009, p. 117.

Dzives pédSjais pusotrs gads, pavadits viena no galvaspilsétam
Centraleiropa un prom no ierastas izklaides dzives Helsinkos, stradajot par
sekretaru Zviedrijas konsulata Kauna (sk. 2. un 3. att€lu) — amats, kas iegfits
ar radinieka, profesora palidzibu, — jaunajam cilvékam sniedza iespaidus par
ikdienas vidi, kas izpaudas atminu un piedzivota stastfjumu veida véstulEs
radiem un draugiem, ka arT atsauca atmina personigi piedzivoto no ieprieksgja
dzives posma Somijas galvaspilséta, tadejadi sniedza vielu, lai uzrakstitu
romanu. Vestulu korespondence ir dokumentéta Agnetas Rahikainenas
(Agneta Rahikainen) sarakstitaja un Somijas zviedru literatiiras biedribas varda
izdotaja gramata ar nosaukuma ietvertu vienu no autora citatiem, kas latviska
tulkojuma atveidojams: Es esmu arzemnieks, lai kur es ari nonaktu. Gramata
par Henriju Parlandu. Petijums izdots Helsinkos 2009. gada, un taja ietverta
virkne tematiski biografisku apgalvojumu par lémuma pienemsanas vesturi, lai
veiktu parvietosanas pasakumus attieciba uz vél nenobriedusu personibu, ka,
pieméram, profesora Vasilija Sesemana vestulés Henrija matei:

Zél, ka vipu nevar izsitit uz arzemém, vinam vislabak biitu atrauties no
Helsinku atmosferas un paskatities, ka dzive un darbi norit citur. [..] Tas,
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ka vinu saista bohéma, ka vins knakstas gar meitenem un ielaizas gadijuma
rakstura milas dekas, var radit bazas, un noteikti nav pratigi Saja gadyjuma
palaist groZus veél valigak. [..] Ja domajat siitit vinu uz Sejieni, uz Kovno'®, lai
uz kadu laiku attalinatu vinu no Helsinkiem, liidzu, laicigi informéjiet mani [ ..].
Tagad nu ir jadara viss, lai vins iegiitu pastavigu darbu [..], citadi tas beigsies
ar katastrofu."’

Liela dala véstulu krajuma ietver H. Parlanda personiskos atmina palikusos
noveérojumus, kuros apliikoti Ziemelvalstu parstavja gan spontanie, gan
kultarvesturiskie un sociali antropologiskie dzives aspekti ta laika Lietuva un
Baltija kopuma. Ta, piemé&ram, savus pirmos iespaidus par Kaunas pils€tu (sk.
4. att€lu), ierodoties un arT cela cauri Baltijas valsttm, H. Parlands apraksta
vestule vecakiem 1929. gada 6. maija:

Kovno nav nekads iukis, ka més domajam, bet gan ainaviska, bezgala plasa
pilséta ar elektribu, autobusiem, ebrejiem un oti sliktu kafiju. [..] Seit viss ir
loti dargs. [..] Valitas kurss Seit ir 4 reizes augstaks par somu. [..] Brauciens.
[..] Ari Revele' ir loti skaista, bet, manuprat, mazliet primitiva. [..] Celojums
no Réveles uz Rigu savukart ir sausmigs. Es nekad nevaréju iedomaties, ka
dzelzcela vagoni varétu but vél netiraki. [..] Marsruta Riga-Kovno daudz
labaki vacu vagoni. Art labaka publika."®

4. attels. Skats uz Kaunas pilsétu 1929. gada. H. Parlanda fotografija.
Avots: Rahikainen, Agneta. Jag dr en utldnning vart jag dn kommer.
En bok om Henry Parland. Helsingfors: Atlantis, 2009, p. 107.
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Savam vienaudzim, Somijas zviedru izcelsmes gleznotagjam un makslas
kritikim, draugam Svenam Grénvalam (Sven Grénvall, 1908—1975) H. Parlands
raksta plasak, piemeram, par dazam kopigam interes€m — 1so, dikdienigo
uzturésanos Igaunijas galvaspilséta: Tad es izkapu no kuga krasta Révele. |..]
Pec tam es, skiet, biju daudzos krogos, kuri visi bija tuksi, un dzeru konjaku
un vinus. [..] un viss bija Sausmigi lets, bet, sasodits, ja man butu palikusi pari
kaut viena vieniga Igaunijas marka®, kad devos talak. [..] Atlikuso cela gabalu
vislabak raksturo vards ‘krapula’®'.?

Par jauno Kaunas iedzivotaju riipgjas vina onkulis no intelektualu aprindam:

Es nu vairs nesaistos ar noziedzigu publiku. Gluzi preteji. Es sodien biju ar
tevoci pie viena loti izcila lietuviesu dzejnieka, kura vardu diemzél nespeju iz-
runat. Vakar dzéru vinu ar vienu véstures profesoru un apmekleju Sejienes bil-
Zu galerijas apburoSas kundzes pavadiba, kura pazinusi Bloku, Erenburgu
un Jeseninu. [..] Man ir bijusi piedavajumi rakstit garus “penterus” Lietu-
vas Zurnaliem par “Aizsargkorpusu” kustibu Somija® un par nacionalisma
centieniem. Tiem jabiit loti pamdcoSiem un taja pasa laika populariem, ka art
patriotiskiem.**

Nedaudz vélakajas vestulés vecakiem, ka arT draugam H. Parlands atzist:
Esmu Seit jau iejuties gluzi ka majas. Mana istaba atrodas otraja stava, un
saule spid no pulksten 12-iem. [..] Es pats jitu, ka celojums uz arzemém man
daudzéjada zina ir devis daudz laba. [..] — Nekad nebiju domajis, ka varésu
dzivot ta, ka es dzivoju tagad. Straddju — rakstu, macos francu valodu.
Manuprat, krogi ir garlaicigi.”

Lidz ar to atzina, ka salidzinajuma ar Helsinkiem Kauna restorani
ir Sausmigi un saksofons ir nezinams jédziens restoranu orkestriem |..]
augstvertigakas preces maksa vairak neka Somija, tatad, atliek Snabis un alus,
kas savukart nepadara jautraku sedesanu vienatné kada kakta [ ..], tas kopuma
jauno konsularo ierédni noved pie atklasmes, ka bit skaidra prata ir daudz
Jjaukak. Nesaki neko citu®. Tadgjadi atliek laiks arT saviesigiem izbraucieniem
daba un véstures piemineklu apskatei. V@stulu krajuma ir Tsi stastfjuma
fragmenti par izbraucienu ar tvaikoni pa Njemenu®' plasa lauzu loka ar balliti
(sk. 5. attelu), jauki pavadot laiku, apkartne bija tiesam loti skaista®, par garu
auto braucienu kada rudens sestdiena kopa ar vienu studentu un vina tévu
uz senu Lietuvas pili, no kuras nebija palicis pilnigi neka. Es nekad nebiitu
ticejis, ka tik tradicionali romantiskas ainavas ka st patiesam pastav. Tada ir,
Njemenas un vienas no Sim mazajam pietekam krasta atrodas smilsu kalns, tik
stavs, ka taja var uzkapt tikai no vienas puses®.
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5. att€ls. H. Parlands, aizmugurg ar 6. att€ls. H. Parlands un viens no vina
taurina tipa kaklasaiti, dzejoliem (tulkots lietuviesu valoda)
kopa ar lietuvieSu draugiem sienas gleznojuma Kaunas centra
Nemunas upes krasta. parka — ekskursija gida pavadiba
Avots: Rahikainen, Agneta. Jag dr Vilnas Universitates organiz&taja [ASS
en utldnning vart jag dn kommer. En (Starptautiska skandinavistikas studiju
bok om Henry Parland. Helsingfors: asociacija) 33. konference.
Atlantis, 2009, p. 155. Foto: P. Szkoluts, Polija, 2021.

Par H. Parlanda algota darba apstakliem sekretara amata Zviedrijas
konsulata Kauna, kas izklausas arkartigi jauki, bet galvenokart aprobezojas
ar titulu, aprakstits, piemeram, vestulé bralim Ralfam, ka darbs ir [oti viegls
— lasit avizes, runat pa telefonu vai skraidit apkart pa pilsétu tris stundas
diena [..] vienigas gritibas sagada lietuviesu valoda. [..] ta ir vel trakaka par
somu valodu: ‘labvakar’ lietuviesu valoda skan ‘labas vakkaras’, [..] un 66
‘schesschideschinscheschi’ utt.’® Vélaka véstulé vecakiem H. Parlands pastasta
par jauno darbu sérkocinu razosanas uznémumad “Tdndsticksbolaget”, [..]
kurd konsuls ks art par parvaldnieku [..] 1. decembri biis gatava jauna maja
un uz turieni parcelsies serkocinu monopola vadiba un konsulats, bet pagaidam
[vins pats] biis vacu un zviedru korespondents un konsula privatais sekretars®'.

Véstule draugam S. Grénvalam, kas bija pédéja Henrija dzivé rakstita
vestule, kura ta arT netika nositita, ir emocionali, bet disongjosi fragmenti, kas,
no vienas puses, attiecas uz reprezentativa dienesta darba dienu vakara rutinu ar
zviedru ministru, kurs atbrauca no Rigas [..], dzéra labus vinus un garlaikojas,
par ko vins agrak nebija domdjis, ka ar ministru var bit tik garlaicigi, bet pgc
pieredzes secina: dzivosiet — redzesiet’?; no otras puses, runa ir par nakotnes
izredzém, kas tomér nav piepildijusas: Péc menesa saksu savu karjeru pie
Krigera®. Ir piendacis laiks pievérsties finansu lietam. Konsuls Pilblads
[Pihlblad] tagad Seit ir visvarens, un es ceru, ka viss joprojam biis kartiba.
Nauda, nauda, nauda! — Ak, ka mes vipu milam!**
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Romana fragmenta tapSanas ipatnibas

Rakstniekam emocionali motivéjosa iezimé lasami vestulu fragmenti
radinickiem par literara darba gaitu, ka rezultata tapis prozas nepabeigtais
manuskripts Sonder (Saplisis). Sakuma autors Tsi norada: Es tagad rakstu
romanu. Diemzél tas virzas loti leni uz prieksu, jo man trikst laika. [..]
Tas virzas lenam un arl pakapeniski izkristalizejas®, tad seko analitiska
iedzilinaSanas, noradot uz to, ka romans ir pieskiris [vina] dzivei pilnigi jaunu
saturu. [..] Un romans tagad virzas uz prieksu pilnigi pats sava gaita. Tas
ir stasts, kuru nedaudz stimuléjis Prusts®® [..]. Tatad siZets taja ir savits ar
atminas procesu, kas notiek mani, kamer es rakstu, un tas savukart saistits
ar gramatas tapsanas procesu. Viss sakas ar fotografiju attistisanu, no kuram
—un, starp citu, es vél isti nezinu, kas no ta visa sanaks. Bet kaut kas biis, es to
jutu. Un ta es tik rakstu talak, un stasts izversas, sapinas, bet visu laiku virzas
uz prieksu®’.

1930. gada 16. augusta vestule t€vam ir paskritiski vert€joss uzsvars
par neviendabigo romanu, kas patiesiba palidz dzili analitiski lastt literaro
tekstu. Autors norada, ka nevienmerigums atkarigs no miisu pieredzes. Ir loti
griti salikt kaut ko maksliniecisku no atseviskam pasa dzives epizodem, ir
javeic atlase. Tacu art Seit prieksplana izvirzas pieredzes tritkums, tas nebiis
ticami. Vai vismaz tas ir manams attieksmé pret tam dalam, kuras patiesam
ir pieredzetais, tas ir parak ticamas. Un tas izskatisies ka apdavinatibas
tritkums.

Sie apsvérumi varétu bt attiecinami uz ievadu modernisma
eksperimentalajam romanam vai literatiirvesturiski tipologiski — antiromanam
pirms sava laika, tau Sis raksturojums atrodams romana jaunaja (2019)
digitala izdevuma lzdevéja prieksvarda, kuru Somijas zviedru literatiiras
biedribas varda sarakstijis Pers Stams (Per Stam, dzim. 1964):

“Saplisis” ir [..] moderns vestijums ar dazadiem laika atskaites punktiem,
Skeltu hronologiju, programmatisku lietiSkumu (tostarp attélu fotografiskas
attistisanas teoriju) un raksturigu neuzticésanos griti tveramo atminu
patiesumam un literarajai nestspéjai. Rupigi veidotais Ami*® téls atkal un atkal
atklajas ka nepilniga konstrukcija. “Saplisis” tika konsekventi aprakstits ka
misdienu vai pat nakotnes romans ikreiz, kad tas tika publicets 20. gadsimta.*

Romana vestljuma strukttiras sakumpunkti ir divi: I nodalas (Autors redz
sevi spoguli) ievada pirmas personas vestitaja jeb pasa autora raudziSanas uz
sevi tualetes spoguli un pasnovertejums, ka vins pats ir garastavokla cilvéks,
kuram radas ideja uzrakstit milestibas vestuli savai mirusajai draudzenei, lai
atbrivotos no vinas svéta tela, kas jasaples*'; 11 nodala Par fotografesanu un
kopiju attistiSanu no fotofilmas ar iepriek$ uznemtiem draudzenes portreta
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att€liem personificé atminu atspulgu rasanos, kas lauj ¢iri nejausi piedzivot to
pasu nepastarpinato novitates sajitu, ka tad, kad mazas, nenozimigas detalas
ir spéjusas atminam par kaut ko pilnigi attalinatu un aizmirstu laut iemirdzeéties
spilgta un sugestejosa iluzija®.

St strukturali neparasta véstijuma veido3anas pieeja izgaismo milas stastu,
kas vésta par naudu, varu un fotografijam: milota draudzene Ami ir skaista,
untumaina un bezripiga. Vinai patik dZzezs un nakts pastaigas pa Helsinku
bariem. Vina azartsp€lés $k&rdé naudu un arT mil Henriju, tacu romana
pirmas personas véstitaja laika atskaites punkta jau konceptuali ir mirusi. Ar
uznemtajam fotografijam, kas veido fragmentara vestjjuma pamatu, autors p&c
kartas pa vienai mégina atdzivinat savas atminas par meiteni un vinu kopigo
milas stastu. Skietami atri un Tslaicigi izdzivots attiecibu stastfjums ar nelielu
greizsirdibas un vieglpratibas devu, kura neviens no personaziem otru isti
neiepazist, diemzel beidzas ar letalu izskanu, Ami mirstot slimibas gulta.

Secinajumi

No vienas puses, atminu t€lojums romana Sonder sakrit ar rakstnieka
miiza negaiditam beigadm agra jauniba. No otras puses, var teikt, ka pusotrs
gads, kas pavadits, dzivojot un stradajot prom no Helsinku izklaides vides
toreizgja Lietuvas galvaspilséta Kauna, atminu t€lojums romana, iespaidu
dokumentgSana vestulés un kultiiras aptveres rakstos ir H. Parlanda radoso
izpausmju brieduma periods.
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Sandra Meskova

AUTOBIOGRAFISKA STASTIJUMA PRAGMATISKIE ASPEKTI:
INTENCIONALITATE VIZMAS BELSEVICAS, ANITAS LIEPAS
UN MARAS ZALITES AUTOBIOGRAFISKAJOS TEKSTOS

Summary

Pragmatic Aspects of Autobiographical Narrative: Intentionality in V.
BelSevica’s, A. Liepa’s and M. Zalite’s Autobiographical Writing

The present paper investigates intentionality as a particular aspect of text pragmatics
in autobiographical or semi-autobiographical writing by contemporary Latvian women
writers Anita Liepa, Vizma BelSevica, and Mara Zalite. The theoretical framework for
the study comprises ideas of Gerard Genette, William C. Wimsatt, Monroe Beardsley,
Michael Hancher, Kaye Mitchell, Lut Missinne, concerning diverse types and
manifestations of intentionality in text and particularly in autobiographical text. The
paper studies the role of epitext (especially authors’ interviews and statements in media)
and paratext (book covers, epigraphs, postscripts, etc.) in revealing and specifying the
intention for the particular text. It is followed by discussion of diverse poetic elements
in text that implicitly indicate the intention of the author as a textual effect — poetic
images conveying certain ideas through intertextual links and contextual semantics,
the authorial voice and its inclusion of subjective perspectives of focalizing characters,
specific temporality of memory narrative.

Key words: autobiographical pact, epitext, intention-to, intention-by, paratext

*®

Atskatoties uz pagajusa gadsimta parsteidzoSo teorétisko daudzveidibu,
var pamanit zinamas kopsakaribas starp jauntapusajam literatirzinatniskajam
skolam un noteiktiem literarajiem zanriem vai to paveidiem. Ta, pieméram,
amerikanu jaunas kritikas favorite bija dzeja, krievu formalisti un francu
strukturalisti aizravas ar prozas tekstu struktiiru SifréSanu, jauna gaisma
ieraugot mitu ka visu struktru strukttiru, poststrukturalistus intrig€ja struktaru
izverSana, ideologiju atmasko$ana, teksta robezu — ka argjo, ta iek$gjo —
atcelSana, savukart dzives rakstiba (plasa spektra teksti no dokumentaliem,
vesturiskiem, auto/biografiskiem Ilidz literariem), Skiet, gaidija atslégu,
bez kuras nebija 1sti iesp&jams atklat So tekstu specifisko vesti un iedabu.
Produktivu pieeju autobiografiskiem tekstiem sniedz ped€jas desmitgades
picaugosa teksta pragmatikas izpratne, kas, attistoties Ricarda Rortija (Richard
Rorty) valodas pavérsiena (linguistic turn)' iespaida uz runas aktu teorijas
bazes, veido bagatigas sinapses ar citam jaunakajam literatlirteor&tiskajam
skolam musdienu teoretiski metodologiskaja literatirzinatnes lauka.
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Saja raksta ieziméts konkréts teksta pragmatikas aspekts — intencionalitate,
aplikojot tas specifiku miisdienu latviesu rakstniecu autobiografiskajos prozas
darbos: Vizmas BelSevicas trilogija Bille (1995, 1996, 1999), Anitas Liepas
dokumentalaja romana Ekshumdcija (1990) un Kumela gadi (1993), Maras
Zalites darba Pieci pirksti (2013) un Paradizes putni (2018). No vienas puses,
intencionalitate — kapéc autors sak rakstit, kada ir iecere, ka ta realizgjas
un kadu piepildijumu rod, darbu pabeidzot, ka ari recepcijas procesa, — ir
universala jaunrades sastavdala. Zerars Zenets (Gerard Genette) pétijuma
The Work of Art: Immanence and Transcendence (Makslas darbs: imanence
un transcendence) norada, ka makslas darbs ir intencionals, tam piemit
intencionals estétisks iespaids jeb funkcija; darba autora intenci ir iesp&jams
objektivi noteikt; objekts funkcioné ka makslas darbs, ja uztvergjs tam piedéve
estétisku intenci®.

Homéra uzrunajums mizai Dziedi man, Miiza, par Péleja déla Ahileja
dusmam liktenigajam, kas ahajiem nesa bez gala daudz likstu, ir senakais
piemérs autora ieceres integritatei, skaidribai, par ko domats stastit garaja
heksametru varsmojuma, kas klausitaju/lasitaju oriente noteiktas tematikas
uztverei zinama noskana. Tacu teoretiz&t to sak tikai 20. gadsimta vida, kad
formalisma pieeja saknotas intratekstualas analizes parsatingjums vedindja
mekl&t pec izejas arpus teksta, reizé aktualizgjot daudzas tradicionalas, bet
ieprieks visai vienveidigi traktStas problémas. Intencionalitate ir viena no
tam. To aktualiz&ja amerikanu filosofi Viljams Vimsets (William C. Wimsatt)
un Monro Bg@rdslejs (Monroe Beardsley) sava slavenaja eseja Intentional
Fallacy (Intences maldigums, 1946), diskut€jot par autora ieceres validitati
un kritiku parmérigo palausanos uz to. Vini arT kritizgja tradicionalo veidu, ka
visvieglak ievirzit sarunu par tekstu, proti, uzdodot jautajumu par autora ieceri:
ko autors vélgjies ar So tekstu paust? V. Vimsets un M. B@rdslejs paplasina
intencionalitates izpratni, noskirot intenci arpus teksta un intenci teksta.
Tradicionalais autora intences jédziens tad&jadi tiek precizéts ka privata iecere,
kas realiz§jas caur autora izraudzitas formas ierobezojumiem un iesp&jam?’.
Tacu privata, konkretizéta autora iecere neaptver $o jédzienu pilniba, proti, ta
neaptver intenci teksta.

Intencionalitates problémas talakais risinagjums rodams Maikla Hencera
(Michael Hancher) pricksstata par triju veidu intencém: programmatiska
(vispariga, aptuvena, zanra iesp&jas balstita), aktiva (ietver autora izpratni par
teksta paveikto, seviski svariga teksta pabeigSanas etapa), galiga (ko autors
vélgjies panakt ar pabeigto darbu, saistita ar ideologiskiem, iespgjams, ari
komercialiem aspektiem)*. Keija Micela (Kaye Mitchell) iz8kir intention-to
(‘intence uz’, kas norada uz autora planu, ieceres projektu) un intention-by
(‘intence no’, autora ieceres realizacija no pabeigta vai beigu stadijas varianta)’.
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P&tniece precize, ka M. Berdslejs un V. Vimsets kritize tikai prieksstatu par
autora intenci ka literara darba uztveres pamatu un problému rada tas, ka trikst
detaliz&takas izpratnes par autora intencionalitati starp sakotn&jas un realizetas
ieceres stadijam, tom&r autora izteikumiem var piemist autoritate, ciktal tie
atklaj teksta kadu jaunu rakursu vai izslédz kadu teksta lasijuma iesp&ju.°
7. Zenets norada, ka lielakoties ir pieejamas biografiskas un vésturiskas zinas
par autora intenci, pretgja gadijuma par darba ieceri’ var liecinat ta tapSanas
konteksts®. Z. Zenets ari izskir intenci radit makslas darbu un intenci panakt
kadu noteiktu mérki.’

Autobiografisks teksts saskana ar autobiografijas zanra p&tniecibas klasika
Filipa Lezena 20. gadsimta 70. gadu sakuma formul&to autobiografisko paktu
(vieno$anas ar lasitaju, ka autors teksta raksta par savu dzivi) lasams ka autora/-
es dzives stasts, taja jautajums par autora ieceri ir aktuals un iegtst specifisku
nokrasu.'® Varétu teikt, ka autobiografiskais pakts paredz skaidru autora ieceri
— rakstit par savu dzIvi — un autora intenci — radit savas dzives stastu noteikta
forma. F. Lezens autobiografisko paktu balsta uz formalu kritSriju: péc vina
vardiem, to apzimogo ipasvards — autora, stastitaja un galvena varona vards.
Ipasvarda identiskums pauz autora apnemsanos attieciba pret lasitaju rakstit
par savu dzivi ta, lai lasitaja raisitu uztic€Sanos, ka autors stasta autentisku,
patiesu stastu. Sis formalais kritérijs ir izradijies nepietickams lielam skaitam
autobiografisku tekstu, kas tapusi apméram taja pasa laika, kad tas formul&ts
vai mazliet vélak — pagajusa gadsimta pcdéjas desmitgad@s. Proti, visai biezi
autobiografiskajam varonim/-ei dots cits vards (saturot zZimigu noradi vai bez
actmredzama skaidrojuma). Seviski tas raksturigs sieviesu autobiografiskajiem
tekstiem; raksta autore monografija par A. Liepu ir skaidrojusi rakstnieces
spéli ar varones vardu dokumentalaja romana Ekshumacija'. Belgu pétniece
Lute Misine (Lut Missinne) autobiografiskajam paktam pievieno vl divus
kritérijus. Viens no tiem ir dazadas norades parateksta, pieméram, norade uz
zanru vai uzvedino$a informacija apaksvirsraksta vai titullapa, satura raditaja,
prieksvarda, ievada, epigrafa, epiloga u. tml. Ka treso kriteriju pétniece min
pasa teksta rodamas norades implictta vai eksplicita, majienu vai skaidru
norazu veida'?. Ja paratekstu varétu uzskatit par formalu elementu kopu, teksta
rodamajam noradém denotats formala izpratn€ ir pavisam neskaidrs, visdrizak,
to var saistit tiesi ar teksta pragmatikas izpausmem.

Epiteksts un parateksts intencionalitates konteksta

Autora iecere un intence biezi vien rodama epiteksta, ko veido autora
komentari intervijas, epistolaraja mantojuma, kritikas materialos u. tml.
V. BelSevica saruna ar Daini Beérzinu formulé savu ieceri/intenci atminu
gramatas Bille veidojuma, akcent€jot savu atskirigo nostaju attieciba pret
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atmodas laika domingjoso “lielo stastijumu” par ulmanlaikiem Latvija ka
&denisku telplaiku: Man bija japastasta par to, ka dzivoja pilsétas nomalé
loti trucigi cilvéki, kam Ulmanlaiki nebija nekdada paradize. Ari nekads
ipass patriotisms pie viniem nebija manits, bet nebija manits art tas, ka vini
sapnotu par laimi ieklauties Padomju Savieniba, kas noteikti tiktu prasits, ja
es gramatu rakstitu padomju gados." [te un turpmak pasvitrojums mans — S.
M.] Intervija zurnalam Rigas Laiks rakstniece norada: Turklat mana bérniba
ritejusi burvigajos ulmanlaikos, kad piena upes kisela krastos tecéja... Man
gribéjas rakstiski piebilst: ka nu kuram.'*

Sajos izteikumos japievérs uzmaniba vajadzibas izteiksmei (bija japastasta),
argumenta un pretargumenta sastatijumam (nebija manits patriotisms, bet
nebija manits art tas, ka sapnotu ieklauties Padomju Savieniba), ironijai (laime
ieklauties Padomju Savieniba, burvigie ulmanlaiki, kad piena upes kisela
krastos tecéja) un telainibai (aliizijas uz biblisko un tautas pasaku téliem).
Ironija balstas atmodas laika pasi aktualajas kulttiras konotacijas par Latvijas
piespiedu ieklausanu Padomju Savieniba un particigajiem ulmanlaikiem.
Lai saprastu ironiju, jabiit zinaSanam par Latvijas vesturi pagajusa gadsimta
30. gados un 40. gadu sakuma; ironija savienojuma ar implicitajam kulttras
konotacijam rada neskaidru, aizplivurotu semantiku, savukart télaina izteiksme
pieskir ekspresivitati. Sadi veidotam intences (intention-to) izpaudumam
piemit spécigs komunikativais speks, tas ir provocgjoss gan tada nozimé, ka
pauz nepiekrisanu visparpienemtiem kolektiviem prieksstatiem, gan tadel, ka
zina ir dal&ji neskaidra un ir jaatkodg caur kultlirvésturisko konotaciju. Turklat
fragments no citétas sarunas ievietots uz trilogijas tresas gramatas 1999. gada
izdevuma aizmugurgja vaka, ta epiteksta dalu caur paratekstu tuvinot tekstam,
un rodas lielaka iesp&amiba, ka lasitajs to pamanis (jo epiteksts ir Tpasi
jamekIg, ne katrs to darfs).

V. Vimseta un M. Bérdsleja izpratné $adi pausta autora intence ierobezo
teksta uztveri, veérSot lasitagja uzmanibu uz zinamiem tematiskiem vai
konceptualiem akcentiem. Biitisks ir ar stingrais apgalvojums pielavuma
izteiksmé: fas, ka vini sapnotu par laimi ieklauties Padomju Savieniba, kas
noteikti tiktu prasits, ja _es gramatu rakstitu padomju gados.” Tas akcente
autores ieceres piesaisti noteiktam vesturiskam — pecpadomju — laikam un liek
domat par intencionalitati ka sarezgitu daudzveidigu faktoru mijiedarbibu,
kur autora ieceri ietekmé teksta rakstiSanas konteksts, darba izdoSanas
iesp€jas, kultiiras gaidas (recepcijas aspekti), autora pozicioné$anas ideologiju
stravojumos u. c.

Atskirigs piemé@rs rodams rakstnieces A. Liepas dokumentalaja romana
Ekshumacija, kas veido sakotngjo kodolu vinas dokumentalo darbu kopai.
Gramatas izdevumu ieskauj zimigi paratekstuali elementi — prieksgja vaka
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noformg&jums ar Latvijas karoga krasam (romans iesniegts publicéSanai 1988.
gada, kad Latvijas karogs v&l nebija oficiali atzits), zanriskais apzim&jums
“dokumentals romans” titullapa, autores fotografija un teksts ar vardu
un parakstu zem ta uz izdevuma aizmuguréja vaka, kur rezuméts darba
tapSanas process (Cetru manuskriptu bojaeja, pedgjais ka piektais pec atminas
rekonstrutais un pabeigtais variants), ka arT darba tapsanas laiks no 1944.
gada lidz 80. gadu beigam, proti, tas ir padomju laiks, kad nebija iesp&jams
cerét uz romana izdosanu, jo tas dokumenté padomju laika aizliegtas t€mas
— Latvijas Republikas armijas virsnieku represésanu 1941. gada junija,
apcietinajuma vietu un soda nometnu dzives epizodes, padomju laika sléptas
represijas. Tomé@r rakstnieces neatlaidigais darbs pie romana bija vinas garigas
pretosanas izpausme, neatlaidibas un spéka apliecinajums. Parateksta izpauzas
autores intention-by, ieskaujot gatavo tekstu un nostiprinot to ar parakstu ka
vinas personibas dalu un dzives projektu. Sadi pausta autores intencionalitate
pastiprina teksta iespaidu un atklaj teksta ka ricibas, politiskas pretosanas
autoritaram rezimam statusu. Tas ir tik dailrunigi, ka epiteksta — intervija ar
literatlrzinatnieci B. Gudriki — teiktais neatklaj ko tadu, kas nebiitu izsecinams
no minéta parateksta: Es kluvu aizstavibas lieciniece, lai mani varoni tiktu
reabilitéti. Tagad par tiem notikumiem raksta arf citi. Es saku rakstit, kad vini

Paraléli dokumentalajam romanam Ekshumdcija A. Liepa rakstija atminu
romanu Kumela gadi, kur tverts b&rna un pusaugu meitenes skatijums
uz notikumiem, kas t€loti Ekshumacija, un subjektivais skatpunkts lava
rakstniecei cerét, ka So darbu varétu izdot, tadel vina to iesniedza pirmo. Saruna
ar raksta autori A. Liepa mingja sakotn&jo romana apjomu — 570 lappuses, kuru
zurnala Karogs literaras dalas vaditajs Ziedonis Purvs saisindja piecas reizes.!”
Dokumentalaja romana Noklusétas lappuses minéta jaunatnes redakcijas
vaditaja reakcija uz to, ka darba rodams pozitivs Latvijas armijas virsnieka
tels'®, un ieteikums darbu butiski saisinat. Rezultata teksta redigéSanas laiks
parklajas ar dokumentala romana FEkshumdcija sagatavosanu izdoSanai un
Kumela gadi iznaca tiis gadus péc Ekshumdcijas krietni saisinata varianta.
Sakotngji iecercta lieciba par pirmskara véstures notikumiem un gimenes
loceklu likteniem darba Kumela gadi vairs nebija tik aktuala, jo daudz izverstak
un detalizétak So ieceri istenoja Ekshumacija. Tadel 1si pirms izdoSanas
bérnibas atminu romanam pievienots p&cvards, kur§ rezumé peéc romana
pabeigSanas 1987. gada notikusas parmainas [idz iesniegSanas izdoSanai
bridim 1992. gada (pecvarda dat&jums). Biitiskaka Sajos piecos gados notikust
parmaina ir t€va zemes atgiisana, kas pecvarda pausta autores darbiba: Es
Sopavasar stadu abelites Kaudzisu darza un uzroku savas vecmaminas lauku,
paskaidrojot: jo neapstadinamais laikmetu pulkstenis nu atkal rada Latvijas
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laiku.” Tepriek§ pabeigtas pedgjas nodalas beigu konceptualais akcents likts
uz pagatnes neatgriezeniskumu, izziidot bijusas iedzives pedam, ko izsaka ar1
deiktivu lietojums:

Sen nozudusi vectéva uzcelta Kaudzisu maja [..]. Pari vecmaminas plavai
stiepjas jauns cels, augsts un plats. No plavas atlikusi Saura strémele ar vinas
staditajiem vitoliem. Nav vairs dika, kur vel pirms daziem gadiem médzu
garamejot piesést uz laipas, lai noskalotu cela puteklus no kajam. Nu vairs
nebiitu ko skalot, jo jaunais cels neput. Uz i cela gan nav samanamas manu
kumela gadu pédas, toties tas ir gluds [..].

Es

savu Paradizi
esmu
redzejusi.*

AT M. Zalites dilogija Pieci pirksti un Paradizes putni atklaj zimigas
epiteksta un parateksta attiecibas. Slavenas dzejnieces un atmodas laika
aktivistes pieverSanas prozai ar autobiografisku ievirzi izraisija lielu interesi
un plasu rezonansi. Daudzkartgjas intervijas gan péc pirma, gan otra romana
iznak$anas®' rakstniece atzina, ka visi gramatas t€lotie fakti ir dokumentali,
tac¢u makslinieciski pasniegti, makslinieciskos noliikos deforméti. Rakstniece
to déveé par rotalu ar realitati un skaidro to ar nevélésanos, lai, izmantojot
gramatas, spriestu par vinu ka par privatpersonu un apspriestu privato dzivi.
Runagjot par spilgtiem, neizdzéSamiem iespaidiem, kas ik pa laikam tika
atsvaidzinati gimenes stastos un sarunas, M. Zalite saka: Atminas bija uzturétas
dzivas nezinamam nolitkam, un izradas tagad zinamam, lai es varétu uzrakstit
gramatu.” Uzrakstit gramatu par bérniba pieredz&to un atstat brivu telpu starp
seviun gramatas varoni — 1 sava zina pretruniga intence nolasama no parateksta
ietvertas informacijas. Abam dilogijas dalam ir lidzigs vaku noform&jums:
melnbalta fotografija uz prieksgja vaka ar mazu meiteni sadziviska situacija
(pirmaja gramata — apkampj suni, otraja — baro majputnus); titullapa precizéts,
ka gramatas vaku noform&juma izmantota fotografija no autores personiska
arhiva, lickot domat, ka meitene fotoatt€la ir autore bérniba, kas savukart
vedina abas gramatas identificét autori ar galveno varoni. Uz aizmugurgja
vaka anontma (jadoma — redaktora vai izdev&ja) rindkopa precizets zanrs
(autobiografiska bérnibas atminu gramata; autobiografiskais romans) 1idz ar
darba vértéjumiem, noradot to autorus un profesiju (Inga Abele, rakstniece,
Virdzinija Lejina, kinorezisore).

Ka redzams Sajos pieméros, parateksts satur epiteksta elementus vai ari
atklaj I1dzigu informaciju ka epiteksts, tostarp arT par autora intenci (intention-
to un intention-by). Atsaucoties uz V. Vimseta un M. Bérdsleja dalfjumu
intencg arpus teksta un teksta, parateksts ka teksta slieksnis nav nedz iekSpusée,
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nedz arpusg, bet saista abas un atvieglo pieeju epiteksta sniegtajai informacijai
ar1 attieciba uz autora ieceri, ko satur kritiku vai autora izteikumu fragmenti uz
gramatas aizmugurgja vaka.”

Intence teksta

Jautajums par autora intenci teksta ir sarezgitaks. Ka minéts ieprieks,
meginajumi definét autobiografisku tekstu ar formaliem elementiem izradijas
parak vienkarSoti, taja pasa laika M. Zalites doma par “maksliniecisko
deformaciju” vinas romanos, parveidojot v&sturi vestijuma, norada uz
teksta pogtiku, kas ietver ne tikai formalos, bet arT idejiskos, ideologiskos,
pragmatiskos u. tml. elementus. Teksta tuvlasijums ka detalizSta teksta
daudzdimensionalas atvertas strukttras izpcte atklaj visdazadakas iesp&jamas
norades teksta arT attieciba uz autora intences izpausmeém.

M. Zalites dilogija zimigs ir téla pieteikums romanu nosaukuma, kas
teksta attistas, tiek vari€ts un iezimé tematisko lauku. Pieci pirksti pirma
romana nosaukuma ir abeles zaru zakl¢ izveidota maja, kur Laura jiitas ka
Dieva roka, tas ir patvérums pie matiska (nemot vera abelei piemitoso kulttiras
konotaciju). Ta¢u Laura arT glaba atmina stastu par Asjas lauztajiem pirkstiem
— pieciem labaja un pieciem kreisaja roka — un vinas nedzivi dzimuso bérnu,
jo cietuma vinai spéra pa véderu. ArT otra romana nosaukuma pieteiktajam
paradizes putnu t€lam ir visai plasa semantika, sakot ar bibelisko konotaciju
(Edenes darzs, debesu putni no sinepju graudina izaugusaja milzu koka ka sika
ticibas graudina neaptveramie augli un drosa majvieta) I1dz teksta nolasamajai
saistibai starp iedomu kosSajiem putniem un realitaté sadziviskotajam vistam, ka
arT padomju putnu fermas Sausmigo murgu — mirstoSiem pusaugu caliem, vistu
gubam, nolaistas putnu asins vannam. Tadgjadi nolasama intence uzrakstit par
pieredz&to maksimali pilnigi, neko neizlaizot, kad filtrs ir nevis atmina, bet
poétiskas valodas siets — visu, ko tas laiz cauri, ir iesp&jams pateikt, ka autore
intervija atzist: Es ilgi, ilgi mekléju finalu, un tas ir gaiss. Man ir nepieciesams
atrisinat to, lai tas mans pasaules uzskats un varbit vispar tads kosmiskais vai
dieviskais likums tomer realizetos, ka ta gaisma vienmer tomer ir un paradas.*

Uzrakstit gramatu par bérniba pieredz&to un atstat brivu telpu starp sevi un
gramatas varoni, uzrakstit gramatu, lai distancétos, vai distancéties, lai vargtu
uzrakstit — divas intences, kuru paverta telpa M. Zalites dilogija materializgjas
dazados veidos. Dilogijas pirmaja gramata par pieciem pirkstiem déveétais
patvérums mazajai Laurai abeles zaros ka Dieva sargajosa plauksta, Paradizes
putnos telpa starp sapni un realitati, vélamo un esoSo, kur jamacas majot nu
jau pusaugu meitenei.

A. Liepas darbos nozimigs teksta poctikas aspekts saistds ar stastoSas
balss variacijam. Dokumentalaja romana Ekshumacija heterodiegétiskais

76



Sandra Meskova. Autobiografiska stastijuma pragmatiskie aspekti..

un ekstradiegétiskais stastijums par Sondoru gimenes vésturi 20. gadsimta
garuma ietver vairaku personazu-fokusétaju skatpunktus, savijot objektivo
ar subjektivo, autores balsT ieklaujot vairakus prieksstatus, kas pamatojas
reala personazu prototipu pieredzg, kuru autore ieguvusi mutvardu liecibu
veida, sarundjoties ar mati un krustteva Ilidzgaitniekiem, aizcelojot uz
vinu nometindjuma vietu Norilska. Faktiski autores objektivais skatpunkts
veidojas no mates un sarunu biedru atminam, proti, vairakiem subjektiviem
viedokliem, kuri romana nav atveidoti tiesi, bet projicti, sadalot starp argjo
un personazu (Aleksandra, Anatolija, Ernas u. c.). Sis véstijuma kompozicijas
modelis atklajas otras dalas nodalas Pasaules mald un tre$as dalas nodalas
Pa aizvesto virsnieku pédam sastatijuma: tresaja dala autores sastapto Litenes
virsnieku stastijuma, kas Seit véstijuma reproducéts argja, proti, objektiva,
fokus€juma, atkartojas daudzas detalas no otras dalas nodala Pasaules mala
telota, kas sniegts Anatolija fokusgjuma. Tadgjadi autore lick saprast, ka
nekas no krustteva piedzivota nometn&s nav vinas izt€les radits; savukart vina
redzespunkta ieklausana vEstijuma pieskir nometnes realitates t€lojumam
klatbiitnes dramatismu. Nemot véra to, ka Latvijas rakstnieciba Sis ir viens
no pirmajiem izdotajiem nometnu dzives aprakstiem, svarigi, ka autore
izvairTjusies no izt€losanas un papildu dramatizacijas, bet darba ieklavusi
stastita autentiskuma verifikaciju, ta ipasi uzsverot patiesiguma prerogativu.?
Tadgjadi izpauzas patiesigas liecibas intence.

A. Liepas atminu romanu Kumela gadi, V. BelSevicas trilogiju Bille un
M. Zalites dilogiju, kuru pamata ir autoru bérnibas atminas, saista lidzigs
temporalo attiecibu modelis, proti, vesturiska un subjektiva laika saistljums
ar stastljuma gramatiska laika, izteiksmes, deiktivu palidzibu. A. Liepas darba
divi “Latvijas laiki” saistiti ar darbibas laika un stastfjuma laika Skirumu:
gramatiska tagadnes laika lietojums un p&dgjas nodalas nosléguma un pecvarda
telotas autores darbibas iezZim& stastijuma laiku, kas ir jaunais “Latvijas
laiks”, kura konteksta darbibas laiks, kas lielakoties saistas ar pirmo Latvijas
laiku, ieglst mitiskas aprises. Padomju perioda, kad tapa romana teksts, ta
ir “zaudeta Latvijas laika” mitologija, kurd viss atmina paturétais, lai arf tas
ir sadziviskas atminas par gimenes attiecibam un ikdienu, skolas laiku, kas
neiziet arpus sociala laika formata, ieglist jaunu nozimi: tadejadi tiek atmina
registréts zaudetais laikmets, dzivesveids, vértibas, kas ka legenda nododama
nakamajam paaudzém. Tadel svarigi, ka ped&jas nodalas nosléguma paradas
meitas t€ls, ar kuru kopa autore apciemo upursalu un ozolu, Kaudzisus, aprauga
vecos kokus Kaudzisu darza un ap nopostitas majas drupam, dod ziedu Laimai
avota. Rezumgjot Seit pavadito beérnibas laiku ka “savu Paradizi”, autore
taja dalas ar nakamo paaudzi. P&c neatkaribas atgiisanas, kad tapa p&cvards,
nozimigs kluva “atgrieSanas mits”, ar simboliski ritualu darbibu palidzibu
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tiecoties atjaunot pagatné zaudeto, sasiet parrauto vestures saiti.

V. BelSevica savukart intervija izsakas, ka [oti bistami ir biivéet savu nakotni
uz pagatnes mita. Mitiem vidus caurs, celtne sabruks. Pat savu nacionalo gara
dzivi més nevaram veidot pec ulmanlaika parauga®. Lai arT bérnibas vésturiska
laika semantika A. Liepas un V. BelSevicas skatfjuma ir krasi atSkiriga,
stastljuma darbibas un stastijuma laiku saistiba ir lidziga. Trilogija Bille
tagadnes laika izmantojums, noradot reiz€ uz konkrétu un atkartotu darbibu,
ievij Billes dzives ainas cikliska un monumentala laika plisma, kur savijies
vesturiskais, Gitmanu gimenes un apkaimes, ka arT varones subjektivais laiks.

Secinajumi

Aplikotajos misdienu latvieSu rakstniecu autobiografiskajos tekstos
intence ir butisks tekstveides elements. To atklat palidz epiteksts un epiteksta
izmantojums parateksta — autoru izteikumu citati un norades uz gramatu
vakiem, veltijuma, pecvarda, fotografijas u. tml. To bagatiga klatbiitne gramatu
izdevumos liecina, ka autoru intences uztverSana ir svarigs prick§nosacijums
teksta interpretacijai. Intence nolasama arT teksta — teksta t€lainaja strukttira,
temporala modela veidojuma, stastitaja balss variacijas. Gadijumos, kad teksta
autobiografiskums nav tieSi konstatéjams ar formalu parametru palidzibu,
autora intences nolasiSana kompensé zanrisko nenoteiktibu un atkldj
pragmatiska aspekta nozimi autobiografiskaja stastijuma, ka tas vérojams
raksta apliikotajos A. Liepas, V. BelSevicas, M. Zalites darbos.

Raksts tapis Valsts petijumu programmas “Letonika latviskas un eiropeiskas
sabiedribas attistibai” projekta “Narativs, forma un balss: literatiras iesaknotiba
kultard un sabiedriba” (Nr. VPP-LETONIKA-2022/3-0003).
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Anda Kuduma

JAUNO LITERATU APVIENIBAS NOZIME LIEPAJAS
KULTURIDENTITATES AINAVA (1950-1980)

Summary

The Importance of the Association of Young Writers in the Cultural Identity
Landscape of Liepaja (1950-1980)

The article identifies and evaluates the main aspects of the formation of the literary
environment in Liepaja after World War II in the 1950-80s. The activities of the Liepaja
Young Authors’ Association and particular personalities play an important role in the
development of the literary process and the improvement of the landscape of Liepaja’s
cultural identity. The location of the editorial office of the city newspaper Komunists
(Kurzemes Vards) at Pasta Street 3 is of great importance to the creative cultural space
of Liepaja. There, the Association of Young Writers was founded in the 1950s. The
editorial office became a gathering place for young writers, actors, musicians, and
artists, a cultural space for an active creative life.

Many writers and journalists, later recognized in Liep3ja, the region, and throughout
Latvia, started their literary activities in the Association of Young Writers. Many of them
experienced their first publications in the literary pages of the newspaper Komunists.
Many of them also engaged in the newspaper as journalists. A close relationship was
formed between the physical environment and, under its influence, a strong attachment
to the creative community.

Landscape identity can be viewed as a spatially unique psycho-sociological
perception of a place defined in cultural space. The theoretical and methodological
basis of the article is the theoretical studies on place identity and cultural memory issues
by M. Levicka, B. Pedroli, V. Mansvelt, W. Stewart, D. Gifford, A. Erlas, and others.

The main conclusion is that despite the ideological lines of the political era and
the limitations of the creative process, owing to the favourable, sometimes even
open-minded, supportive and trusting atmosphere prevailing in the editorial office
of Komunists, the creative activities of Liepdja writers were rapidly developing and
improving and becoming a part of the cultural life of the city. The activity of the Young
Authors’ Association was a serious impulse towards the creation of the Liepaja’s
department of the Latvian Writers’ Union in the 1980s.

Key words: cultural identity, Liepaja, literary process, the Association of Young

Writers
%

Pétfjuma uzmanibas loka ir Liepajas literaras vides forméSanas galvenie
notikumi p&c Otra pasaules kara — 20. gadsimta 50.—80. gadu perioda, kas
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saistami ar Liepajas Jauno autoru apvienibas darbibu.

Liepajas kulturidentitates ainava ka butisks radosas kultiirtelpas centrs
peckara laika izcelama pilsétas laikraksta redakcijas Komunists (Kurzemes
Vards) lokacijas vieta Pasta iela 3. Redakcijas telpas klist par biutisku
kultiirvietu un radosas brivibas kumulacijas epicentru, savukart pats laikraksts
— par nozimigu kultiiras dzives, tostarp literaras jaunrades, atspogulotaju.
Izvertgjot So faktu, raksta uzmaniba pieversta attiecibam starp fizisko vidi un
tas ietekmé veidojusos spécigo piekerSanos kopienai, proti, kopibas sajutas
formesanos fiziskas vides ietekmg, identificé$anos ar sabiedribu un spécigu
socialo mijiedarbi. Tadgjadi ainavas identitate aplikojama ka telpiski unikala
kulttras telpa definétas vietas psihosociologiska interpretacija.

Raksta teor€tisko un metodologisko pamatu veido Marijas Levickas
(Maria Levicka), Derka J. Stobbelara (Derk Jan Stobbelaar), Basa Pedroli
(Bas Pedroli), Jana D. Mansvelta (Jan Diek van Mansvelt), Viljama Stjuarta
(William Stewart), Roberta Gifforda (Robert Gifford), Astridas Erlas (4strid
Erll) u. c. petjjumos balstitas atzinas par vietas identitates un ar to saistitas
kultiratminas dazadiem izpratnes aspektiem. Atsaucoties uz D. J. Stobbelara
un B. Pedroli veidoto identitates apla koncepciju, jaruna par konkrétas vietas
uztverto unikalitati, izvertgjot to no dazadam ainavas identitates dimensijam,
balstitam divas asis: diferenciaciju starp telpisko pretstata eksistencialajai
identitatei un diferenciaciju starp personigo un kultiirainavas identitati. Minéta
uztversana ir gan personiska, gan sociala materija, un unikalitate balstas uz
telpisko un socialo faktoru mijiedarbibu.'

Jauno autoru apvienibas radosa kapacitate, kolektivas un individualas
identitates mijiedarbe izvertéjama saikné ar vietas jeb eksistencialo identitati,
akcent€jot emocionalo piesaisti konkrétai vietai un tas simbolisko nozimi
radosas kopienas izveidg, ar to saistitas asociacijas un atminas. Ipa$i nozimiga
ir M. Levickas definéta piekerSanas vietai mehanisma trispuséja modela —
personas, vietas, procesa’> — savstarp&ja korelacija, ko iesp&ams izgaismot
kultiratminas studiju perspektiva, proti, akcentgjot apzinatas kultiiras
atceréSanas un stastijuma nozimes identitates konstruésana, kas, ka uzsver
kultdratminas p&tniece A. Erla, nodro$ina pilnigu pagatnes izpratnes procesu.’

Ka norada D. J. Stobbelars un B. Pedroli, kultireksistenciala ainavas
identitate aptver ne tikai antropologijas, biografijas, semiotikas jomu, taja ir
iesaistita arT &tika, filozofija un ekonomika, katra kopienas dalibnicka attiecibas
ar pastavosas varas mehanismiem. Ieprieks teiktais aktualiz€ A. Erlas domu
par kultliras atminas koncepta izpratnes paplasinajumu, ka pagaidu definiciju
ierosinot tagadnes un pagatnes mijiedarbibu sociala un kultiras konteksta.
Sada termina izpratne lawj izgaismot plasu pardadibu spektru ka iespéjamu
kultiras objektu ieklausanu atminas pétijumos — sakot no atseviskiem
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atceresanas aktiem lidz grupas atminu socialam kontekstam®.

Lai raksturotu un izprastu Liepajas Jauno autoru apvienibas attistibas
apstaklus un motivus, ieskic€jama vesturiska atkape, kas saistama ar
aktualajiem procesiem péc Otra pasaules kara, proti, padomju rakstnicka
identitates konstruéSanu, par galvenajiem méerkiem izvirzot idejiskas,
makslinieciski literaras jaunrades sekm&sanu, cinu par socialistiska realisma
makslas pilnveidosanu, PSRS (Padomju Socialistisko Republiku Savieniba)
tautu literatu draudzibas stiprinasanu. Ka vienu no biitiskakajiem uzdevumiem
Latvijas Padomju Rakstnieku savieniba, kas no 1941. gada darbojas saskana
ar PSRS Padomju Rakstnieku savienibas statiitiem, izvirza arT literatu jaunas
mainas audzinaSanas uzdevumu. Ar jauno autoru makslinieciskas dailrades
darbu un ta izkopsanu nodarbojas Latvijas Padomju Socialistiskas Republikas
(LPSR) Latvijas Padomju Rakstnieku savienibas (LPRS) pasparné esosa
jauno autoru sekcija. Rakstnieku savienibas Jauno autoru darba organizesanas
komisijas un Jauno literatu apvienibu darbibu (1945-1968) pétijusi Signe
Raudive’, detalizéti izvert&jot Valsts dro§ibas komitejas arhiva materialus.

No 1948. gada notiek sistematisks jauno literatu kadru audzinaSanas
darbs LPRS, organizétas jauno autoru konsultacijas par prozas, dzejas un
dramaturgijas jautagjumiem. Ar talantigajiem jaunajiem autoriem regulari
notiek sarunas un veidota sarakste, strada LPRS konsultanti, pieredzgjusi
Latvijas PSR rakstnieki, ka Anna Sakse (1905-1981), Mirdza Kempe (1907—
1974), Valdis Lukss (1905-1985), Anatols Imermanis (1914-1998), Zanis
Griva (1910-1982), Janis Grants (1909-1970), Andrejs Balodis (1908—
1987) u. c. Katru gadu tiek rikoti republiku jauno autoru seminari ar jauno
autoru uzstasanas vakaru. Seminara nodarbibas jaunie autori klausas lekcijas
par marksismu-leninismu, marksistisko estétiku, zanru specifiku, valodu,
rakstnieku priekslastjumus. Atseviski tiek iztirzati debitantu sacergjumi. Katru
gadu vienu vai divas reizes notiek seminari regionalo jauno autoru apvienibas;
lidz 1955. gadam $adi seminari bijusi organiz&ti Ventspili, Daugavpili, Talsos,
Liepaja, Kuldiga un Jelgava. Uz rajonu apvienibu seminariem tiek sititas
rakstnieku brigddes t1Ts Iidz septinu cilvéku sastava.

Pirmas literatu apvienibas Daugavpili, Ventspili, Liepaja veidojas jau
40.-50. gados vietgjo rajonu laikrakstu un kultiras namu pasparné, vélak ari
Latvijas Lenina komunistiskas jaunatnes savienibas (LLKJS) komitejas vadiba.
Sakotngji LPRS $o apvienibu dibinasanas procesos nepiedalas. Apvienibas
veidojas péc nedaudzu cilvéku iniciativas, tiesa, dazkart izmantojot LPRS un
atseviSku profesionalu rakstnieku palidzibu. Literatu apvienibas reti pastav
noskTrums starp jaunajiem un pieredzgjusajiem autoriem. Izteikti $ada situacija
attistas Liepajas kulturtelpa, kad pakapeniski pilsétas laikraksta Komunists®
redakcija veidojas saliedSta radosa kopiena, pateicoties ta briza redakcijas
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darbinieku sastavam un redakcija valdosajai radosajai atmosferai.

Mingtais aspekts korel€ ar vietas identitates p&tnieku secinato par vietgjas
dzives telpas un véstures koplictoSanas sadarbibu, kas nodroSina sociali
raditu mérka sajiitu. Lai gan kopienas identitate Saja gadijuma veidojas
dalgji neformalos socializacijas procesos, ta vienmer ir saistita ar taustamu
vidi, notikumiem un/vai materialo vésturi.” Liela dala redakcijas Zurnalistu
ir tend@ti jaunrades attistiba, savukart ik pa laikam kads no literatiem tiek
iesaistits redakcijas darba, tadgjadi ciesa mijiedarbé formgjas radosa kopiena.
Pétniece Anita Helviga, izvertgjot regionalas preses nozimi regiona literaras
dzives veidoSana, atgadina literatiiras un kultiiras jautajumu integrésanas
politiku partijas un valdibas izvirzito direktivu aprobacija laikrakstu satura,
secinot, ka redakcijas bija spiestas paklauties un rékinaties ar valdoso spéku
uzskatiem®, tacu vienlaikus izvirza hipotétisku mingjumu, ka literaro lappusu
veidotajiem svarigakais kritérijs ir bijis makslinieciskums, jo to vadiba allaz
bijusi talantigi un radoSuma dzirksti apveltiti rakstnieki un dzejnieki®, ko
zinama mera apliecina $aja raksta ieskicétas Liepajas kultlirainavas un procesu
izvertejums.

Laikraksta Komunists redakcija peckara gados kliist par nozimigu Liepajas
kultoreksistencialas identitates konstru€Sanas vietu. Ka atceras zurnalists
un rakstnieks Eriks Hanbergs (1958-1962), laikraksta Komunists Pasta
ielas mitn€ vienmér pulcgjusies rakstit gribosi un rakstit varo$i iesacgji.'’
Redakcijas pasparné 1954. gada oficiali tiek nodibinata Liepajas Jauno
literatu apvieniba, kas ir viena no septinam apvienibam (v&l ari Riga, Talsos,
Ventspili, Daugavpili, Kuldiga, Jelgava) Latvija, pakapeniski kltistot par otro
lielako apvienibu (p&c Rigas). Ja pirmaja darbibas gada taja oficiali registréti
8 biedri, tad laikraksta Komunists 1957. gada 12. marta numura lasams, ka
Liepajas Jauno autoru apvienibas biedru skaits pieaudzis Iidz 24. To vidd ir
visdazadako jomu parstavji, pieméram, Liepajas Pedagogiska institlita studenti
(Mirdza Smite u. c.) un pasniedz&ji (Rihards Karkls), zobu tehnikis Leopolds
Kleins, Remontu un celtniecibas tresta stradnicks Arvids Majors, Liepajas
muzikali dramatiska teatra aktrise Arida Gutmane, ripnicas Sarkanais
metalurgs stradnieki, Liepajas ostas darbinieki u. c. Parskata raksta secinats,
ka apvieniba kluvusi daudzveidigaka, neaprobezojoties tikai ar jauno autoru
darbu iztirzasanu, tikSanos ar popularakajiem rakstniekiem un dzejniekiem,
teorétisku literatlirzinatnes jautajumu iztirzasanu, bet arT obligato ideologisko
audzinasanu, akcentgjot $adas ievirzes rakstu iztirzajumu, kas spilgti raksturo
konkréta laikmeta politiz€to uzstadijumu. Minétaja publikacija uz to norada
jauno autoru sanaksmeg apspriestais Nikitas Hrus¢ova (Nikita Sergeevic Hrusév,
1894—-1971) referats par literatiiras jautajumiem un laikraksta Cina publicétais
Andreja Upisa (1905-1970) tendenciozi simptomatiskais raksts Jauns cinas
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celiens, par ko esot bijusi interesanta diskusija.!' Tacu vienlaikus tiek noradits,
ka par atseviSkiem jautdjumiem izversusies polemika un pat karsti stridi,
pieméram, par partejiskumu literatiira, attieksmém starp socialistiska realisma
metodi un romantismu. Mingtais piemé&rs iezim& apvienibas talako darbibas
perspektivu. No vienas puses, verojama spéciga vélme aktiva mijiedarbé
veidot ciesu radosu kopibu, bet, no otras puses, picaugosas bazas par iesp&jamo
ideologisko uzraudzibu gan no vietéjas Komunistiskas partijas (LKP) un
Komjaunatnes komitejas, gan attiecigajam LPSR institiicijam. Tadgjadi viena
dala jauno autoru vairas oficiali iestaties apvieniba, kas nozimé, ka aktivo
jauno autoru loks ir krietni plasaks par oficialajos registros fikséto.

Pateicoties redakcija valdoSajai labvéligajai, pat visai brivdomigajai un
uzticibas pilnajai atmosferai, Liepajas literatu radosa darbiba izversas, kliistot
par pils€tas kultiiridentitates nozimigu sastavdalu. Biitiska loma $adas cieSas
radosas kopienas izveid€ ir faktam, ka 1962. gada tiek nodibinats Liepajas
rajona laikraksts Lenina Cels (velak Kursas Laiks) un abas redakcijas atrodas
zem viena jumta Pasta iela 3, tadgjadi paplasinoties gan radosajai sadarbibai,
gan publicesanas iespgjam.

Labako jauno autoru darbi regulari tiek publicéti laikraksta Komunists
literarajas lappuses, bruggjot celu talak uz publikacijam republikas periodikas
izdevumos, jauno autoru almanahos u. c¢. lidz jau savu originaldarbu
publikacijam. Ar apvienibu tas darbibas laika bijusi saistiti daudzi ne tikai
Liepaja un regiona, bet arT visa Latvija zinami literati, tulkotaji, Zurnalisti u. c.:
Eriks Hanbergs (dzim. 1933), Uldis Leinerts (1936-1969), Alberts Lo¢melis
(dzim. 1937), Janis Silazars (1912-1975), Jekabs Rasins (1917-1994), Edvins
Eglajs (Snipkis) (1927-2006), Visvaldis Vecvagars (dzim. 1949), Olafs
Gitmanis (1927-2012), Egons Livs (1924-1989), Aina Pavulite (dzim. 1942),
Dagnija Dreika (dzim. 1951), P&teris Jurcins (1932-2004), Nora Kalna (dzim.
1939), Leons Spinga (1936-1999), Edvins Taurins (1937-2019), Monika Zile
(1941-2023), Janis Peters (dzim. 1939), Imants Vanags (1927-2014), Maris
Rungulis (dzim. 1950), Eriks Kilis (dzim. 1941), Maija Licite (dzim. 1959),
Brinda Cerina (dzim. 1951), Gunta Snipke (dzim. 1955), Sandra Vensko (dzim.
1958) u. c.

Ipasi labvéliga radosa gaisotne veidojas, pateicoties laikraksta vaditajiem.
Redaktora Viktora Zarina vadiba (1955-1963) laikraksts Komunists piedzivo
popularitates augstako punktu, kltstot ne tikai par pilsétas, bet arT regiona
kulttiras atbalsta centru, aktivu radoSu mediju. 50.—60. gadu mija, kad padomju
prese dominé kliSejisks un standartizéts dzives atspogulojums, laikraksts
klast interesantaks un lasamaks, pieversoties marginalam dzives teritorijam,
proti, publicgjot cilvéku dzivesstastus. Tiesi V. Zarin$ daudzus jaunos autorus
iesaista redakcijas darba; $aja perioda redakcija strada interesanti un sp&jigi
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zurnalisti, no kuriem daudzi nakotné savu dzivi saista ar rakstniecibu:
E. Hanbergs (1958-1962), V. Lagzdins (1958-1963), J. Silazars (1960-1961),
J. Rusins (1959-1962), E. Eglajs (1958-1960), M. Zile (1967-1971), J. Peters
(1963-1964), N. Kalna (1963-1971), O. Gutmanis (1970-1981), L. Spinga
(1963-1981). L. Spinga vélak klust par laikraksta galveno redaktoru (1978-
1981). Tapat ka V. Zarins, arT vina péctecis redaktors Karlis Skruzis (1928-
2019) sava darbibas laika (1964—1968) veidoja cieSu kopibu ar literatiem,
maksliniekiem un teatra laudim. Laikabiedri 1pasi izcel K. Skruza diplomata
talantu, kas 60. gados pasargajis redakcijas radoSos laudis, tostarp literatus
iesacgjus, no partijas funkcionaru uzbrukumiem. Ar ipasu radoSumu un
brivdomibu izcelas kultirvésturnieka Riharda Rubina (1930-2014) redakcijas
vadibas laiks (1969—1971). Redakcijas darbinieku un literatu radosa sadarbiba
vertejama ka inspirgjoss process.

Dzejnieks O. Gitmanis, raksturojot savu zurnalista pieredzi un darbibu
laikraksta, fiksg€jis redakcija valdosas atmosféras forméjosos aspektus, ko
neapSaubami ietekméja politiska laikmeta specifika, tacu pietieckami sp&ciga
bijusi arT atsevisku personibu loma:

Meés bijam reize nopietni un loti jautri zurnalisti. Toreiz ar daziem
iznémumiem mums ka janusiem bija divas sejas. Ar vienu, dies’ pasarg,
pasmaidit par saukliem, kurus ka sarkanus pavedienus izaudam cauri saviem
rakstiem. Ar otru mes vaibstijamies ka karala aksti, kad galms miis vairs
neredzéja. Més godigi ievérojam speles noteikumus — kas pienacas kungam,
to darijam péc labakas sirdsapzinas. Jebkura laika, lai cik tas bitu liekuligs
un svetuligs, ir daudz laba, ko teikt, un mes patieSam ne vien gribéjam, bet,
manuprat, ari no sirds darjam labu, cik tas bija miisu spékos. Pie tam més
bijam loti draudzigs un saliedets kolektivs."?

Apvienibas vaditaju un pasu literatu autoritasu un lideru izvirzitie augstie
profesionalitates vertésanas kritériji Liepajas literara procesa attistibu ievirza
makslinieciski speciga gultn€, nostiprinot literara procesa tradiciju noturigumu
lidz pat miisdienam. Ipasa loma iesac&ju literatu saliedé$ana un profesionalaja
izaugsme ir rakstnickam, $aja laika jau Latvijas Rakstnieku savienibas biedram
(no 1959. gada) Viktoram Lagzdinam (1926-2008), kurs no 1958. Iidz 1963.
gadam stradajis Liepajas laikraksta Komunists redakcija un bijis kolegu
autoritate. V. Lagzdin$ nelauj iesligt provincialisma un paSapmierinatiba,
par profesionali respektéjamam padarot laikraksta jaunrades lappuses, kas ir
sena un noturiga latvie$u kultiiras un avizniecibas tradicija. Ipasi akcent€jama
regionalas periodikas specifika, proti, tas loma vietéjas kopienas identitates
stiprinasana, kultlrvésturisko vertibu parmantosana, piederibas dimensijas
veidosana®. Sakotngji 50. gadu otraja pus¢ laikraksta Komunists ta ir lappuse
Maksla un Rakstnieciba, kas 60. gados partop par Literatiru un Makslu.
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Mingétajas lappusés lidzas originalsaceréjumiem publicéti kadu jubileju vai
citus aktualos kultiiras un literatiras notikumus atspogulojosi teksti. Tacu
pakapeniski literaras lappuses kliist par jauno autoru debijas un public€Sanas
platformu. 60. gadu beigas laikraksta Komunists tiek izveidota literara lappuse
ar jau zimigo nosaukumu Jaunrade'. Jauno autoru public€Sanas iespgjas
piedava ari rajona laikraksts Lepina Cels izveidotaja literaraja lappusé
Dailrade. Abu laikrakstu literarajas lappusSs biezi tiek publicéti bijuso
liepajnieku Mirdzas Kempes, Jana Silazara, Jana P&tera, P&tera Jurcina dzejoli,
arT paSmaju literatu tulkotie un atdzejotie cittautu autori. Ar V. Lagzdina gadibu
top humora un satiras rubrika Ventilators, kas pastav vel 70. gados, kur ar
pseidonTmiem savas humoreskas un feletonus publicg gan laikraksta zurnalisti,
gan piesaistitie literati. Nozimiga min&taja perioda ir dzejnieces M. Kempes
loma jauno Liepajas literatu izglitosana, rupgjoties par vinu profesionalo un
garigo izaugsmi un sniedzot praktisku un materialu palidzibu.

Viens no Jauno literatu apvienibas darba kvalitates raditajiem ir gadskartcjas
jauno autoru radosas darbibas izvértejums LPRS. Gan minétajas laikraksta
lappuségs, gan republikas izdevumos Literatiira un Maksla un Karogs vérojams
intensivs jauno autoru darbibas analizes process. Ipasi aktivs 70. gados kritika
un regiona iesacgju autoru sacergjumu izvertgjuma ir novadnieks dzejnieks
Augusts Strauss (1934—1986), kurs savos izteikumos un secinajumos ir kritiski
nesaudzigs un skarbs. Biezi vien jauno autoru veikums tick vétits vairakkart, par
to liecina viet&jas un republikas preses izdevumu publikacijas. Pieméram, Tpasi
produktivs Liepajas un rajona literatu radosa procesa novertéjuma bijis 1963.
gads. Viena no laikraksta $a gada marta publikacijam Jauno literatu apvienibas
vaditajs L. Spinga atskatas uz gadskartgjo literaro apvienibu vaditaju tikSanos,
kura analiz&ti topoSo prozaiku, dzejnieku, satiriku un humoristu, ka ar7 kritiku
darbi, izvertetas regionalo laikrakstu literaras lappuses un literattiras visparigas
problémas. L. Spinga uzsver, ka $aja reiz€ visnotal skarbs Liepajas apvienibas
izvertejuma bijis rakstnieks Zigmunds Skujins (1926-2022), kritizgjot ieilguso
inkubacijas periodu citadi spgjigajiem literatiem E. Taurinam, O. Glitmanim,
E. Kialim, Fredim Forsi (istaja varda Aivars Vindavs; 1933-2004), J. Riisinam,
savukart uzteicot pavisam jaunos, ka D. Dreiku, V. Vecvagaru, Ar¢u Bensonu,
M. Runguli.” Galvenie L. Spingas secinajumi ir: apvienitba nav un nevar biit
niectbu iestade, kas razo rakstniekus un nedrikst ierakstities gadiem ilgi ta
sauktaja rajona avizes liment. Jatemeé augstak, literatam nav citu kriteriju,
vienalga, kur vins publicéjas, ka tie pasi pasaules standarti'.

Jauno autoru radosa veikuma izvertejuma pasakumi regulari tiek organizeti
arT Liepajas laikraksta redakcijas telpas, par kuru norisi un galvenajam atzinam
konsekventi tick vestits laikraksta lappusés. Laikraksta Komunists 1963. gada
20. septembra numura (Nr. 155) rakstits, ka Liepajas literaraja apvieniba

87



Literatiira un kultiira: process, mijiedarbiba, problémas

noticis radosa darba seminars ar Rigas rakstnieku piedalisanos, proti, prozaike
Regina Ezera (1930-2002) un dzejnieks Arvids Skalbe (1922-2002) iztirzajusi
zvejnieku artela dispecera Olafa Gutmana, Mizikas vidusskolas pasniedzéeja
Imanta Vanaga, zurnalista Jana Petera un citu jauno literatu dzejas un prozas
darbus', ka ari dalijusies pieredz€ par amata meistaribas jautajumiem.

Rakstnieks E. Livs, kurs tobrid ir Liepajas zvejnieku kolhoza Bolseviks
zvejas brigades brigadieris un zvejas ostas dispecers (1958-1959, 1960-
1964), ir viens no spilgtakajiem Liepajas prozas rakstitajiem, kurS arT pats
aktivi iestajas par savu un kolégu profesionala limena cel$anu. Par pasmaju
autoritateém, kuru viedokli icklausas, kltist dzejnieki N. Kalna, O. Gutmanis,
velak E. Kilis u. c. Ilggadgjais laikraksta atbildigais sekretars un zurnalists,
Liepajas kultiiras un sporta dzives apskatnicks Andzils Remess (1938-2022)
savas atminas precizi ieskic€ mingto situaciju: Literatu, makslinieku, aktieru
oficialas un neoficialas pulcésanas redakcija mums loti daudz devusas. Egons
Livs slanija par primitivam publikacijam. Tagad visus satracina Eriks Kiilis.
Tada kopa burziSanas nelauj apaugt ar sunam.'® Talantigakie Liepdjas un
rajona literati tiek visai atri pamantti republikas m&roga, un daudzi parcelas uz
Rigu — E. Hanbergs, J. Silazars, V. Lagzdins, J. Peters, E. Livs, M. Zile u. c.;
tadu ir arf Liepajai uzticigie — O. Giitmanis, E. Taurin$, E. Kilis, G. Snipke,
S. Vensko u. c.

Pateicoties apvienibas vaditaju (Gunars Biezis, J. Risins, L. Spinga,
M. Rungulis u. c.) aktivai darbibai, laika gaita sadarbiba izveidojas ar Saldus,
Ventspils, Bauskas, Madonas radoSajam apvienibam, apmainoties pieredzes
viZitém, publikacijam vietgjo laikrakstu jaunrades lappuses. Augliga sadarbiba
padomju perioda veidojas ar Klaip&das un Skodas literatiem, ipasi dzejnickiem
— radosas tikSanas, publikacijas, tulkojumi, atdzeja —, ko ka nozimigu
apvienibas faktu atceras O. Giitmanis:

Nodibinajas draudzigi un lietiski sakari ar lietuviesiem, daudziem Padomju
Savienibas novadiem, jo visi bijam lieli celotaji un tautu draudzibu izpratam ka
kontaktus starp dazadu tautibu pamatiedzivotdjiem katra dzimtaja pusé. Saja
zina Gunars Biezis bija visistakais internacionalists, kurs atdzivindja sauklos
sastingusos lozungus. ledvesa nacionalo garu trafaretiem, kas aicindja uz
sakusanu viend padomju tauta."

Ta ka laikraksts iznak gan latvieSsu, gan krievu valoda, redakcijas
pasparné veidojas ari krievu tautibas literatu grupa. Pieméram, ilggadgja
laikraksta zurnalista Kirila Bobrova (dzim. 1934) radosa darbiba, kurs ir ne
tikai krievu literatu kopas lideris, bet arT aktivs dalibnieks. Radosas darbibas
pac€lumu zurnalists piedzivo 80. gados, kad krievu valoda atdzejo liepajnieku
A. Gaujiesa, O. Gilitmana, N. Kalnas, A. Pavulites, S. Vensko, M. Zihmana
un citu autoru darbus. Ka atzist pats K. Bobrovs, profesionala latina bijusi
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pacelta loti augsti, pasi O. Giitmanis bijis prasigs pret atdzeju.”® Bez regularas
savu prozas un dzejas saceréjumu publicESanas laikraksta literarajas lappusés
K. Bobrovs 21. gadsimta sakuma izdevis isprozas krajumu krievu valoda
Kpuoinws benvie (Baltie sparni, 2006) un dzejas/atdzejas krajumu I7yuox mpaget
(Zales puskitis, 2008), kura ieklauti daudzu pazistamu latviesu autoru darbi.
K. Bobrovs ir literatu kluba Tsopuecmeso biedrs un Liepajas krievu almanaha
Anfilade (AHD®HIIA/]A) 20 izdevumu sastaditajs un redaktors. O. Gltmanis
mazakumtautibu kopienu literatu iesaisti literara procesa veidosana verte ka
nozimigu Liepdjas kulttridentitates ainavas elementu: Regularas literaras
lappuses latviesu un krievu valoda laikraksta “Komunists”, sadarbiba ar
Liepajas krievu tautibas dzejniekiem, atdzejojot un tulkojot vinu darbus, ka
art krievu kolegu atdzejojumi no latviesu valodas rada augsni literarai videi,
kura nepieciesama gan katra jaund literata talakai attistibai, gan jaunu biedru
iesaistiSanai apvieniba.”!

Jauno literatu apvienibas darbiba kompensé 50.—60. gadu mija aktualiz&to,
bet nerealizéto ieceri Liepaja nodibinat Rakstnieku savienibas filiali. Ka
uzsveris E. Hanbergs, allaZ pietriicis tresa. Ilgu laiku bija tikai divi istenie
biedri — Viktors Lagzdins un Janis Silazars. Naca klat Egons Livs, bet Janis
Silazars jau bija Rigd. Uznéma Augustu Strausu, Viktors Lagzdin$ jau bija
Riga.” Oficiali §1 iecere realizgjas tikai 1988. gada, kad tiek nodibinata
Rakstnieku savienibas Liepajas nodala un par tas vaditaju klist dzejnieks
O. Gutmanis, tacu tas talaka darbiba ir fragmentéta un ar mainigiem
panakumiem. Lidzigi procesi vérojami 70. gadu vidid, kad Jauno literatu
apvienibas oficiala darbiba pamazam izsikst, tacu 1977. gada tieck nodibinata
literatu studija, kuras konsultanta pienakumus sakotngji uznemas dzejnieks J.
Peters.

Nosléguma jasecina, ka, lai arT laika gaita Jauno literatu apvienibas
statuss un nosaukums transformgjas, 70. gadu otraja pus€, apvienibas
oficialajai pastavésanai beidzoties, izveidojusas tradicijas ir noturigas. To
attistiba joprojam liela nozime ir Liepdjas laikraksta Komunists redakcijai
un tas darbiniekiem. Ka atceras A. Remess®, Pasta iclas redakcijas namins
Saja perioda klust par Liepajas kultiiras un garigas dzives neformalu centru,
oficialu un neoficialu tik$anas vietu, pulcgjot radoso inteligenci — literatus,
maksliniekus, muizikus, aktierus u. c., stimulgjot redakcijas darbinieku radoso
kapacitati un pilnveidojot laikraksta saturiskas kvalitates. Tadgjadi iesp&jams
runat par personibas un vides mijiedarbes nozimi, proti, par spécigiem
procesiem, kas inspiré piekerSanos konkrétai vietai, attiecibas ar vietu
izkristaliz&jot savu personiski individualo jégu un ar to saistitu nozimju tiklu,
dzilu pasnepartrauktibas sajutu. Ka atzimé virkne teor&tiku, socialie procesi
var likt vietai iegiit ipasu nozimi konkréta cilvéku grupa, veidojot spécigas
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kopienas sajutu.?* Laikraksta redakcija valdo$a atmosfera, savstarpgja uzticiba
balstitas socialas saiknes veidojusas $adai saliedétai radosSai kopienai tik
nepiecieSamo dro$ibas sajiitu®, saistot pagatni ar tagadni, turpinot iedibinatas
literaras tradicijas, ka rezultata rodas saskanotiba, videi un ar to saistitiem
notikumiem kliistot par simbolu stastiem, atklajot patiesas vertibas un dzives
kontekstu, apstiprinot kopienas identitates.?® Miné&ta kopibas sajiita ir specigs
atbalsta faktors Liepajas un Lejaskurzemes kultliridentitates ainava nemainigi
attistibas procesus 11dz pat musdienam.

Raksts tapis Valsts petijumu programmas “Letonika latviskas un eiropeiskas
sabiedribas attistibai” projekta “Narativs, forma un balss: literatiras iesaknotiba
kultard un sabiedriba” (Nr. VPP-LETONIKA-2022/3-0003).

Latvijas Zinatnes
padome
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Maija Burima

‘ANTROPOCENA DIAGNOZE’ ARTURA PUNTES DZEJAS
KRAJUMA JERCENU PAGASTA NEZALU HERBARIJS

Summary

‘Diagnoses of Antropocene’ in Artiirs Punte’s Collection of Poems The Weeds
Herbarium of Jércéni Parish

The idea of the Anthropocene marks a new era in the interaction between human
industrial evolution and the planet’s ecosystems. As global industrialization processes
develop and reach new levels of intensity, the Anthropocene highlights different mark-
ers of human environmental impact on nature. In the Anthropocene epoch, humanity,
although aware of the potentially devastating and destructive effects of its scientific
discoveries and technological innovations on nature and the environment, does not see
the possibility of completely limiting or changing its consumer habits.

Arthur Punte’s poetry book The Weeds Herbarium of Jércéni Parish (2019) poeti-
cally addresses the issues of the possibility of harmonious coexistence between nature
and humans. The book comprises three collections of texts: the first and third being the
collections of poems, interrupted by an interjected poem Newcomers. Conceptually and
paratextually, the book is unified by the idea of a herbarium as memories of times gone
by and a paradigm of past events, traditions, and things. Through the lens of ecopoetics,
the author makes an “Anthropocene diagnosis” represented within the ecological ethics
principles of the (post)modern individual, which are defined by the need to preserve
untouched, authentic ecosystems in synergy with the efforts and abilities of the contem-
porary urban individual to change and develop. The author’s critical assessment and si-
multaneous contrast can be observed both in poems depicting the evident consequences
of human activity and in texts presenting relatively harmonious landscapes.

Key words: the Anthropocene, ecopoetics, eco-critical narrative, paratext, her-
barium

*

Dialogs vai noskirums starp moderno individu un dabu ir fundamentals
kulttiras un literatiiras diskurss. Industrializacijas attistiba ir pagrieziena punkts
socioekologisko konfliktu diskursa un ta estétisko projekciju prakses. Riipnie-
ciskajam progresam dazados pasaules regionos ir atskiriga hronologija, ko de-
terming modernitates éras sakuma sazobe ar imperialajiem un (post)koloniala-
jiem procesiem. Industrialais spradziens un cilvéka daudzveidiga ietekme uz
plangtu, kas to biitiski izmaina, ir arvien biezak aktualiz&ts musdienu literatiiras
narativs, kura daba un cilvéks vienlaikus ir objekts un subjekts.
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Antropocéna diskursivas prakses

Diskusija par ekologijas transkulturalajiem aspektiem izriet no objekta
un subjekta mijiedarbes, kam kontekstualu paplasinajumu sniedz atmosferas
kimika Nobela prémijas laureata Paula Krutzena (Paul Crutzen) 2000. gada
pieteiktais neformalais termins ‘antropocéns’. Jeédziena ‘antropocéns’ eti-
mologija ir no gr. dvOpwmog, anthropos — ‘cilveks’, kainds, kouvdg — ‘jauns’.
To izmanto, lai apzimé&tu pasreizéja geologiska laikmeta — holocéna — pedgjo
periodu Zemes vésturé, kam raksturiga cilvéka iedarbiba uz dabu ir bitiski iz-
mainijusi Zemes ekosistémas.! Piesakot jédzienu, P. Krutzens atzimg, ka, cil-
veka darbibai kliistot par nozimigu geologisko spéku, piemeram, mainoties ze-
mes apstradei, meza izcirSanai un fosila kurinama dedzinasanas paradumiem,
ir radies pamats uz pasreizéjo geologisko laikmetu attiecinat terminu “‘antro-
pocéns”. ST laikmeta sakotne saistama ar Dzeimsa Vata (James Watt) 1784.
gada izgudroto tvaika dzinéju?.

Antropocéns ir konceptuals termins. Tas izvérs§ diskusiju par lauku vides
degradaciju un klimata parmainam, paplasinot So polemiku ar civilizaci-
jas ietekmes izvert€jumu un pieverSoties cilvéka un planétas koeksistences
jautajumiem ekologiskas krizes problematikas konteksta. Cilvéka vadita (su-
man-driven) geologiska perioda apzim&jums ‘antropocéns’ ceturtdalgadsimta
laika ir kluvis par vides pétijjumu modes vardu. Termina ‘antropocéns’ izstradé
liels ieguldijums ir Antropocéna darba grupai (Anthropocene Working Group,
AWG), kuras izveidi 2009. gada inici€ja geologs Fils Gibards (Phil Gibbard).
Pastav ari cits viedoklis, kura piekrit&ji uzskata, ka antropocéns atspogulo nevis
Jjaunu geologisko laikmetu, bet gan ieklaujas holocénd®.

Jakonstat€, ka jédziena ‘antropocéns’ potencials ir kontekstuali jaudigs un
tas izmantojams ne tikai geologiska perioda apzimé$anai. Kelija Pauere* (Kelly
Power), Andreas Malms (4Andreas Malm) un Alfs Hornborgs® (Alf Hornborg)
atzimé, ka klimata parmainas ir izteikti sociogénas, nevis antropogénas®.
K. Pauere $o viedokli pamato ar miisdienu patérétajsabiedribas paradumiem un
produktiem, kas izveidojusies iepriek$gjas tehnologiskas un socialas attistibas
rezultata un ir saistiti gan ar cilvéka dabu, gan sabiedribu un kulttru. Jédziena
piemérosana detalas ir mazak svarigas neka socialais vestijums — cilvéka dar-
biba ir novedusi mis lidz punktam, péc kura turpmaka nakotne ir atkariga gan
no ideologijas, kas ietekm& misu lémumus, gan no veidiem, ka uztveram savu
nakotni ka dzivas dabas suga.” Savukart A. Malms un A. Hornborgs uzska-
ta, ka klimata parmainas izraisa nevis cilvéks, bet gan konkréta sabiedribas
struktiira. Cilvéka un dabas attiecibu interpretacija antropocéna perspektiva
un skatijums uz cilvéka darbibas sekam &tiska un estétiska konteksta mudina
parvertét attiecibas starp jédzieniem ‘subjekts’ un ‘agence’ un kolektivo sevis
ka vienotas sugas izpratni.®
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Pasreiz koncepts ‘antropocéns’ ir paklauts pastiprinatai kritikai. 2024.
gada 20. marta Starptautiska geologisko zinatnu apvieniba (7The International
Union of Geological Sciences, IUGS) publicgja pazinojumu Antropocéns (The
Anthropocene), kura postulg, ka neatzist antropocénu ka geologisku laikmetu
un nesaskata pazimes ta formalai ratific€Sanai, taCu nenoliedz ta lietojuma
potencialu, atzimg&jot, ka antropocéns var tikt izmantots ka neformals ne-
stratigrafisks termins®. TUGS pazinojuma noradits, ka terminu var izmantot
starpdisciplinara konteksta ka cilvéka un vides mijiedarbibas deskriptoru:

Antropocénu turpinas plasi izmantot ne tikai Zemes un vides zindatnieki,
politiki, ekonomisti, bet art sabiedriba kopumd. |..] tas netiks atzits par forma-
lu geologisku terminu, bet nav noliedzama ta neformala pielietojuma lietderi-
ba talakajas diskusijas par antropogéno ietekmi uz Zemes klimatiskajam un
vides sistemam."

Kopienas, kuras antropocéna diskursivas prakses organiski “ierakstas”
lokalajos modos (pieméram, Latvija), Sis pazinojums iegtist sabiedrisko rezo-
nansi, tiek atspogulots plassazinas lidzeklos', jo jédzienam ‘antropocéns’ jau
ir izveidojusies socialie, &tiskie un estétiskie diskursi. Literatlira antropocéns
reprezentéts ka multimodals narativs. Tam ir liels potencials ka “lietussarga
konceptam” jeb nozimju apkopojumam, lai izteiktu transkulturalas un lokalas
prakses ekokritiskos narativos par cilvéka mijiedarbi ar ekosistémam un ietek-
mi uz planétu.

Ekologisko un estétisko stratégiju agence Artira Puntes dzejas
gramata Jercenu pagasta nezalu herbarijs

Artirs Punte ir Latvijas dzejnieks un skanu makslinieks, tekstgrupas Or-
bita dalibnieks. Vins iesaistas starpzanru un sintétiskaja maksla, ka arT skanas
instalaciju, akustisko instrumentu veidosana un izmantosana, ir videopogtisku
darbu autors. Raksta dzeju krievu un latvieSu valoda. Izdevniecibas Opouma
izveidotajs un almanaha Opbuma redaktors, vairaku dzejas gramatu sastaditajs.

A. Puntes dzejas gramata Jercenu pagasta nezalu herbarijs'? (2019) piedava
ekokritiskas etikas un to reprezentgjosas estétikas projekciju sinkrétiskas teksta
un lasitaja komunikacijas stratégijas. Jércénu pagasta nezalu herbariju autors
sauc par gramatu — mutantu®® un romanu dzeja". Gramatai ir konceptuala
konstrukcija — it ka trTs gramatas biitu apvienotas viena izdevuma poligrafiska
parpratuma dél. Punte skaidro, ka gramatas nosaukums ir pantméra, un faktiski
tas ir gan pirmais gramatas dzejolis, gan gramatas po€tiskas struktiiras un kra-
juma “ielauztas” ekologiski episkas poémas'® lece/otaji atsléga.

Gramatas nosaukums piesaka gramatas galvenos t€lus: Jércénu pagastu,
nezales un herbariju. Komentgjot gramatas nosaukumu, Punte norada, ka to-
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ponims Jercéni ir jauztver ka tadas vietas tels, no kuras nepienak zinas', ka
celojums uz iekspusi', reflekt&jot par cilvéka iedarbibu uz dabu. Jércénu pa-
gasts ir reala Latvijas administrativi teritoriala vieniba Ziemelvidzemg; netalu
tek Gauja. Puntem Jércénu pagasta pic Sosejas ir zemes ipasSums. Intervija,
atbildot uz rakstnieces Ingas Zoludes jautajumu, Pastdsti par savu saikni ar
Jerceniem!, Punte skaidro:

Es domaju, ka tie [Jércéni] ir jauztver ka téls. So gramatu es veidoju ka
telu, nevis mediju. Nosaciti tur varetu bit art cits pagasts, bet, ta ka man ir
zeme Jércenos, nodomaju, ka bitu forsi to iemuzinat. Turklat Ziemelvidzeme
un Piegauja paradas art dzejolos un kaut kada veida gramata visu savieno,
satur kopa."

Lekseéma ‘nezales’ latviesu valoda ietver negativu un pazeminatu nozimi:
nezale = ne-zale (nelaba zale). Nezales ir augu sugas, kas pret cilvéka gri-
bu ievieSas apkoptajas platibas. Punte atklaj savu poétisko ieceri, izmantojot
nezalu t€lu. Vins skaidro, ka nezales ari ir jauztver ka téls, jo botaniski nav
nekadu nezalu, tas ir ideologisks jedziens — més izdomdjam: litk, ST ir nezale.
Citos apstakjos tas pats augs, ja tas nekaite miisu darbibai, vairs nav nezale.
1t ka tu péti dabu, bet attiecini uz to dabai neraksturigas un svesas kategorijas.
Es cinyjos ar to, ka zeme aizaug, — bérzi aug atrak neka nezales. Tad es sa-
pratu, ka varbiit nevajadzeja cinities ar tiem bérziem, ja jau tie tur tik labi aug,
— varbiit vajadzéja paretinat, un lai tie aug, un tad, pieméram, tecinat bérzu
sulu... Bet bija jau par vélu — tie, kas auga lauksaimniectbas zeme, jau bija ar
lielam puléem likvideti, — it ka tu tiec vala no koka, bet saknes paliek, tur nevar
ne staigat, ne uzart bez lielas tehnikas — tada neuzvarama daba."

Gramatas daudzslanainibu, teksta un parateksta saspéli izsaka herbarija
mistificéSanas® stratégija, kas Ivara Steinberga skatfjuma ietver vairakus in-
terpretaciju ITmenus:

[..] aplikojot vienkarso, bet pievilcigo vaku, atri iespejams identificét
mistifikacijas iezimes: autors ir nokluséts, ta vieta piedavats tikai Skietami
“sausais” virsraksts — “Jércenu pagasta nezalu herbarijs”, kas, virspuséji
spriezot, vairdak piestavétu eksponatam kada regionald muzeja, nevis dzejas
krajumam. Tomér, saprotams, lasot uzmanigak, atklajas virsraksta daktiliskais
raksturs, kas tadejadi jau laikus signalizeé par biitisku Puntes rokraksta ipastbu—
uzreiz nemanamo, bet trapigo ikdieniska poetizésanu.*!

Herbarija mistifikacija jeb postmodernisma spéles un karnevalizacijas
tehniku izmantojums kltst par formalu risingjumu trisdaliga gramatas tek-
sta kompozicijas veidojumam. Herbarija elementi gramata ir vizuali klatesosi,
nojausami. Gramatas pirmaja un tresaja dala, kur ir dzejolu krajums, lappuses
herbarija augu atteli ir aizsegti ar tekstu un nav skaidri saskatami. Savukart pa
vidu, kur ir po€mas lecelotaji teksts, herbarija nospiedumi netiek izmantoti.

96



Maija Burima. ‘Antropocéna diagnoze’ Artiira Puntes dzejas krajuma..

Tadgjadi herbarijs ir parateksts; uz gramatas vaka vards ‘herbarijs’ ir ieraméts
(S0 panémienu izmanto nesenu aizgajéju markéSanai teksta). Sis paratek-
stualais panémiens reprezent€ mirusus augus, plasaka izpratné — gadalaiku
ritus, izzidoSo augu sugas, cilvéka un dabas ilgdzives atskirigos nogrieznus.
Savukart lakoniskais vaku noform&jums bez autora varda piemingjuma aktu-
alizg t€zi par autora navi, ko sava eseja Autora nave (1967) piesaka Rolans
Barts. Koncepcija par autora navi ir savienojama ar priekSstatu par ipasu
stastijuma balsi (narrative voice), ka arT citiem uz autora klatbtitni noradosiem
jédzieniem, kas izmantoti (post)strukturalisma pogtika un naratologija. R. Bar-
ta t€ze paredz, ka autors biitu janoskir no darba, jo interpretacija ir atkariga no
lasTtaja pieredzes, un pats autors ir tikai lasitajs. Tekstrad€ autors aizgst jau
ieprieks pieteiktas idejas, darbojoties intertekstualitates lauka. Vizuali grama-
tas vaki stiliz€ akadémisku herbarija izdevumu, piedavajot akadémiskumu ka
vienu no dabas — cilv&ka attiecibu un vienlaikus savas gramatas interpretacijas
limeniem.

Retrospekciju un akadémisko interpretaciju par floru ka unikalu un auten-
tisku augu sugu kopumu, kas dokumenté kadas teritorijas, pieméram, valsts,
floru noteikta laika perioda un sniedz ieskatu par augu sugu izplatibu, izzusanu
un jaunu sugu ievieSanos, parstav Latvijas Universitates Biologijas fakultates
Botanikas muzeja herbarija glabatava. Ta impulsgja gramatas autora un mak-
slinieka rado$o sinergiju. 19. gadsimta ievakto augu nospiedumi ir reproducg&ti
gramatas ilustracijas gaistosu enojumu kontliras: Mes gribejam vecus augus,
Jjo cerejam, ka tie biis slikti saglabajusies. Tacu izradijas, ka tie visi ir Joti labi
saglabajusies. Herbarija darbinieki pat ipasi palidzéja mums meklét brakus,
kas lidz galam nebija iespejams, jo braki netiek glabati. Més atlasijam tadus
augus, kam bija manamas laika pédas®, stasta Punte. 7o dzive no 19. gadsimta
turpinas. Sendkie gramatas noforméjuma izmantotie herbariji ir no XIX gad-
simta, bet bija art augi no XVIII gadsimta, ko bija savakusi vacu macitaji.®

Orbitas radosa rokraksta eksperte Ilva Skulte recenzija par Puntes gramatu
akcent€ herbarija pragmatiku: Herbarijs ir ne tikai viena no cilveku kultiras
vardarbigajam izdaribam ar dabas laiku un telpu — saspiest divdimensionala
plakné telpisko augu, lai saglabatu ta vistoso krasnumu laika, — herbarijs
parstav art nepieciesamibu, ko izjutam péc sadam materializétam atminam.
Tas nozimé lapas starp lapam (paralélus lastjumus, ko pastiprina lieliskais
Martina Ratnika dizains un vizualais noformejums), bet art markésanu, sakar-
tosanu, krasanu, klasifikaciju, sistému, ta@ noradot uz modernitati ar tas izteikto
racionalitati un nu jau nenoslépjamajam problemam.*

Pagatnes (agraka, aizgajusa) laika nospiedumu projekcija tagadné ir vél
viens svarigs gramatas tematiskais komponents. Herbarijs ir ne tikai t€ls. Tas
ir “ickonservétu atminu” metafora, herbarija elementu griiti nosakamas formas
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rosina paral€les ar pagatnes sajitam un téliem, kas laika gaita saglaba noteik-
tu situaciju fragmentus. Punte, iepazistinot ar gramatas koncepciju, zanru un
kompoziciju, atzimg, ka [7]e nav nejausu elementu — ne noformejuma, ne tek-
sta. Uz vaka nav mana varda. Tas ir viens no veidiem, ka pasiépt dzeju.”

Kompozicionali gramatu veido 2 tekstu kopas. Gramatas kodols ir maza
formata ekologiski episka poema® lecelotaji, kas ievietota gramatas vida (ta
ir gramatas otra dala), savukart pirma un tresa dala ir dzejolu krajums, fak-
tiski — poémas lecelotdji ieram&jums, kam arT ir sava ieksgja dinamika. Par
to liecina atSkirigais rindinu garums un izkartojums, mainigais burtu lielums
un citi paratekstuali efekti, jo arT teksts intensivi veido §1s gramatas dizainu.
Teksta mérogs pakapeniski klaist lielaks, nonakot 11dz spradzienam ka poémas
kulminacijai?’: Spradziens un tam sekojosais ugunsgréks visa misu zeme viend
ravienda mainija visu — ainavu, pieradinatas populacijas, vielu sastavu, parti-
kas kedes un musu ikdienu. Tas bija jauns sakums, tapec mes Seit laikus dalam
pirms un péc spradziena.?® Tipologiski Puntes t€lota spradziena aina sasau-
cas ar vienu no interpretacijam par antropocéna sakuma robezu — atomierocu
eksploziju 1945. gada, bombardgjot Japanas pilsétas Hirosimu un Nagasaki.
Moderniz&taja pasaulé vestijums par spradziena situaciju raisa domingjoso
asociaciju ar kodolierocu izmantoSanu Japanas pilsétas un ir aizkustinoss at-
gadindjums par cilvéku upuriem un ekosistémas iznicinaganu. Siem véstures
nospiedumiem jamotivé cilvéce modelét tadas mikro un makro ekosisteémas,
kuras agresija un izniciba nav pielaujama.

Gramatas parateksta izveide 1pasa funkcija ir taustei. Efektu, ka gramata it
ka nejausi nonakusi divu atskirigu kopu teksti, pastiprina ari dabas tematikai
veltitas poémas lecelotaji lapam izmantotais sintétiskas izcelsmes papirs ka
revolucionars® risindjums, kam japarsteidz un japrovocg lasitdja taustes vei-
dotas asociacijas par konceptiem ‘dabigs’, ‘Ists’ un ‘maksligs”, ‘neists’. Sis
paratekstualais panémiens izgaismo koncepta ‘antropocéns’ ietverto kompro-
misu starp &tisko pietati pret dabu un akiito nepiecieSamibu to utilitari izman-
tot.

Punte norada, ka gramata kopuma tas ir viens teksts, kura poémas narativs
nelauj ielikt liriskus iestarpindjumus — tas padaritu struktiru nesavaldamu —,
tapéc dzejoli ir arpus pamatteksta, bet principa varetu pielikt ciparinus pie
noteiktiem pantiem poéma: skatit tadu un tadu dzejoli*®.

Puntes piedavatais dzejolu krajuma un poemas lastijums vedina identificét
zanra paral€les ar Raina romanu dzejolos Dagdas piecas skicu burtnicas. Ta
ievada Rainis raksta: 7a ka man no autora nebija dots virsraksts, tad saucu
visu kopizdevumu vienkarsi par “Dagdas piecam skicu burtnicam”. Bet par
romanu to apzimeéju tadel, ka autors pats runa pédeja véstule par so ka savu
dzives romanu.*' Ari Puntes gramatas narativs reprezenté hibridzanra “romans
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dzeja” pazimes: sizeta Iiniju, kas samont&ta no atsevisku notikumu emociona-
li subjektivam epizodém, unikalas pieredzes liecibas, kas “ierakstas” lielaka
vestljuma par kolektivam atminam.

Ekopoetika ka ‘antropocéna diagnoze’ A. Puntes dzeja

Antropocéna laikmeta tiek revid@ti cilvéku un dabiskas vides mijattiecibu
modeli, piedavajot tadus ietvarus, kas paredz ne tikai parmainas cilvéku at-
tieksmé vai personiskajos paradumos, bet arT socialo attiectbu, institucionalo
ietvaru un ierasto prak$u mainu. Sada situacija rada pamatu dazada veida kon-
fliktiem. Izmainas cilvéku un vides attiecibas nav nodalamas no transformaci-
jam socialajas attiecibas. Veidojas sociali konflikti, kuri tiesi vai netiesi saistiti
ar dabas izmantoSanas, parvaldiSanas un aizsardzibas modeliem un praksém.*
Anita Zarina un Ivo Vingradovs par ‘antropocéna diagnozi’ nodéve prieksstatu
par dabu ka tiru un stabilu sféru apSaubiSanu miisdienas: Jautajums par dabis-
kumu parasti ir neatnemami klatesoss diskursos par dabas vértibam, dabas
saglabasanu, savvalu un sugu un biotopu aizsardzibu. Tas tiek lietots divos
dazados, tomer savstarpéji saistitos aspektos: dabiskums ka vertiba, kas ir
aizsargdjama pati par sevi, un dabiskums ka ekosistemu stavokla raksturo-
Jjums. Dabiskuma jautGjumam ir ipasa nozime Sodienas dabas aizsardzibas
diskursos, kad prieksstats par dabu ka tiru un stabilu sferu misdienu ‘antro-
pocéna diagnozé’ tiek apSaubits.** Projic€jot jedzienu ‘antropocéna diagnoze’
uz literaro tekstu, tas piedava interpretét, ka ar ekopoétikas lidzekliem var tikt
izteikti ekologiskas &tikas apsverumi.

Tematiski ekopoétika aktualizé globalos ekologiskos visparinajumus un
lokalos modus. Globalie visparinajumi (universalijas):

- klimata parmainas;

- dabas resursu nesamerigs paterins;

- dabas piesarnosana;

- atoma izmanto$ana energijas un iero¢u razosana;

- urbanais dzivesveids u. c.

Lokalie modi:

- etnokodi (mitologija un folklora saknoti prieksstati);

- kultorkodi (kultiras narativos pieteiktas t€mas, teli);

- sabiedriskas dzives notikumi ar simbolisku raksturu (to ilustré Daugavpils
HES biivprojekta atsaukSanas piem&rs no Latvijas valstiskuma atjaunoSanas
jeb parbiives un atmodas perioda®*).

Punte dzejas krajuma pieverSas metafizisku paradibu fizikalajam iz-
pausm@m. Autora tekstos ar ekopoétikas Iidzekliem izteikts globalo
visparinajumu vadmotivs par dabiskuma problematiku paterétajsabiedriba,
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un vides diskursu ekopoétika piepilda ar estétiskam kategorijam, kas rodas,
mijiedarbojoties transkulturalam praksém. Ekopoétika ir starpnieks starp eko-
kritiku, kas pieversas vides jautajumiem, un poststrukturalismu, kura apgal-
vots, ka valoda nespéj nofiksét vai atveidot miisu nepastarpinatu ieklausanos
daba.®® Puntes gramata vésta par dabas apgSanu un cilvéka attiecibam ar da-
bas spekiem, attiecibam starp cilvéku un zemi, dabu, kas tehnologiju laikmeta
klust arvien atsvesSinatakas. Gramata ietvertaja poema lecelotaji arhetipiskais
iecelotaju tels piedzivo metamorfozi un tiek apveltits ar misdienu realitdates
pazimém®. Pat ickopjot nelielu zemes gabalinu, cilvéks saskaras ar to, kas ap-
rakstits Puntes poéma: dabai ir savi likumi, un vélme tos mainit nesagatavotam
cilvékam nesis neizdosanos:

Lukturu gaisma pirmoreiz skarot Sejienes lapas

Izgaismoja ka mums toreiz skita devigu kaujas lauku

1t ka vienu apstadinatu kadru cina

Lidzsvaru kas nenosvéras uz kada uzvaras pusi.”’

Lidz ar dabas — cilvéces karastavokli Punte pielauj miisdienu individa un
dabas speku harmoniskas komunikacijas iesp&ju: Iznakums var bit pavisam
cits, bet toties cilvekam ir iespéja iepazit sevi un atrast jaunus celus savas
attiecibas ar dabu.*®

Pretrunigums cilvéka un dabas attiecibas starp vélmi aizsargat un vienlai-
kus paterét dabu, sinhrona dabas apgiisana un paklausana ir biitisks Puntes gra-
matas vadmotivs: Més nevaram biit tik zali, cik mes gribetu®, uzskata Punte.
Iestajoties pret vardarbigu dabas izmantoSanu, Punte atzist, ka jamekIg citi celi
cilveka koeksistencé ar vidi:

Tacu zemaudzes meza vidii

Kiidras purvos varu ilgi

Sevi iegrimis vérot

Ka zabaki pamazam spiezas dzelmé.*

Atskirtba no ierasta, romantiku izveidota literatiiras skatfjuma uz dabu un
cilvéku Punte veéro dabu ka materialists, zinatniski, bezkaisligi un detalas uz-
manigi, rezultata pamanot taja savveida plaisas, kas lauj sajust lidzas citadibu
— mistisko, magisko, veseluma saistito*'. Intervija Punte norada, ka poémas
lecelotaji vadmotivs ir dabas apgli$ana, paklausana: Bet pilnigi noteikti daba
ir jaiegrozo, jaapgiist un jaliek stradat sava laba,* tacu tas nav iespgjams ar
cilvéka vardarbigu ricibu, ko ironiski t€lo Puntes po€mas sakuma dala.

Nacionalais kultirkods, ko latviesu kultirapzina tradicionali reprezente
Jana Purapukes romana kanoniz&taja nosaukuma Savs kaktins, savs stiritis ze-
mes (1898) ietverta vienlaiciga dabas godinasana un tas kolonizacija, Puntes
dzejolos aizstats nevis ar tradicionalista sentimentalo jismu vai naivo apraks-
tu, bet it ka zudusas dimensijas mekl&jumiem, izdarot merijumus, lai saprastu
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garu un garigo, kas pazaudets, piemirsies, kaut ka neglabjami zudis*:

Tad uz bridi mums izdevas ieklauties lidzsvara procesa — més vienadi ie-
guldijam un sanémam preti. Par pelnu nebija runa, bet miklais apvidus ielaida
miis pie sevis, un tagad viss apkart bagatigi suloja, it ka tiesi mums. Udens
saka plist, nosusinot sliksnas un retinot biezoknus. Kukaini atbrivoja gaisu.
Dzivnieki pielagojas, gluzi tapat ka més, un izklida savas nisas — neviens vairs
nedzera vinu asinis, vietejo augu saindetas.

Misu uzdevums turpindja sarezgities risinajuma gaitd — par spiti certbam
harmonija neturpindjas ilgi. Nezinu, varbit meés sakam giit virsroku parak at-
ri..

lecelotaji ir poema par teritorijas industrializaciju, par cilveka samérosa-
nos ar dabu, savas vietas, dzives nisas iegiSanu ar visam no ta izrietosajam
sekam [..]* un komunikaciju ar vietu. Atrodoties pilseta, mums Skiet vértigs
katrs augs, katrs koks ir uzskaite, liekas, ka to vajag vairak. Bet, ja tu nonac
uz kultivejamas zemes, kur ir jaaudzé partika cilvékam, pieeja pilnigi mainas
— katru dienu tu bez sirdsapzinas parmetumiem iznicini visadus augus sveta
parlieciba, ka tu dari pareizi. Kartigos laukos ir griti pateikt, kas ir aizsarga-
Jjama suga, — drizak cilvekam ir jarupejas, ka izdzivot.*

Jercenu pagasta nezalu herbarijs ir (iz)aicinajums musdienu cilvékam at-
rast katra individa personibas struktiirai atbilsto$as stratégijas koeksistencei
ar dabu, un, ka atzimg&jusi Ilva Skulte, Puntes dzeja eko- un tehno- diskurss
paversas pavisam negaidita virziend, [..] stasts par iecelotajiem iegiist socialu
un varbiit pat politisku dimensiju®’.

Puntes krajums, izlasits ekokritikas moda, aktualizE jautajumu par plaso
attiecibu un mijiedarbes spektru starp cilvéku un dabu, uzradot savstarp&jo
sasaisti un atkaribu. Gregs Garrards (Greg Garrard) uzskata, ka cilvéces un
dabas attiecibas vislabak raksturot ka asimetriski lidzatkarigas*®. Dabas pasta-
veésana ir piepildita, ja ta funkciong ka dzivo bitnu eksistences vide, savukart
cilvéce nevar iztikt bez dabas, jo tas, kas cilvekam nepieciesams, nak no ze-
mes. ST téze sastopama ari Puntes dzeja:

Kad péc spradziena

saka veidoties jauns lidzsvars,

meés taja bijam jau paredzéti,

ieklauti bilance ka savéjie.®

Puntes dzeja reprezente dabu ka vienotu veselumu. Cilveks ir pozicion&ts
gan ka tas oponents, gan tas komponents, abos modos transl&jot vestijumu par
misdienu cilvéka kolonialajam un sinergiskajam stratégijam sazina ar dabu.
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Secinajumi

Antropocéns raksturo cilvéka iedarbibu uz Zemi un tas ekosistémam. Lite-
ratlira rezonanse par cilvéka un dabas mijiedarbi, ko ickonturé antropocéns, ir
multimodals narativs. Konceptam ‘antropocéns’ ir liels potencials ka vispari-
najumam, izsakot transkulturalas un lokalas prakses ekokritiskos narativos par
cilvéka ietekmi uz planétu. Diskursa analize ir viena no pieejam, kuru iespé-
jams izmantot, lai labak izprastu antropocéna konfliktu komunikativo aspektu.

Tekstgrupas Orbita autori vienmér ir meklIgjusi jaunas pieejas un formas
diskutablu socialo diskursu kontekstualiz€$anai. Puntes gramata Jeércenu pa-
gasta nezalu herbarijs licla loma ir paratekstualitatei. Ta ir viena no trajek-
torijam, kas izver§ koncepta ‘antropocéns’ ietverto kompromisu starp &tisko
pietati pret dabu un akiito nepiecieSamibu to utilitari izmantot. Cilvéka tels
Puntes antropocéna tekstos ir bezpersonisks un pasivs, arpus vésturiska un tel-
piska ietvara. Tas reprezenté tadu autora poziciju, kas nepiedava vertgjumu
un nekritize, bet gan piefiksé un ilustré dabas un cilvéka mijiedarbes procesa
amplitidu.

Puntes dzeja antropocéns ka vadmotivs uzrada cilveka darbibas sekas. Caur
ekopoctikas prizmu autors nosaka ‘antropocéna diagnozi’, kas reprezentéta
(post)moderna individa ekologiskas &tikas principos, ko rada nepiecieSamiba
saglabat neskartas, autentiskas ekosistémas sinergija ar masdienu pilsétas in-
divida centieniem un sp&jam mainities un attistities. Autora kritisko vertgjumu
un vienlaikus kontrastgjumu var vérot gan dzejolos ar uzskatamam cilvéka
darbibas sekam, gan tekstos ar nosaciti harmoniskam ainavam.

Puntes antropocéna dzeja robeza starp katastrofas (spradziena) fiksaciju un
tas estetizeéSanu ir loti Saura. Kaut arT Puntes gramata ir antropocéna laikmeta
lieciba jeb “diagnoze”, tomér taja ar nolaku iztriikst precizas laika zZimes — tas
svarstas diapazona starp fikciju un subjektivu interpretaciju.

Raksts tapis Valsts pétijumu programmas “Letonika latviskas un eiropeiskas
sabiedribas attistibai” projekta “Narativs, forma un balss: literatiiras iesaknotiba
kultird un sabiedriba” (Nr. VPP-LETONIKA-2022/3-0003).

Latvijas Zinatnes
padome

Atsauces un piezimes:

! Pasreizgjais geologiskais periods — kvartars — iesakas pirms 2,58 miljoniem gadu, bet
pasreizgjais §1 perioda laikmets — holocéns — sakas pirms 11,7 tikstoSiem gadu. An-
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tropocéna darba grupa piedavajusi visjaunako geologiskas véstures posmu pardevet
par antropocénu, kas iezime jaunu intensitati cilvéka ietekmé uz dabu.

2 Crutzen, P. J. The “Anthropocene”. In: Ehlers, E.; Krafft, T. (eds.) Earth Sys-
tem Science in the Anthropocene. Berlin, Heidelberg: Springer, 2006, pp. 13-18
Pieejams: https://doi.org/10.1007/3-540-26590-2 3

3 Smith, B.; Zeder, M. The onset of the Anthropocene. Anthropocene, 4, 2013, pp. 8—13.
Pieejams: https://doi.org/10.1016/j.ancene.2013.05.001

4 Power, Kelly. Nature or Culture? The Anthropocene as Social Narrative. Inquiries
Journal, 9 (05), 2017. Pieejams: http://www.inquiriesjournal.com/a?id=1643

5 Malm, Andreas; Hornborg, Alf. The geology of mankind? A critique of the Anthropo-
cene narrative. The Anthropocene Review, 1(1), 2014, pp. 62—69.

& Turpat.

7 Power, Kelly. Nature or Culture? The Anthropocene as Social Narrative. Inquiries
Journal, 9 (05), 2017. Pieejams: http://www.inquiriesjournal.com/a?id=1643

8 Malm, Andreas; Hornborg, Alf. The geology of mankind? A critique of the Anthropo-
cene narrative. The Anthropocene Review, 1(1), 2014, p. 62.

° The Anthropocene. International Union of Geological Sciences, 20.03.2024. Pieejams:
https://www.iugs.org/ files/ugd/f1fc07 40d1a7ed58de458c9t8f24de5¢739663.pdf

10 Turpat.

! Mikelsons, EdZus. Antropocénu izbrake — geologi oficiali neiegramatos cilvéku ietek-
mi uz Zemi. Delfi.lv, 24.03.2024. Pieejams: https://www.delfi.lv/campus/56036786/
vide/120006350/antropocenu-izbrake-geologi-oficiali-neiegramatos-cilveku-ietek-
mi-uz-zemi

12 Punte, Artars. Jércénu pagasta nezalu herbarijs. Riga: Orbita, 2019.

Jercénu pagasta nezalu herbarijs izdots latvieSu valoda. Gramata sakas ar atdzejoju-
miem. Atdzejotaji: Péteris Draguns, Arvis Viguls, Inese Zandere. Gramatas izskana
ievietots Puntes originaldzejolis latviesu valoda. Viena rindina gramata ir krievu va-
loda. Gramatas redaktore — Inese Zandere.

13 Zolude, 1. Intervija ar dzejnieku Artiru Punti. Darzkopja dao un dzejas dzezs.
Kultaras Diena, 22.06.2019. Pieejams: https://www.diena.lv/raksts/kd/intervijas/
intervija-ar-dzejnieku-arturu-punti.-darzkopja-dao-un-dzejas-dzezs-14221857

14 Muktupavels, Z. Kultiiras rondo studija dzejnieks Arttrs Punte. [Ingvilda Strautma-
ne, Santa Lauga, Zigfrids Muktupavels], 31.05.2019., 05:05 min. Pieejams: https://

Ir1.1sm.1lv/lv/raksts/kulturas-rondo/kulturas-rondo-studija-dzejnieks-arturs-punte.
al18349/

Es pie gramatas stradaju ka pie vienota veseluma, principa tas ir romans dzeja, — visa
gramata kopa ar iestarpinato poému. 05:11 min. (A. Punte)

15 Baklane, Anda. Nav jau ta, ka tagad viss notiktu péc masu prata. Satori, 19.06.2019.
Piecjams: https://satori.lv/article/nav-jau-ta-ka-tagad-viss-notiktu-pec-musu-prata

16 Muktupavels, Z. Kultiras rondo studija dzejnieks Arttirs Punte. [Ingvilda Strautma-
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ne, Santa Lauga, Zigfrids Muktupavels], 31.05.2019., 05:34 min. Pieejams: https://
Ir1.Ism.Iv/lv/raksts/kulturas-rondo/kulturas-rondo-studija-dzejnieks-arturs-punte.
al18349/

17 Turpat, 05:30 min.

18 Zolude, I. Intervija ar dzejnieku Artiiru Punti. Darzkopja dao un dzejas dZezs.
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pagasta-nezalu-herbarijs
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www.punctummagazine.lv/2019/06/19/magiska-tilpuma-meritajs/
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26 Tznakusi Artira Puntes dzejas gramata. Delfi.lv, 22.05.2019. Pieejams: https://www.
delfi.lv/kultura/2094270/books/51114993/iznakusi-artura-puntes-dzejas-gramata
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Daba: starpdisciplinara perspektiva. LU Geografijas un Zemes zinatpu fakultate,
Latvijas Universitates 80. zinatniska konference. Programma un referatu anota-
cijas, 2022. gada 8.-9. marts, Riga, 7.-8. lpp. Piecjams: https://conferences.lu.lv/
event/148/attachments/133/346/Refer%C4%81tu%20anot%C4%81cijas.pdf

Zarina, Anita; Vinogradovs, Ivo. Jautdjumi par dabiskumu nacionalajos parkos.
Daba: starpdisciplinara perspektiva. LU Geografijas un Zemes zinatnu fakultate,
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pagasta nezalu herbarijs (Orbita, 2019).] Publicéts: 19.06.2019. Pieejams: https://
www.punctummagazine.lv/2019/06/19/magiska-tilpuma-meritajs/

4 Zolude, 1. Intervija ar dzejnieku Artiru Punti. Darzkopja dao un dzejas dzezs.
Kultiras Diena, 22.06.2019. Pieejams: https://www.diena.lv/raksts/kd/intervijas/
intervija-ar-dzejnieku-arturu-punti.-darzkopja-dao-un-dzejas-dzezs-14221857

47 Skulte, Ilva. Magiska tilpuma méritajs. [Par Artiira Puntes dzejolu krajumu. Jercénu
pagasta nezalu herbarijs (Orbita, 2019).] Publicéts: 19.06.2019. Pieejams: https:/
www.punctummagazine.lv/2019/06/19/magiska-tilpuma-meritajs/

4 Garrard, Greg. Ecocriticism. Routledge, 2004, p. 155.
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Diana Ozola

OTRAIS CELOJUMS JEB “PA SLAVENIBU PEDAM”:
PAZISTAMO PERSONIBU UN LITERARO VARONU
DZIVESSTASTI TREVELOGU KONTEKSTA

Summary

The Second Journey or “in the Footsteps of Famous People”: Life Stories of
Well-Known Personalities and Literary Characters in the Context of Travelogues

Travel itineraries not just fascinate tourists with their exotic environment and
background, recreation opportunities, or cultural and historical heritage; tourist sites
may get associated with particular well-known personalities or with certain literary
characters, who have gained worldwide fame over the course of time. The settings of
numerous works of fiction and non-fiction make certain geographical places far-famed
that also attracts a large number of travellers of the later generations. In contemporary
travelogues, which refer to such geographical points of interest, the authors not just
foreground the associative threads of these places with historical figures, literary
characters, or classical stories and legends, but also reflect on the transformed reception
of these places under the influence of contemporary social, cultural, and geopolitical
processes.

The aim of the present research is to consider several contemporary Latvian
and American travelogues, which introduce particular life stories or depict those
geolocations that have been associated with some well-known personalities, who, in
turn, have influenced the minds and actions of several generations. The article also
reveals the notion of the “second journey” that becomes particularly popular at the
turn of the 20" and the 21* centuries in Anglophone cultural space. This kind of travel
writing suggests describing the same place, and even perhaps in the same or very similar
way, as someone did before, however reflecting on it from a different perspective.
Moreover, the renewed representation of canonical motifs of travel writing will be also
commented on within this theme.

Key words: Latvian travelogue, American travelogue, life writing, the ‘footsteps’
genre, the ‘second journey’, the ‘ambulant gloss’

*

21. gadsimta pasaules robezas kliist dinamiskas un multidimensionalas.
Geografisko vietu recepcija mainas ne tikai vispargjo globalizacijas procesu
del; geografisko objektu mentala kartéSana transforméjas vésturisku, socialu
un politisku procesu ietekmé. Misdienu celojumu literatiira paradas apraksti
un narativi, kuros kada noteikta vieta (valsts, pilséta vai regions), kas
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gadsimtiem ir valdzinajusi turistus, celotdjus un celojumu rakstniekus, kliist
par celojuma apraksta sizeta t€lu. Nereti celotaji médz apcelot kadu valsti vai
pilsetu tiesi tapec, ka citi to jau ir izdarTjusi pirms viniem, iemiizinot literatiira
§1s vietas unikalitati. Daudzu popularu regionu geografiskais, vésturiskais vai
geopolitiskais diskurss atklaj pretrunigus ar So vietu saistitus stereotipus, ko
izraisa kultlrvesturiski procesi un paradigmas, kas savukart pamudina nakamo
paaudzu celotajus parbaudit, pienemt vai noliegt $adus stereotipus.

Polu izcelsmes britu rakstnieks romanists Dzozefs Konrads (Joseph
Conrad) 19. gadsimta beigas celojuma romana Tumsas sirds (The Heart of
Darkness, 1899) aktualizé tumsas Afrikas motivu ar pirmatnéjas' tumsas,
neizprotama noslépuma un briesmigas meZonibas murgu vizijam®. Tumsas
teéma, kas asoci&jas ar Afrikas kontinentu, kliist par kanonisku tému pasaules
celojumu literatiira. 21. gadsimta sakuma S§1 motiva iezimes reproduce
amerikanu celotdjs un rakstnieks Pols Terdl (Paul Theroux), kurs attelo Afriku
recepcija, akcentgjot savu tumsas motiva viziju. P&c literaro kritiku domam?,
gandriz visi celojumu aprakstu autori, kuri miisdienas ir “atbrivoti” no stingri
hronologiskiem un faktu novirzitiem narativiem, ieklauj savos darbos citu
celojumu aprakstu sinopsi. P. Terli nav izn@mums; vins parnem $o motivu no
pasaules literara mantojuma un ievie$ to sava treveloga, jau pasa nosaukuma
(Dark Star Safari: Overland from Cairo to Cape Town) akcentEjot tumsas
temu.

Izpetijis Dz. Konrada literatiiras pieredzi, P. Terii secina, ka vina
prieksgajéjam tumsa nozime tukSumu —kaut ko neskaidru, ne tik atklatu, “baltos
plankumus” pasaules karté. Sada tumsa varétu asociéties ar jebkuru Afrikas
drimo t€lu vai situaciju, ko vien celotajs satiktu vai piedzivotu: banditismu,
anarhiju, kanibalismu, sacel$anos, badu, vardarbibu, slimibu utt. P. Terh
uzsver, ka tas bija uzspiests pesimisms, kas padara Afriku par sve$o, tadgjadi to
gribgjas apmekl&t un izpétit no jauna, lai parliecinatos par stereotipiem vai art
tos apstridétu. Savos celojumu aprakstos P. Teril saglaba Afrikas kréslas tumsas
telu, kas autoram nozime ferra inkognito jédziena sinonimu. Vin$ nebaidijas
no nezinama, jo jebkurs celojums nozimée sava veida l€cienu tumsa. 2003. gada
intervija, driz vien péc gramatas publiceSanas, P. Tert skaidro lasitajam Sada
nosaukuma izveli: Man likas, ka tumsa zvaigzne spej atspogulot visu spozuma,
skaistuma un gaismas nenoteiktibu ar vél joprojam daudz énu, jo Afrika ir loti
daudz briniskigu lietu, kuras es redzéju, pieredzeju, kuras es zinu eksiste, ka art
tik daudz griitibu, ir tik daudz problému.* Rakstnieka pieredze un $ada Afrikas
kontinenta reprezentacija pierada, ka geografiskas vietas recepcija dazados
laikmetos var krietni atSkirties no ieprieks€jas pieredzes, jo visparpienemtie
stereotipi sabriik miisdienu pasaules subjektivas modelésanas ietekmé.

Vel viena misdienu celojuma apraksta specifiska iezime, kas sava veida
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ietekm¢& $1 zanra evoliiciju, ir kada pazistama celojuma, kas jau aprakstits
literaraja darba, atkartoSana. Viens no visbiezak sastopamajiem celojuma
apraksta veidiem ir ta saucamais “pedu” (footsteps) zanrs jeb “otrais celojums”
(second journey), kura autora protagonists apcelo to pasu vietu un, iespgjams,
tada pasa veida, ka to ir darijis kads celotajs pirms vina. Britu Zzanra pé&tnieks
Tims Jangs (7im Youngs) Sadu celojumu literattiru dévé par “pedu” zanru
(the ‘footsteps’ genre’); tautietis un kolégis Piters Hjums (Peter Hulme) to
nosauc par “ambulento spidumu” (the ‘ambulent gloss ), savukart Zviedrijas
misdienu celojumu literatras pétniece Marija Lindgréna Livenvorta (Maria
Lindgren Leavenworth) reflektg par celojumiem, kuru varoni celo pa agrako
celotaju peédam — “otro celojumu” (the ‘second journey ).

P. Hjums izcel dazus ST celojuma apraksta apakszanra veidus:

1) klasiska $ada treveloga forma (celojuma motivacija) ir méginajums
atrast pazuduso celotaju vai kadu zimi par vina klatbutni kada marsruta,
dodoties vina pedas;

2) tikpat populars ir méginajums izsekot kada slavena celotaja marsrutu,
lai péc tam dalitos sava pieredze, aprakstot savus piedzivojumus “pa vina
pedam”, ka arT savas recepcijas;

3) lasitajiem visaizraujosakie ir hibridteksti, kas var ietvert zinatnisko
izpeti, kultrvesturisko relikviju mekl&jumu aprakstus, sevis izzinasanas
motivu u. c. t€mas. Parasti §adi trevelogi ir versti uz to izmainu aktualizéSanu,
kas notikusas starp pirmo braucienu un ta atkarto$anas méginajumu.

Atticksme pret $ada veida zanra variacijam ir pretruniga: dazus
eksperimentus uzskata par mazvertigiem, paredzamiem, bez piedzivojumu
nokrasas, kuri nesniedz makslinieciskas vértibas pasaules literatlira; pastav
uzskats, ka $ada tendence demonstré sava veida atjaunoSanas procesu
jaunakaja literatira.® MarSrutu aktualizéSana lauj saglabat saikni ar pagatnes
mantojumu, kamér pasaules slaveno vietu reprezenté$ana musdienigi, jaunas
formas interes€ gan pé&tniekus, gan lasitajus. Zimigi, ka celojumu narativi “pa
slavenibu peédam” lielakoties pilda to pasu funkciju, ko veic klasiskie celojumu
teksti, t. i., paradit lasitajam unikalo un eksotisko. Turklat celojumu apraksti
ar lidzigu sizetu nereti rada distanci starp miisdienu un pagatnes vértibam, kas
lauj tos interpret€t no citas perspektivas. Literatiiras kritika So metodi medz
uzskatit par ieprieksgja perioda nostalgijas neitralizésanu.

Viens no “otra celojuma” piemériem anglofonaja literatira un, iespgjams,
viens no pazistamakajiem ir britu celotdja un rakstnieka DZonatana Reibena
(Jonathan Raban) romans Old Glory: amerikanu jiras brauciens (Old Glory:
American Voyage, 1981), kura Marka Tvena (Mark Twain) atpazistamais motivs

par pirmo §T autora gramatu, kuras darbiba norisinas ASV — lejup pa Misisipi
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upi no Mineapolisas [idz Nuorleanai. Sizets un struktira balstds romana par
Haklberiju Finu izp&te; taja apvienojas Ronalda Reigana (Ronald Reagan)
laikmeta specifika ar pasa autora pieredzi un Amerikas ekscentriskumu. No
vienas puses, celojot pa Misisipi spartiesu apstaklos, Dz. Reibens ir pieredzgjis
verotajs, kurs detaliz&ti apraksta upes krastos dzivojoso cilvéku daudzveidigo
dzivi. No otras puses, romana atklata Amerikas nostalgija péc zaudétas
pagatnes. DZ. Reibena celojuma romans sanéma daudzas lasitaju atsauksmes,
parsvara pozitivas. Britu vesturnieks un celojumu aprakstu autors Jans Morriss
(Jan Morris) nosauca to par labako celojumu gramatu, ko kads anglis jebkad
sarakstijis par Amerikas Savienotajam Valstim®.

Vel viens $1 celojuma apraksta apak$zanra piemérs ir Karolines
Aleksanderes (Caroline Alexander) romans Viena sausa sezona (One
Dry Season), kura apaksvirsraksts Pa Mérijas Kingslijas pedam (In the
Jootsteps of Mary Kingsley) norada uz celojuma specifiku un atklaj romana
sizeta iesp&jamas peripetijas. Apcelojot ekvatorialas Gabonas teritoriju,
K. Aleksandere apraksta savus piedzivojumus $aja bistami primitivaja teritorija.
Autores galvenais mérkis bija piedzivot to, ko vina kadreiz bija izlasTjusi cita
celojuma romana. Atkartojot Merijas Kingslijas marsrutu, celotaja atklaj citu
Afriku, kur savienojas eksotiska pagatne un praktiska nakotne un kuru tadél
gribas izpétit no jauna.

Jaunakaja latvieSu celojumu literatiira paradas dazi aprakstu pieméri, kurus
var attiecinat uz “otra celojuma” zanru. Latviesu celotajs un vairaku celojumu
aprakstu autors Juris Lorencs izsaka domu, ka celosanas iemesli un mérki var
but visdazadakie. Viens no interesantakajiem, manuprat, ir megindt izsekot
pa pedam cilvékiem, kuri ietekméjusi miisu domas un rictbu'. Turklat $adi
celojumi kliist ne tikai par parvietosanos telpa un laika, bet reiz€ém — celojums
SEVI.

J. Lorenca celojumu apraksti iepazistina misdienu lasTtaju ar pasaules
slavenajiem rakstniekiem Polu Boulzu, Radjerdu Kiplingu, Lorensu Darelu,
ar fizikiem Nilsu Boru un Levu Landau, Krievijas imperatoru P&teri I un
citam pazistamam personam. LatvieSu celotdja narativi aizved lasitaju uz
Maroku, Indiju, Krieviju, Vaciju, Egipti, Daniju un Sudanu. Celojumu stastos
lakoniski savijas autora redz€tais un piedzivotais $ajas valstis, pasu valstu
kultarveésturisko notikumu apraksti un min&to personibu dzives fakti. Krajuma
ieklautie astoni celojuma apraksti sakotngji tika publicéti pa vienam zurnala
Rigas Laiks (laika perioda no 2005. lidz 2010. gadam) un p&c tam apkopoti
stastu krajuma Celi un cilveki".

Savukart Maris Gailis sava celojuma stasta Pasaules eksotiskas salas
“Mildas” marsruta (2016) medz att€lot apcelotas salas, kuras vai nu ir apvitas ar
senam legendam, vai ir vésturisku notikumu telpa. Celotajs apraksta apstasanos

111



Literatiira un kultiira: process, mijiedarbiba, problémas

pie Svétas Helénas salas, kas ne tikai asoci€jas ar Napoleona vardu, kurs tur
bija nometinats un mira trimda 1821. gada, bet arT saista tlristus ar ainavu
greznibu un savdabigam parazam. V&stitajs lakoniski apraksta Madagaskaru,
kura saskana ar visiem celveziem un burataju sarakstiem ir piratu apsésta
vieta". Tie$i piratu pagatnes noskanu $ai vietai pieskir nacionalais dzeriens
rums.

Autors vers$ lasitaja uzmanibu tam pasaules salam, kuras kluva popularas,
pateicoties tam, ka tika iemtzinatas literarajos darbos vai kinofilmas. M. Gailis
piemin Polingziju, Mikron&ziju un citus arhipelagus, kurus sastapa celojuma
un par kuriem esam lasijusi Dzeka Londona Dienvidjiru salu piedzivojumu
stastos™. Celotajs aicina izmantot iesp&ju apmeklét Lieldienu salu, kuras
atpazistamibu veicinaja norvégu celotajs Tars Heijerdals (Thor Heyerdahl) ar
saviem jiuras braucieniem un stastiem par gigantiskajam salas skulptaram —
moai'. M. Gailis dodas uz Pitkernas salu, kas 18. gadsimta beigas ieguva
dumpinieku patvéruma slavu un misdienas pazistama ka okeana pazudusi
sala; 20. gadsimta vidl kluva par francu rakstnieka Robéra Merla (Robert
Merle) romana Sala (L ’Ile) telpu.

Detalizeti autors attélo Masatjeras salu (Mds a Tierra), kas musdienu
pasaulg ir atpazistama ka Robinsona Kriizo sala. Neraugoties uz to, ka savu
popularitati §T sala ieguva péc Daniela Defo (Daniel Defoe) slavena romana
Robinsons Kriizo (Robinson Crusoe) publicésanas 1719. gada, tikai 1966. gada
Ciles valdiba to pardévéja par Robinsona Kriizo salu. STmiisdienas ar stastiem
un legendam apvita sala ir dabas rezervats, kas taristus vilina ar eksotiku,
veésturniekus — ar kultiiras mantojumu, bet bagatibu mekl&tajus — ar stastiem
par sen apraktu piratu dargumu.

Vairakus zinatniskus braucienus var attiecinat pie celojumiem “pa
slavenibu pedam”, jo tie veikti krietni p&c atklajumu laikmeta. Ta Ziemelpola,
mistiska nevieta, kur iznemot ledus lauku, neka nav", vilinaja celotajus no
visas pasaules jau kops 15.—16. gadsimta. Zinatniskie braucieni kluva populari
18.—19. gadsimta, kad tika rikotas ekspedicijas sasniegt 90 platuma gradu
atzimi — pasaules jumtu.

2004. gada uz Ziemelpolu devas bijusais Latvijas goda konsuls, celotajs
Norberts Klaucens, kur$ pacéla pasaules jumta Latvijas karogu un atstaja
zinojumu Dievs, sveti Latviju un pasargd mis visus'® hermé&tiski noslégta
trauka, ko iemeta izurbta alingi. Péc §T celojuma tapa gramata Ar Latvijas
karogu Ziemelpola, kura autors apraksta savas sajitas un sniedz geografisko,
briziem vésturisko informaciju par sava celojuma posmiem, nevis att€lo
apkart redzgto, jo, pec vina teikta, 7 vieta ir gluzi tada pati ka jebkura cita
daudzu kilometru radiusa". Celotajs apzinas, ka, vérojot plaso ledus tuksnesi,
parnema divaina sajita — nekas Seit neatskiras no ta, ko biju redzejis vakar
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un aizvakar'. Neraugoties uz daziem N. Klaucéna negativiem iespaidiem,
gramatas autors atzist, ka Sis bija unikals pardzivojums un déka. Ziemelpola
visos virzienos, kurp raudzijas, varéja izjust pilnigu vientulibu — likas, ka
apkart nav nevienas dveseles, vienigi Dievs", un akcenté sava celojuma
kulttrvesturisko nozimigumu, pasu misiju: Vel sodien nav isti skaidrs, kurs
pirmais sasniedza So iekarojamo objektu — Frederiks Kuks (Frederick Cook)
1908. gada vai Roberts Pirijs (Robert Peary) 1909. gada. Visneticamakais
ir tas, ka 2004. gada septembri vinu pédas seko latvietis Norberts Klaucéns,
tiesa, daudz értakos un drosakos apstaklos, ar milzigu ledlauzi Yamal!*

Lielaka dala celojumu aprakstu autoru apzinas, ka celojums kliist par
nozimigu dzives sastavdalu. N. Klaucénam, kurs regulari méro celu no Cikagas
uz Rigu®', radas v€lme izbaudit ko neparastu un riskantu. 2004. gada vins devas
ekskursija uz Ziemelpolu, kur pirmais pac€la latviesu karogu. Neraugoties uz
daziem parsteigumiem, pretrunigiem iespaidiem, briziem vientulibas sajiitu,
gramatas Ar Latvijas karogu Ziemelpola autors atzist, ka $is bija unikals
piedzivojums un likumsakarigs turpindjums manai déku pilnajai dzivei*.

Rezumgjuma jaatzimé, ka celojuma apraksta zanra evoliicijas rezultata
celojumu literatiira piedzivo vairakus stilistiskus, tehniskus un formas
eksperimentus. Paradas unikali Zanra veidojumi, tadi ka stasti par celojumiem
“pa slavenibu pédam” vai apraksti par ieprieks jau veiktajiem celojumiem.
Celojumu aprakstos “pa slavenibu peédam” musdienu celotaji ne tikai aktualize
vietu asociativos pavedienus ar vésturiskam personam, daildarbu varoniem vai
seniem stastiem un legendam, bet arT akcenté transforméto recepciju musdienu
socialo, politisko vai kultiiras procesu ietekmé. Mérkis var bt tiecksme pielagot
pazistamus geografiskus t€lus jaunam reprezentacijam.

Petijums veikts Eiropas Sociala fonda projekta “Daugavpils Universitates straté-
giskas specializacijas jomu akadémiska persondala profesionalas kompetences stiprina-
Sana 3. karta” (Nr. 8.2.2.0/20/1/003).
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KURZEMES NEMATERIALA KULTURAS MANTOJUMA
VERTIBAS MARA RUNGULA POEMA KA VEJA MASAS
BRUNCUS KRASOJA

Summary

Values of Kurzeme Intangible Cultural Heritage in Maris Rungulis’ Poem
How the Wind’s Sisters Dyed Their Skirts

The aim of the article is to describe, in the context of regional literature studies, the
representation of intangible cultural heritage values in the poem How the Wind's Sisters
Dyed Their Skirts by the contemporary Latvian children’s writer Maris Rungulis,
whose source of inspiration is a folk legend about the emergence of differences in the
folk costumes of three Kurzeme rural municipalities — Nica, Barta, and Rucava.

The article analyzes manifestations of Kurzeme narrative in the structure, character
development, and use of language devices in M. Rungulis’ poem as compared with
four variants of the folk legend. The research based on the methodology of narrative
structure and semiotic analysis reveals that the author has respected the plot and the
relationship between the main characters of the Kurzeme folk legend, as well as the
form of the devil’s image that is rooted in Latvian traditional culture and mythical
ideas. The novelty created by the poet is the central image of the poem — Wind, which
is one of the most recognizable natural phenomena of Kurzeme and to which the role
of master is attributed in the work of art. Another innovation is the personified images
of the counties, whose dispositions are revealed with poetic mentions of geographical
places and significant details of the local landscape. In the poem, the poetic description
of the red colour of the regional skirts becomes a symbol of the prosperity and self-
confidence of the local people. M. Rungulis has diversified the typical female characters
of folktales, attributing more individualized features to them, showing the rich and
proud people of Nica, the unbending people of Barta, and the solitary people of Rucava.

Latvian children’s writer M. Rungulis’ poem How the Wind's Sisters Dyed Their
Skirts is a poetic text confirming national and regional identity, in which, using the motifs
of a seaside folk legend about the emergence of differences in folk costumes, the values
of intangible cultural heritage are vividly represented and an artistically convincing
narrative about the status and character of three Kurzeme rural municipalities — Nica,
Barta, and Rucava — is created.

Key words: Kurzeme, contemporary Latvian children's literature, identity, regional
discourse, folk costume, folk legend
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Kultira saistas ar vértibam un to nozimi sabiedribas dzive. Tapéc svarigs ir
Jautajums, ka un kapéc cilveki veido izpratni par labu un launu un ka veidojas
vinu veértibu sistema.' Latvijas kultirvide tiek skatiti dazadi kultGrvésturiska
mantojuma fenomeni, kas, atspoguloti literaros tekstos, aktualiz€ to nozimi
misdienu sabiedriba, vienlaikus demonstréjot pretju procesu: konkrétu
vertibu svariguma apliecinagjums reprezenté dazadus identitates aspektus?,
tostarp nacionalo un regionalo patibu.

Teorétiskajos atzinumos ka galvenas regionalas literatiiras pazimes tiek
minétas $adas izpausmes: kada konkréta un atpazistama regiona t€lojums
ar izteiktu viet§jas geografijas, topografijas vai ainavas izjitu fiksg§jumiem,
regiona iedzivotaju dzivesveida, socialo attiecibu, parazu, personibas ipasibu,
valodas (dialekta, izloksnes) vai citu kultiiras aspektu atspogulojumu?, bet
varonu raksturu atveidojuma doming tipiskums, nereti pat stereotipiskums. So
un citu regionalas literatiiras identifikatoru vida izcelamas novada tradicionalas
kultiiras vértibas un to atveidojums. Sada aspekta regionilo studiju intereses
parklajas ar kulttiras identitates izp&tes jautajumiem, kuru uzmanibas fokusa ir
vairaki iepriek§ miné&tie fenomeni: valoda, tradicijas, rituali, vertibu sistéma,
religiskas un filozofiskas idejas, dzivesveids u. c.*

Pétljuma merkis ir regionalas literatiiras studiju kontekstd raksturot
nemateriala kultiras mantojuma vertibu reprezentaciju musdienu latvieSu
bérnu rakstnieka Mara Rungula poéma Ka Veja masas bruncus krasoja,
hermeneitiskas interpretacijas skatfjuma atklajot, ka autors, izmantojot
jurmalas teikas motivus par tautasterpu atskiribu rasanos, veido narativu par
Kurzemes trim novadiem — Nicu, Bartu un Rucavu.

Nematerialais kultiras mantojums tiek izprasts ka kultarvesturiska
mantojuma dala, kas atspogulo Latvijas kultiiras tradicijas un ir no paaudzes
paaudzé parmantotas, apkartejas vides noteiktas, mijiedarbiba ar veésturi,
dabu un radoso darbibu izstradajusas zinasanas, prasmes, vértibas un ricibas
modeli, tai skaita mutvardu tradicijas un izpausmes, spéles makslas, parazas,
rituali, svetki, zinasanas par dabu un Visumu, tradicionalas amatniecibas
prasmes, ka ari ar ieprieks minéto saistitie instrumenti, prieksmeti, artefakti
un kultirtelpas’. Zinasanas, tradicijas un prakses ir katras tautas kultiras
mantojuma nozimigas dalas, kas svarigas ne tikai nacionalas, bet ari regionalas
identitates konteksta. Sadiem tradicijas un prakses apliecinajumiem pieder tadi
nozimigi nematerialas kulttiras fenomeni ka mutvardu folklora un tautastérps.°
Janorada, ka kultiras mantojuma vértibam ir vienlidz nacionals un regionals
raksturs, tas ka regionalas un nacionalas identitates’ reprezentétajas pastav
savstarpgja dinamika, ko nosaka nacionalas un regionalas identitates
raksturlielumu interference.® Kultirvesturisko vertibu sasaisti ar dazadiem
identitates aspektiem socialo zinatnu konteksta raksturojusi pétniece Anna
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Stepcenko:

Nacionala un regionala identitate sasaistas ar individa un socialas
grupas telpisko identifikdciju. Valsti un regionu ka telpiski ierobeZotu
teritoriju raksturo daudzas dazadas konkrétas pazimes. reljefa, ainavas un
klimata ipatnibas, lokalo apstaklu determinéta varas vai parvaldibas forma,
saimnieciska darbiba ka izdzivosanas un labklajibas limena determinants,
kultiiras ipatnibas (valoda, tradicijas, rituali), mentalitates ipatnibas.’

Latviesu folklora — nemateriala kultiiras mantojuma nozimiga dala —
zanru un satura daudzveidiba uzkrajusi sencu dzives pieredzi, lai to nodotu
nakamajam paaudzém. Viens no savdabigakajiem véstitajas folkloras zanriem
ir teikas, kuru raksturojuma tiek nosauktas vairakas izpausmes: /) piesaiste
konkretai vietai, 2) vesturisku personu un notikumu minéjums, 3) nacionals
raksturs, ticamibas nokrasa jeb patiesuma iliizija, 5) patiestbas un iztéles
savijums, 6) izzinas iedaba, 7) sena isteniba jeb kadreizéja realitate.'° Dala
no minétajam raksturiezimém sasaucas ar regionalo diskursu, tas nozimé,
ka lidzas patiesibas illizijai, senatnes t€lojumam un centieniem izskaidrot
kadas paradibas c€lonsakaribas t€laina izklasta liela dala teiku ietver lokalus
elementus'!, ta ieklaujoties regionalaja diskursa.

Arf tautasterps (/8.—19. gs. lauku iedzivotaju (zemnieku) godu un darba
apgérbs)'? ka Latvijas nemateriala kultiras mantojuma dala tiek uzskatits par
vienu no Latvijas nacionalas identitates simboliem, jo reprezenté personas
piederibu nacijai, tacu vienlaikus norada uz saistibu ar konkrétu apvidu'®,
tatad vert€jams ari ka regionalas identitates simbols. Latvijas rictumu dalas
kultirvesturiska novada Kurzemes tautasterpi ir pazistami teritorija, kuru
sakotngji apdzivoja kurSi un libiesi, tomér plasa novada terpi ir atskirigi,
tapec tiek runats par vairakiem tautastérpu veidiem un to né€sasanas apvidiem
— Alsungas, Austrumkurzemes, Bartas, Dienvidkurzemes, Kuldigas, Nicas,
Rucavas, Ventspils un Ziemelkurzemes.'*

Lai gan Nica ir viens pagasts, tautastérps tiek minéts ka atseviska
novada tautasterps’® un tiek uzlikots ka viens no raksturigakajiem latviesu
nacionalajiem tautasterpiem, tads, kur§ var parstavet visu Latviju. Toméer, ka
atzist etnografi, Nicas goda te€rpam lidzinas arT krasnie tuv&jo pagastu terpi:

Tautasterpam ir ipatnéjs, no citiem novadiem atskirigs raksturs un kopigas
iezimes vienigi butu saskatamas ar Bartas un Rucavas tautastérpiem, kuri
tapat ir izplatiti loti nelielas teritorijas, bet ir atziméjami savas savdabibas
5 16
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1. att€ls. Nicas meitas terps. 2. attéls. Bartas sievas 3. attéls. Rucavas sievas
Foto: Katram savu tautastérpu. térps. Foto: Katram savu terps. Foto: Katram
Pieejams: tautastérpu. Pieejams: http:// savu tautasterpu.
http://www. www.katramsavutautasterpu. Pieejams: http:/www.
katramsavutautasterpu.lv/ Iv/tautasterpi/bartas-sievas- katramsavutautasterpu.lv/
tautasterpi/nicas-meitas-terps/ terps/ tautasterpi/rucavas-sievas-
terps/

ST raksta uzmanibas loka ir Lejaskurzemes tris apdzivoto vietu (Nicas
(1. attels), Bartas (2. att€ls) un Rucavas (3. att€ls)) tautasterpu rasanas stasts,
kadu to piedava folkloras teiku varianti un rakstnicka M. Rungula po€ma
bérniem Ka Véja masas bruncus krasoja'”. Poéma publicéta krajuma Véja spéles
(1984), tas centra ir personificéts V&ja tels ka viens no Liepajas pils€tvides
raksturlielumiem. V&j$ paradits nianséti mainigs — bistams un draisks, specigs
un berniskigs, Liepajai tik svarigs un tuvs ka bralis: Jiiras vejs —/ Tas ir Liepajas
bralis: / Nekad neskrien / No kasa talu."* Dzejolu krajuma V&js t€lots ka Liepajas
un visas Kurzemes saimnieks un stastits par ta radiem — pilsétas un apkartnes
dazadam paradibam (ezeru, juru, kapam, apdzivotam vietam u. tml.). Vgs
ka visas Kurzemes saimnieks radits arT krajuma kopgja struktiira un noskana
organiski iekomponétaja poema, kas veidota pec teikas motiviem, stasta par
Nicas, Bartas un Rucavas krasno tautasterpu rasanos un atspogulo prieksstatus
par $o novadu laudim.

M. Rungula atminas liecina, ka po€mas rasanos rosinajusi glitie iespaidi jau
pamatskolas laika: Pamatskolas gados es darbojos vestures pulcina. Ta vaditays,
liekas, bija arheologs, viens no Brivdabas muzeja dibinatajiem Péteris Stepins,
un vairakas nodarbibas notika Liepajas muzeja. Tur tad art pirmoreiz dzirdéju to
teiku par tautastérpu krasosanu, kuras ideja ir funkcionali vienkarsa — ka labak
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atceréties un atSkirt Nicas, Bartas un Rucavas krasnos terpus.'® Vélak fotografa
darba gaitas Liepajas Makslas un vestures muzeja (1969-1971) M. Rungula
skolas gadu iespaidus papildinajusi vérojumi ekspozicija: Etnografijas zale,
kur bija izstaditi Sie tris tautas térpi, kops manas bérnibas laikiem nebija
radikali parkartota, un muzeja gidi vél tad darbojas ar So teiku.”® No §1
laika dzejnieka atmina spilgti saglabajusies arT kada aina ar muzeja pagalma
vedinasanai izkartiem tautasterpiem: Vel tagad, péc tik daudziem gadiem, redzu
magonsarkanos, karminsarkanos, avenkrasa ietonétos Nicas bruncus, tumsos
Bartas siinu krasas lindrakus, rakstainos Rucavas kreklus. Emocionala zina tas
mani palicis ka viens no pamatigak izlasitajiem dainu seéjumiem.*' Ka nozimigus
avotus, kas izmantoti poemas tapSanas laika, M. Rungulis min personigo
pieredzi un papildmaterialu izpéti: Tad, lai justos geografija un apvidii drosak,
teva biblioteka vel samekléju kabatas formata 30. gados izdotu celvedi pa
dzimto zemi — tiesi Kurzemes apcelosanas dalu, kaut gan praktiski tas varbiit
nebija nepieciesams, jo muzejnieka gados Sis vietas bija izbraukatas. Turklat
mana omamma (mammas mate) bija nakusi no Nicas ciema Otankiem, un
daudzu vietu nosaukumus pazinu jau kops bérnibas. Visbeidzot tiku pie grafika
Riharda Zarina veidoto “Latvju Rakstu” 2. séjuma ar briniskigajiem tautas
terpu zimejumiem un aprakstiem.*

Valodnieka, etnografa un folklorista Pétera Smita (1869-1938) sastadita
izdevuma Latviesu pasakas un teikas 15 sgjumos (1925-1937) teikas par
Kurzemes brun¢u rasanos nav. lesp&jams, ka $is motivs ir salidzino$i jauns®, tacu
par ta popularitati liecina Cetri teikas varianti**: Krasainds ceturtdienas Nicd; No
kurienes tautastérpos ir krasas; Teika par Lejaskurzemes tautasterpu izcelsanos,
Teika par sarkano krasu. Divi pirmie teikas varianti ir fikséti Kurzemes skolotajas,
novadpétnieces un literates Mirdzas Birznieces (1926) vakuma* LatvieSu
folkloras kratuve, ka ari publicéti vairakos novada kultiirai veltitos izdevumos®.
Pirmais no mingtajiem teikas variantiem ieklauts ar1 folkloras p&tnieces Almas
Ancelanes sastaditaja izcelSanas teiku izlasé”. Liepajas Makslas un véstures
muzeja fondos teika nav fikséta?®, tatu M. Rungulis, atceroties poémas tap$anu,
ka iedvesmas avotu noradijis vienu — 1938. gada periodika pierakstito: Detalas
tai teikai, kuru es it ka biju dzirdejis n-tas reizes, tomér daleji bija aizmirsusas.
Tapéec devos uz Nacionalo biblioteku atsvaidzinat atminu un apjuku — Sai
teikai bija vairaki varianti... Galu gala par mugurkaulu poémai izvélejos so
— funkcionali precizako: “Teika par Lejaskurzemes tautastérpu izcelSanos”.”
Varianta izvelei $aja gadijuma nav izskiroSas nozimes, jo visi piedava vienu
un to pasu sizetu, kas atskiriga izvérsuma un stastfjuma manieré iepazistina ar
Kurzemes tautastérpa krasu izcelsmi, tacu ta sniedz papildinformaciju par autora
pieeju — teika ir tikai poemas mugurkauls.

Salidzinot teiku nosaukumus, redzams, ka lasitdja uzmaniba virzita uz
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vestijuma kodolu: divos formulgjumos atklats lokalizEjums (viena gadijuma
Nica, otra — Lejaskurzeme), trijos izcelts krasas faktors, divos — norade par
tautastérpu. Neskaidrs gan ir laika ram&ums viena varianta nosaukuma, jo
teikas teksta neparadas ceturtdienas pasa loma, tiesi pret&ji — lietota folkloras
ierasta formula ar laika nenoteiktibas iezimi — vienu dienu. Ta jau nosaukuma
formulgjumos vestljuma centra tiek izvirzita Lejaskurzemes tautasterpa krasu
izcelsme. M. Rungula poeémas Ka Véja masas bruncus krasoja virsraksta
ietverts stasta objekta reducgjums no visa te€rpa uz vienu ta dalu — svarkiem
(poémas teksta gan véstits arT par krekla krasu raSanos), bet sniegta papildu
norade, poétiski nosaucot galvenas varones par V&ja masam. Svarigs ir poémas
precizgjosais apaksvirsraksts Poéma péc Kurzemes teikas motiviem, kura autors
akcent€ sava daildarba sasaisti ar folkloru.

Gan teikas, gan poéma darbibas vieta ir Kurzeme: viena gadijuma ming&ts
Bartas upes krasts, citos un arT poéma — jirmala, pat konkretizgjot Iidz
topografiskam noradém Nicas jurmala, Jirmalciema kapmali. Kurzemes
geografijas ieskicgjums un galvenas varones — personificéti pagastu t€li Nica,
Barta, Rucava (teikas — niceniece, barteniece un rucavniece) — lauj So teiku un
tas rosinato poému skatit ka zimigu novada narativu.

Teikas kodols ir reprezentéts visisakaja varianta No kurienes tautasterpos ir
krasas, ko var uzlukot ka pamatfabulu vestljumam par trTs pagastu sievietem,
kuru sakotngji vienadie baltie svarki ieglist sarkanas krasas atskirTigu daudzumu
zinama sancensiba, kur uzvarétaja ir ta, kura pirma tiek pie velna krasu podiem.
Tiesi Sis variants atbilst teiku raksturigajam isajam apjomam un koncentréta
forma ietvertajam vestijumam. Ta strukttra ir lidzvertiga visos apskatitajos
tekstos, tacu izv@rsums ir at8kirigs. Pamanama tendence, ka jaunaka laika teikas
teksts ir garaks un v@stfjums ir paplasinats. Tas saistams ar runata un rakstita
teksta attiectbam, ka to petfjuma par valodas un kultiiras attiectbam noradijis
Daniels Everets (Daniel L. Everett), aicinot salidzinat mutvardu folkloras tekstu
ierakstus ar pierakstitajiem: Daudzi lingvisti, antropologi un vésturnieki ir
novérojusi parmainas valodas, kad orali aurialo sazinas kanalu ir papildinajis
grafiskais kanals. [..] Tad, kad més macamies pierakstit savus izteikumus, teikumi
parasti ir garaki un sarezgitaki.’® Teksta apjomu atSkiribas konstat€jamas,
salidzinot, piem&ram, 1938. un 1982. gada pierakstitos teiku variantus, ka ari
poému.

Tr1s teiku variantu ievada, kas médz but loti Tss un pat sapliist ar darbibas
aizsakumu, lietotas pasaku stastijumam raksturigas ievadformulas: Tas bija
vel tais talajos laikos, kad cilvékiem visas drébes bija bezkrasainas, baltas,
pelécigas vai iedzeltenas [..]; Par sarkano bruncu izcelSanos Nica pazistama
sada pasacina [..]; Tas notika sensenos laikos, tik senos, ka ne tu, ne es par to
neko neatceros [..]. Autors ievadu izversis po€mas visas 1. dalas Veéjs un Velns
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apjoma, kur att€lota V&ja pamosanas un saruna ar makoniem vasaras rita, kura
idilli iztrauc€ melni un kodigi diimi no Velna kurtas uguns jirmala. Dialoga ar
Velnu atklajas katla saturs — sarkana krasa (teika minéta divu krasu — sarkanas un
melnas — variSana), satana nodoms un Vgja ka Kurzemes saimnieka valdoniga
daba. 1. dala beidzas ar Velna un Vgja noslégto ligumu, ka krasa tiks Vgja
masam: Tikai ar norunu, / Norunu vienu: / Krasotais janésa / No $ts dienas, /
Krasotais janésa, Kamér vien jiira / Vilnus pret krastu / Slakstinas siirus. / Véjs
saligst ar velnu: Saka — Ligstam! / Urdi tu ogles, / Karse krasu — Varbiit ta patiks
/ Manam masam.”!

Véstijuma galvena dala gan teikas, gan poeéma veidota trisdaliga, kur sizeta
virziba saistita ar stastu par to, ka tris jaunas sievietes iegiist krasas savam
terpam. M. Rungula poéma tas atklajas trTs dalas: attiecigi 2. dala Nica, 3.
— Barta un 4. — Rucava. Katra poemas dala ieZim& konkréta pagasta ainavu
atsevisku atpazistamako geografisko nosaukumu veida, ieskicgjot tuvakas
apkaimes raksturibas. Nicai tas ir jiiras tuvums, Bartai — mezu un purvu bagatiba,
Rucavai — nomalus izvietojums Latvijas—Lietuvas pierobeza. Detalu mingjums
un apraksts pieskir po€mas vestijumam konkrétibu, lielaku ticamibu un sasaisti
ar attiecigo regionu.

Nicas téla rakstura pamata ir Dienvidkurzemes novada apdzivotas vietas
iezimes: novads atrodas netalu no Liepajas, pieklaujas jrai un izvietojies Bartas
upes kreisaja krasta. Nicas statusu raksturo gan Vg&ja izvéle ka pirmo uzrunat
tiesi vinu ne tikai tapec, ka vecaka, bet arT tapec, ka tpasa: Tu, kam brunci / Balti
viz, / Tu, kam pati / Gaisaka bize, / Sarkano krasu / (Ta grapt Velnam) / Vairak
par visam / Masam pelni?? Sadu prieksstatu papildina arT dzejnieka veidotais
Nicas — paSapzinigas sievietes tEls, kas lepni un ar prieku parskata tuvgjo
apkartni: Sedeja Nica / Pie Kupu kapas, / Veras, ka jura / Uz kapu rapjas.*® Nicas
parraugamo radu saimi veido dazadas apvidus ainavai raksturigas paradibas:
upes Tosele un Barta, tuvgjie ciemi — Pliku ciems, Laucinciems, Sgjgjciems,
Sikle, Pérkone un Jirmalciems. Zimigi, ka Velna uzruna Nica ir bagata, ta tick
izcelts vel viens Lejaskurzemé populars prieksstats par §T pagasta laudim.

ArT vidgjas masas Bartas telu ieZim& apkaimes Tpatnibas: Bartas pagasts
atrodas Bartas upes labaja krasta, vairaku desmitu kilometru attaluma no
Liepajas, pagasta apkaimé ir tris purvi, daudz mezu. Bartu ka paSapzinigu
saimnieci raksturo vinas parraudziba esoso apdzivoto vietu nosaukumi — Lukna,
Kalgti, Dunika, Kriite, tacu Bartas apvidus daba un pasparliecinatais raksturs
vistieSak atklats dialoga ar brali V&ju, sakotngji atraidot ta piedavajumu klut
skaistakai: Man mezos egles. / Smuka? Man priedes, / Kuru séklas mekle /
Asniem smilti / Un galotném gaismu. / Smuku? Man pieder / Tirs purvs baisms. /
Smuka / Man dejas, / Man dziesmas, man teikas.** Bartu neuztrauc salidzinasana
ar vecako masu, vinas atbildes bralim V&jam atklaj, ka ariskibas ir svesas, bet
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Velns Bartu uzruna par lepno, jo ta bijusi pierunajama un kav&jusies. Saruna ar
Velnu atklajas Bartas lietiSkums, noteiktiba un parliecinatiba.

Rucavas nomalais izvietojums Lietuvas pierobeza un Baltijas jiiras piekrasté
ir pamats vinas ka jaunakas un it ka novarta atstatas masas lomai, ko M. Rungulis
telo neaicinatas un parmetumus izkliedzosas Rucavas skréjiena pie Velna krasu
katliem: Nebija vel Barta / Ar Véju aiz kapam, / Atskréja Rucava, / Kliedza:
— Ko krapjat!*® Rucavas t€la nojausama savrupiba atklata arT jaunakas masas
parmetumos par badakasu skopulibu, bet bralim — ka slépis Velna burvju zales,
no ka visi paliekot daili. Tiesi jaunakas masas Rucavas atticksmg izteikti paradita
velme iegiit sarto skaistumu, lai varétu ar to apdavinat savai apkaimei piederigos
— Paurupi, Palaipi, Papi, Kalniskus, Geistautus, lai biitu, ar ko lielities Nidai,
Stnaksla purvam, LeiSmalei. VEj$ censas atrunat, jo katla palicis maz krasas,
sauc masu par ausu, bet Velns glaimigi uzruna par smuko. Tiesi dialogos ar brali
V&ju, abam vecakajam masam un Velnu visspilgtak atklats Rucavas raksturs;
paradas gan kare péc koSuma (Jisu bruncos / Gan purpurs, gan sarts.>), gan
lieliba un lepniba, lai kaiminiem skauz, bet dizoSanas dzina (Ja es bez rotam
/ Un trijam sagsam, Smejas par mani / Pat klétinu paksi.’’) ietvertas norades
par rucavniecu t€rpa zimigu detalu — parazu nésat saktas un villaines vairakas
kartas.’® Rucava ir ietiepiga un prasiga, izsmej iegiito bruncu krasas niecigumu:
Gar brunciem tik svitra... / Smukaks ir katrs / Parastais titars!*® Tie$i Rucavas
izaicino$a uzvediba ir radita ka c€lonis rucavniecu krekla piedurknu rotajumiem:
Kéra Velns Rucavu / Ar pirkstiem, kas krdasa... / Tagad vel Véja / Jaunakai masai
/ Sarkani raksti / Uz delma — pie pleca...*

Poémas nobeigums veidots lidzigi brinumpasakai — ar apkopojosu ieskatu
varonu turpmakajas gaitas un apstipringjumu Velna noligumam vienmeér nésat
ieglto krasu: Ja, tagad vél raksti, / Kaut teika St veca. / Bet sarkana mala /
Lindrakiem Bartai, / Bet Nicai krasa / Visa bruncu karta. / Vien Rucavai, ausai,
/ Gar brunciem tik svitra — / Varbiit no brisanas purva / Vel mitra.¥!

Tr1s novadniecu t€los poeéma dzejnieks pilniba atteicies no sieviesu zinkaribas
ka galvena darbibas rosinataja, tacu bagatinajis katru t€lu ar individuala rakstura
nokrasu, kas izriet no apdzivotas vietas topografiskajam pazimém un sasaucas
ar laika gaita atpazistamajiem prieksstatiem par katra novada iedzivotaju
tipiskakajam Tpasibam: Nica ir izredz&ta un pasapziniga, Barta ir radita atturigi
lepna, bet Rucava — savrupa un ietiepiga. Interesanti, ka tikai jaunakas masas
raksturojuma paturéts teika t€lotais sancensibas un skaudibas motivs.

Po@mas masu atklasm& uzmaniba vérSama arT Velnam. Vina raksturojums
nav izversts, uztverams atbilstosi latviesu tradicionalas kulttiras prieksstatiem
un mitiskajai interpretacijai*’, kur viena no dievibam ir Velns®, t. i., poéma
atpazistams velns, kur§ gan pieder htoniskai pasaulei* (par to liecina vina
darboSanas upes vai juras tuvuma®), gan piedalas kosmogoniskaja un
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antropogoniskaja procesa.*® Velna t€la veidojuma nav saskatamas kadas
regionalas iezimes, tomgr tiesi vina piedavajums klust par kurzemnieku raksturu
izpausmju katalizatoru. Sada aspekta nozimigs ir poémas Velna ka htoniskas
pasaules reprezentétaja noligums — solfjums dot kosu krasu terpiem, preti prasot
miiZigu ta nésasanu —, kura raditaja rezonans¢ atspogulojas Karla Gustava Junga
(Carl Gustav Jung) jedziena htonisks skaidrojumi: Skaudiba, kare, jutekliskums,
maldi un visi zinamie nevelamie ieradumi ir negativi [..].Y

Bitiska loma poéma atvéléta Lejaskurzemes tautisko svarku sarta —
Tpasa — tona t€lojumam. Sarkanas krasas skaidrojums var biit daudzveidigs
un pretrunigs, to saista ar dzivibu un navi, milestibu un naidu, kaislibam;
interesanti, ka viduslaiku Eiropa sarkanas krasas apgerbs noradija uz augstu
sabiedrisko stavokli. Poéma sarkana krasa atklajas ka iekares objekts un velak
arT ka statusa apliecinagjums. Poemas sakuma, kad krasu Velna katla ierauga
V§gjs, ta tiek tikai nosaukta, bet velak, kad VEj§ aicina masu Nicu izmantot
Velna piedavajumu, raksturo sarkanas krasas Ipaso dabu — tadu, kas lautu
izcelties. Detalizéti cildino$s, forma tuvs reklamas tekstam ir sarkanas krasas
apraksts: Ja nu vien magones / Sartik virmo / Ja nu plava / Abolin§ pirmais,
// Ja nu vél jaukaka / Saulrieta krasa [..].*® Vizuali tveramos salidzinajumos
ar dabas paradibam balstito krasas aprakstu papildina emocionalas iedarbibas
hiperbolizéts vertejums: 4k, krasu — ta jauka / Ka saulriets lejas — / Kas redzéjis
reiz / Tris nedélas smejas.* Tiesi jauniegitas sarkanas krasas daudzums bruncos
klast par simbolisku zimi bagatibai un no tas izrietosai pasapzinai, bet t€rpa
kragnums — simbolisks regionalas un nacionalas identitates apzinasanas un
apliecinasanas veids.

Po€ma ir uzrakstita dzivi, aspratigi un t€laini, tacu autors nav atveidojis
Lejaskurzemes izloksnes savdabibu, laujot tekstu brivi uztvert ikvienam latviesu
lasTtajam. Po€ma saskana ar zanra Tpatnibam rakstita saistita valoda un apvieno
episko sizetu ar lirisko vestijumu. Dzejnieks Cetrrindu varsmojuma lietojis
daktila pantméru, kura pamatvieniba ir triszilbiga p&da ar pirmo uzsvértu/garu
un divam neuzsvertam/isam zilbeém (—UU). Daktilam piemitosais krTtosais ritms,
neraugoties uz tam piedévéto iesp&jamo skumju semantikas oreolu®®, poéma
rada iespaidu par notikumu raito plidumu, ko pastiprina caurviju atkartojumi
kédes, dubultojuma, refréna (ipasi vairakas reizes atkartotais Velna noligums)
u. c. formas.

M. Rungula po€mas analize regionalo studiju kontekstd lauj secinat, ka
autors ir respektgjis Kurzemes teikas sizetu un t€lu attiecibas, latviesu folkloras
tradicionala Velna tela veidolu. Dzejnieka radita novitate ir Vgja téls, kas
reprezent€ vienu no popularakajam Kurzemes regiona pazimém, un personificéti
pagastu t€li Nica, Barta un Rucava, kuru lokalais raksturs atklats Lejaskurzemes
ainavas zimigu detalu un geografisku vietu poétiskos piesaukumos. Folkloras

124



Sandra Okuneva. Kurzemes nemateriald kultiiras mantojuma vértibas Mara Rungula..

teikas tipiskie sieviesu teli bagatinati ar individualizétam iezZime&m, t€lojot bagatos
un lepnos niceniekus, nepiekapigos barteniekus un savrupos rucavniekus.
Latviesu bérnu rakstnicka M. Rungula poéma Ka Véja masas bruncus
krasoja ir vitals nacionalo un regionalo identitati apliecino$s poétisks teksts,
kura, izmantojot jirmalas teikas motivus par tautasterpu atskiribu rasanos, spilgti
reprezent€tas nemateriala kultiiras mantojuma vertibas un veidots makslinieciski
parliecino$s narativs par Kurzemes tris novadu — Nicas, Bartas un Rucavas —
raksturu un statusu. Sarkanas krasas daudzums bruncos ir interpret§jams ka
bagatibas, statusa parakuma un no ta izrieto$as paSapzinas simbols, bet térpu
kragnums — ka regionalas un nacionalas identitates apzinasanas veids.

Pétijums veikts Eiropas Sociald fonda projekta “Daugavpils Universitates
strategiskas specializacijas jomu akademiska persondla profesionalas kompetences
stiprindsana 3. karta” (Nr. 8.2.2.0/20/1/003).
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